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Schemat okablowania: przyktad dla 12~16kW (3 fazy)
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Rysunki i funkcje opisane w niniejszej instrukcji zawierajg podzespoty rezerwowej grzatki.
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1-fazowa 3-fazowa
Jednostka
5 ‘ 7 ‘ 9 12 14 ‘ 16
Moc 3kwW 4.5kW
rezerwowej
grzatki Rezerwowa grzatka (standard)

Standardowa jednostka nie jest wyposazona w rezerwowa grzatke. Zestaw rezerwowej grzatki to element opcjonalny dla

modeli 5, 7, 9 kW. Modele 3 fazowe 12, 14 i 16 kW standardowo wyposazone sg w grzatke rezerwowa.

W przypadku montazu rezerwowej grzatki, port (CN6) dla czujnika T1 na gtéwnej ptycie sterujgcej w komorze obiegu hydrau-
licznego nalezy podiaczy¢ do odpowiedniego ztacza zestawu rezerwowej grzatki (wiecej informacji dostepnych jest w

rozdziale 9.2.2 Schemat obiegu hydraulicznego).




1 SRODKI BEZPIECZENSTWA

Wymienione tutaj $rodki ostroznosci podzielone sg na kategorie. Sg one dos¢ istotne, dlatego nalezy $cisle ich przestrzegaé.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA.

(i) INFORMACJA

e Doktadnie zapoznaj si¢ z niniejszymi instrukcjami przed przystapieniem do montazu. Zachowaj instrukcje w porecz-
nym miejscu, w celu skorzystania z niej w przysztosci.

o Nieprawidtowy montaz urzadzenia lub akcesoriéw moze skutkowaé porazeniem prgdem, zwarciem, wyciekiem,
wznieceniem ognia lub innym uszkodzeniem wyposazenia. Nalezy stosowa¢ wytgcznie akcesoria dostarczone
przez dostawce, przeznaczone specjalnie do wykorzystania z urzgdzeniem. Montaz powinien wykona¢ specjalista.

e Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji muszg by¢ wykonane przez uprawnionego technika. Podczas
montazu i serwisowania urzadzen nalezy stosowac¢ $rodki ochrony osobistej, jak rekawice i gogle ochronne.

* Skontaktuj sie z dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

-y

Uwaga: Ryzyko wzniecenia ognia /
materiaty tatwopalne

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenia nalezy serwisowaé wytgcznie, zgodnie z zaleceniami producenta. Konserwacja i naprawa wymagajgca
asysty innego, wykwalifikowanego specjalisty powinna odbywac si¢ pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie
stosowania tatwopalnych czynnikéw chiodniczych.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje sytuacje bezwzglednie niebezpieczna, ktéra moze skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra moze skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami.

/A UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowaé niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami ciata. Dodatkowo, stuzy jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi sposobami postepowania.

Q UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktére moga wytgcznie skutkowaé przypadkowym uszkodzeniem sprzetu lub mienia.

Wyjasnienie symboli wyswietlanych na jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej

Symbol ten informuje, ze urzgdzenie pracuje z tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.
OSTRZEZENIE W przypadku wycieku czynnika i kontaktu z zewnetrznym zroédtem zaptonu, zachodzi
ryzyko wzniecenia ognia.
|| UWAGA Ten symbol wskazuje na konieczno$¢ doktadnego zapoznania sig z instrukcjg obstugi.
Ten symbol wskazuje na konieczno$¢ przeprowadzenia serwisu zgodnie z instrukcja
f UWAGA !
montazu.
Ten symbol wskazuje na konieczno$¢ przeprowadzenia serwisu zgodnie z instrukcja
UWAGA .
montazu.
UWAGA Ten symbol informuje o dostepnosci informacji w instrukcji obstugi lub instrukcji
montazu.




/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed dotknieciem elementéw zaciskéw elektrycznych, odtgcz zasilanie.

Po zdjeciu paneli serwisowych, moze doj$¢ do przypadkowego dotknigcia czesci znajdujacych sie pod napieciem.
Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru urzadzenia ze zdjetymi panelami serwisowymi.

Nie dotykaj rur z woda podczas lub bezposrednio po pracy, poniewaz mogg byé gorace i spowodowac poparzenia.
Aby unikng¢ obrazen, poczekaj az rury schtodzg sie lub zastosuj rekawice ochronne.

Nie dotykaj przetgcznikéw mokrymi rekami. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia prgdem.

Przed przystapieniem do pracy przy przetacznikach, odigcz zasilanie urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Rozerwij i pozbadz sie elementéw opakowania z tworzywa, tak aby dzieci nie mogly sie nimi bawi¢. Dzieciom
bawigcym sie plastykowymi opakowaniami grozi $mier¢ przez uduszenie.

W bezpieczny sposoéb zutylizuj takie materiaty opakowaniowe jak gwozdzie i inne metalowe lub drewniane elemen-
ty, ktére mogg spowodowac obrazenia.

Zwré¢ sie do dystrybutora lub wykwalifikowanego specjalisty w celu wykonania prac montazowych, zgodnie z
niniejszg instrukcja. Nie instaluj urzgdzenia samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze skutkowa¢ wyciekiem wody,
porazeniem prgdem lub wznieceniem ognia.

Stosuj wytgcznie dedykowane akcesoria i elementy montazowe. Uzycie innych czesci moze skutkowaé wyciekiem
wody, porazeniem prgdem, wznieceniem ognia lub upadkiem urzadzenia z wysokosci.

Zainstaluj urzadzenie na fundamencie, ktory utrzyma jego mase. Niedostateczna wytrzymato$é moze spowodowaé
upadek urzadzenia i w konsekwencji obrazenia.

Wykonaj okreslone prace montazowe, uwzgledniajgc silne wiatry, huragany lub trzesienia ziemi. Nieprawidtowy
montaz moze skutkowaé wypadkami na skutek upadek urzgdzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne zostaty wykonane przez wykwalifikowany personel, zgodnie z lokalnie
obowigzujgcym prawem i przepisami oraz niniejszg instrukcja. System nalezy podtaczy¢ do wydzielonego obwodu.
Niewystarczajgca moc obwodu zasilania lub nieprawidtowa instalacja elektryczna moga doprowadzi¢ do porazenia
pragdem lub wzniecenia ognia.

Instalacje nalezy wyposazy¢ w wytgcznik ochronny, zgodnie z lokalnie obowigzujacym prawem i przepisami. Nieza-
stosowanie sig do tego zalecenia moze spowodowac porazenie prgdem lub wzniecenie ognia.

Upewnij sie, ze cate okablowanie zostato wykonane w bezpieczny sposéb. Zastosuj okreslone przewody i upewnij
sie, ze pofgczenia na zaciskach lub przewodach sg zabezpieczone przed dostgpem wody i innych szkodliwych
czynnikéw zewnetrznych.

Podczas podtgczania zasilania, przewody nalezy prowadzi¢ w taki sposdb aby nie utrudniaty bezpiecznego
zamkniecia przedniego panelu. Zle wpasowany przedni panel moze powodowaé przegrzewanie zaciskow, poraze-
nie pradem lub wzniecenie ognia.

Po zakonczeniu prac montazowych, sprawdz szczelno$¢ instalacji.

Nigdy nie dotykaj bezposrednio miejsc wycieku czynnika poniewaz moze to spowodowa¢ powazne odmrozenia.
Nie dotykaj przewodéw instalacji chtodniczej podczas lub bezposrednio po pracy, poniewaz mogg by¢ gorgce lub
zimne, w zaleznos$ci od stanu czynnika przeptywajgcego przez instalacje, sprezarke i inne elementy uktadu chtodni-
czego. Kontakt z rurkami instalacji chtodniczej grozi poparzeniem i odmrozeniem. Aby unikngé obrazen, odczekaj
troche czasu aby rurki powrécity do normalnej temperatury lub zastosuj rekawice ochronne.

Nie dotykaj elementéw wewnetrznych (pompy, grzatki itp.) podczas lub bezposrednio po zakonczeniu pracy.
Kontakt z elementami wewnetrznymi moze spowodowaé porazenia. Aby unikng¢ obrazen, odczekaj troche czasu
aby elementy te powrdcity do normalnej temperatury lub zastosuj rekawice ochronne.

/A UWAGA

Uziemi¢ urzadzenie.

Opornos$¢ uziemienia powinna by¢ zgodna z lokalnie obowigzujgcym prawem i przepisami.

Nie podiaczaj przewodu uziemienia do rur z wodg lub przewodéw gazowych, odgromowych lub uziemienia linii
telefoniczne;j.

Nieprawidtowo wykonane uziemienie moze spowodowaé porazenie prgdem.

- Przewody gazowe: w przypadku wycieku gazu moze doj$¢ do wzniecenia ognia lub eksplozji.

- Rury z woda: rury z twardego PVC nie sg skutecznym uziemieniem.

- Przewody odgromowe lub uziemienie linii telefonicznej: warto$¢ graniczna prgdu moze wzrosng¢ do nieprawidto-
wej wartosci w przypadku uderzenia pioruna.

Zainstaluj przewdd zasilania w odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikdw telewizyjnych i radiowych, aby
unikng¢ zakiocen. (W zaleznosci od fal radiowych, odlegto$¢ 1 metra moze nie wystarczy¢ do wyeliminowania
zaktécen.)

Nie myj urzadzenia. Moze to spowodowaé porazenie prgdem lub wzniecenie ognia. Urzgdzenie nalezy zainstalo-
wacé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
w celu unikniecia niebezpieczenstwa, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowanego serwisanta lub
inng, wykwalifikowang osobe.



* Nie dopuszcza sie montazu urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

- Gdzie wystepuja mgty olei mineralnych, rozpalony olej lub opary olejowe. Stan elementéw z tworzywa moze ulec
pogorszeniu i spowodowac ich poluzowani lub nieszczelnosc¢.

- Gdzie generowane sg gazy korozyjne (jak kwasy siarkowe). Gdzie korozja rur miedzianych lub lutowanych
potgczen moze przyczyni¢ sie do wycieku czynnika.

- Gdzie dostepne sg urzadzenia emitujgce fale elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga zaktécié
funkcjonowanie systemu sterowania i doprowadzi¢ do usterki urzadzenia.

- Gdzie moze dochodzi¢ do wycieku tatwopalnych gazéw, gdzie w powietrzu wystepuje koncentracja wtdkien weglo-
wych lub gdzie przechowywane s3 lotne substancje tatwopalne, jak rozpuszczalniki lub paliwa. Ten typ gazéw moze
spowodowacé wzniecenie ognia.

- Gdzie wystepuje powietrze o wysokim poziomie zasolenia, na przyktad w poblizu oceandw.
- Gdzie wystepuja duze wahania napigcia, na przyktad w fabrykach.

- W pojazdach lub na statkach.

- Gdzie wystepuja pary kwasowe lub zasadowe.

* Urzadzenie to moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, lub osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy pod
warunkiem, ze w trakcie korzystania z pompy ciepta znajduja sig¢ pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzial-
nej za ich bezpieczenstwo. Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
pozostawione bez nadzoru.

* Dzieci nalezy pilnowa¢, aby nie bawity sie urzadzeniem.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowanego
serwisanta lub inng, wykwalifikowang osobe.

e UTYLIZACJA: Nie nalezy wyrzucac tego produktu razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Wymagana
jest osobna segregacja takich odpaddéw. Dalsze informacje mozna uzyska¢ w lokalnym punkcie zbiorczym lub
zaktadzie recyklingu. Sktadowanie sprzetu elektrycznego na sktadowiskach i hatdach grozi przedostaniem sie do
wad gruntowych niebezpiecznych substancji i wprowadzeniem ich do tancucha pokarmowego, zagrazajac zdrowiu
i dobremu samopoczuciu.

e Okablowanie musi zosta¢ wykonane przez specjaliste technika, zgodnie z krajowymi przepisami i schematem
okablowania dotgczonym do urzadzenia. Instalacje nalezy wyposazy¢ w roztgcznik dla wszystkich biegunéw z
minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz wytacznik réznicowy (RCD) o wartosci nie przekraczajgcej 30mA.

e Przed rozpoczeciem prowadzenia przewodoéw / rur, potwierdz bezpieczenstwo miejsca montazu ($ciany, podtogi
itp.), bez ukrytych niebezpieczenstw, jak woda, elektrycznosc¢ i gaz.

e Przed przystgpieniem do montazu, sprawdz czy warunki zasilania u klienta spetniajg wymagania urzadzenia (nieza-
wodne uziemienie, prad uptywu, $rednice przewoddw, obcigzenie elektryczne itp.). Jezeli wymagania instalacji
elektrycznej produktu nie zostang spetnione, montaz urzadzenia jest niedozwolony, az do poprawienia warunkow.

* W przypadku centralnego montazu kilku pomp ciepta, nalezy potwierdzi¢ bilans obcigzania zasilania trzyfazowego.
Niedozwolone jest podtaczanie wielu urzadzen do jednej fazy zasilania trzyfazowego.

® Produkt nalezy solidnie przymocowaé¢. W razie koniecznosci nalezy zastosowaé odpowiednie wzmocnienie
konstrukgiji.

QO UWAGA

* Informacje o gazach fluorowanych

- Niniejsza pompa ciepta zawiera gazy fluorowane. Szczegétowe informacje o typie i ilosci gazu dostepne sg na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych, krajowych przepiséw dotyczacych
gazéw cieplarnianych.

- Montaz, serwis, konserwacja i naprawa urzgdzenia musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego technika.
- Demontaz i utylizacje urzadzenia powinien przeprowadzi¢ certyfikowany technik.

- Jezeli system wyposazony jest w uktad detekcji wyciekdw, nalezy go sprawdzac pod katem wyciekdéw co najmniej
raz na 12 miesiecy. Podczas kontroli urzagdzenia pod katem wyciekdw, zalecane jest rejestrowanie wszystkich
inspekgji.

2 INFORMACJE OGOLNE

o Urzadzenia te przeznaczone sa zaréwno do chtodzenia jak i grzania. Mogg wspétpracowaé z klimakonwektorami, ogrzewa-
niem podtogowym, wysokowydajnymi grzejnikami niskotemperaturowymi, zasobnikami cieptej wody uzytkowej (nie
stanowig wyposazenia) oraz zestawami solarnymi (nie stanowig wyposazenia).

* Urzadzenie dostarczane jest ze sterownikiem przewodowym.

e W przypadku wyboru urzgdzenia z wbudowang grzatka rezerwowg, pozwoli ona zwigkszy¢é wydajnos¢ grzewcza przy
niskich temperaturach zewnetrznych. Rezerwowa grzatka jest ponadto rozwigzaniem awaryjnym w przypadku usterki i
stanowi zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe zewnetrznej instalacji hydraulicznej, zimg. Ponizej podano moc rezerwowej
grzatki dla r6znych modeli.



Wydajnos$¢/obcigzenie

Temp. biwalentna Temperatura zewnetrzna

(™ Wydajno$é pompy ciepta

(@ Wymagana wydajno$¢ grzewcza (zaleznie od miejsca
montazu)

(3 Dodatkowa wydajnos¢ grzewcza dostarczana przez
rezerwowg grzatke.

e Zasobnik cieptej wody uzytkowej (nie stanowi
wyposazenia)
Mozliwo$¢ podigczenia do urzadzenia zasobnika
cieptej wody uzytkowej (z lub bez grzatki wspomaga-
jace).
Wymagany zasobnik rézni sie w zaleznosci od
modelu i materiatu, z jakiego wykonany jest wymien-

nik ciepta.
"o Wylot
Czujnik
temperatury
T Grzatka
wspomagajgca
(TBH)
Wymiennik [-------— -
- -~ -— Wilot

Dla zasobnikbw o pojemnosci przekraczajgcej 240 |,
czujnik temperatury (T5) nalezy zainstalowa¢ powyzej
potowy wysokos$ci zasobnika.

Jezeli pojemnos¢ zasobnika nie przekracza 240 |,
czujnik temperatury nalezy zainstalowa¢ powyzej 2/3
wysokosci zasobnika.

Grzatkg wspomagajgca nalezy zainstalowa¢ ponizej
czujnika temperatury.

Wymiennik (wezownica) powinien by¢ zainstalowany
ponizej czujnika temperatury.

Jednostka e

Minimum 100 200

Pojemnos$¢ zasobnika/L
Zalecane 200 300

Powierzchnia | Minimum 1.4 2
Wymiennik wymiany
ciepta ciepta/m? Zalecane 25 4
(stal _ Minimum 12 | 16
nierdzewna) | Pojemnosé/L
Zalecane 20 32
Powierzchnia | Minimum 17 25
Wymiennik |wymiany
ciepta cieptaim? | Zalecane 3 5.6
(emalio- Minimum 14 20
wany) Pojemnosé/L
Zalecane 24 45

10

Termostat pomieszczeniowy (nie stanowi wyposazenia)

Termostat pomieszczeniowy mozna poditgczyé do
urzgdzenia (miejsce montazu nalezy wybraé w
bezpiecznej odlegtosci od zrédet ciepta).

Zestaw solarny dla zasobnika cieptej wody uzytkowej
(nie stanowi wyposazenia)

Do urzadzenia mozna podiaczy¢ opcjonalny zestaw
solarny.

Zestaw zdalnego alarmu (nie stanowi wyposazenia)
Do urzadzenia mozna podtgczy¢ zestaw zdalnego alarmu.

Zakres eksploatacyjny

TRYB CHLODZENIA
Temperatura zewnetrzna (°C)
46 |----
43 [T
20 [T
10 [
-5 : :
25 50

Temperatura wody obiegowej (°C)

*Maksymalna temperatura pracy dla modeli
5/7/9 kW wynosi 43°C.

TRYB GRZANIA
Temperatura zewnetrzna (°C)
35}----
30[-
-10|--
-25}-- !
512 25 35 55 60

Temperatura wody obiegowej (°C)

TRYB PRZYGOTOWANIA C.W.U.

Temperatura zewnegtrzna (°C)

512 25 35 50 60

Temperatura wody obiegowej (°C)

Il Pompa ciepta nie pracuje, tylko rezerwowa grzatka
lub kociot

{4 Przedziat zmiany zakresu temperatury wody obiegowej



Urzadzenie wyposazone jest w funkcje przeciwzamroze-
niowa, ktéra korzysta z pompy ciepta i rezerwowej
grzatki w celu zabezpieczenia obiegu hydraulicznego
przed zamarzaniem niezaleznie od warunkéw. Jezeli w
trakcie pracy urzgdzenia moze doj$é do zaniku zasilania,
zaleca sie wyposazyé obieg hydrauliczny w czujnik
przeptywu, odporny na niskie temperatury. (Patrz punkt
9.4 Instalacja hydrauliczna).

Ponizej zestawiono minimalne temperatury na wylocie
wody obiegowej (T1stoph), jakie urzadzenie moze
osiggng¢ przy réznych temperaturach zewnetrznych
(T4) w trybie chtodzenia:

Temp. zewnetrzna (°C) <10 11 12 13
Temp. wody obieg. (°C) 10 9 9 8
Temp. zewnetrzna (°C) 14 15 | 16 17
Temp. wody obieg. (°C) 8 7 7 6
Temp. zewnetrzna (°C) 18 19 | 20 >21
Temp. wody obieg. (°C) 6 6 5 5

Ponizej zestawiono maksymalne temperatury na wylocie
wody obiegowej (T1stoph), jakie urzadzenie moze
osiggng¢ przy réznych temperaturach zewnetrznych
(T4) w trybie grzania:

Temp. zewnetrzna (°C) | -25 | -24 | -23 -22
Temp. wody obieg. (°C) | 35 35 35 37
Temp. zewnetrzna (°C) | -21 | -20 | -19 -18
Temp. wody obieg. (°C) | 39 40 42 44
Temp. zewnetrzna (°C) | -17 | -16 | -15 -14
Temp. wody obieg. (°C) | 46 48 50 52
Temp. zewnetrzna (°C) | -13 | -12 | -11 |-10~30
Temp. wody obieg. (°C) | 54 56 58 60
Temp. zewnetrzna (°C) 31 &2 33 34
Temp. wody obieg. (°C) | 59 58 57 56
Temp. zewnetrzna (°C) | 35 36 37 38
Temp. wody obieg. (°C) | 55 55 55 55
Temp. zewnetrzna (°C) 39 40 41 42
Temp. wody obieg. (°C) | 54 53 52 51
Temp. zewnetrzna (°C) | 43 44 45 46

Temp. wody obieg. (°C) | 50 | 50 | 50 | 50

Ponizej zestawiono maksymalne temperatury cieptej
wody uzytkowej (T5stop), jakie pompa ciepta moze
osiggng¢ przy réznych temperaturach zewnetrznych
(T4) w trybie C.W.U.:

Temp. zewn. (°C) -256~-16/-15~-11-10~-6| -5~-1
Temp. 5~9kW 45 48 50 52
C.W.U.

¢C) 12~16kW| 40 45 | 48 | 50
Temp. zewn. (°C) 0~4 | 5~14 |15~19[20~24
Temp. 5~9kW 55 55 55 | 52
C.W.U.

(°C) 12~16kW| 53 | 55 | 55 | 50
Temp. zewn. (°C) 25~29 | 30~34 [35~39 40~43
Temp. 5~9kW 50 50 | 48 | 45
C.W.U.

(°C) 12~16kW| 50 48 48 45

3 AKCESORIA

3.1 Akcesoria dostarczane
z urzgdzeniem

Elementy montazowe

llos¢
Nazwa Ksztalt

5~9kW |12~16kW
Instrukcja montazu
i obstugi (niniejsza
publikacja)

Instrukcja obstugi

Opis techniczny

Filtr w ksztalcie litery Y

Ztaczka odptywu
wody

Sterownik przewodowy

Opaska zaciskowa do
uzytku przez klienta

Czujnik temperatury dla
zasobnika C.W.U. T5 lub
dodatkowego zrédta ciepta*

el DA BDDoD

Przewdd przedtuzajacy
(dla T5)*

Czujnik temperatury mozna uzy¢ do pomiaru temperatu-
ry wody. Jezeli zainstalowany jest wylgcznie zasobnik
cieptej wody uzytkowej, termistor moze funkcjonowaé
jako czujnik T5. Jezeli zainstalowany jest wylgcznie
kociot, termistor moze funkcjonowac jako czujnik T1B.
Jezeli zainstalowane sg obie opcje, wymagane bedzie
podigczenie dodatkowego termistora (skontaktuj sie z
dystrybutorem). Termistor nalezy podtgczy¢ do wiasci-
wego portu na gtéwnej ptycie sterujgcej modutu hydrau-
licznego (patrz punkt 9.3.1 Gtéwna ptyta sterujgca
modutu hydraulicznego).

3.2 Akcesoria dodatkowe
NAZWA KSZTALT

Termistor temperatury wody (T1B) @J

Przewod przedtuzajacy (dla T1B)

4 PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU

* Przed przystapieniem do montazu

Sprawdz nazwe modelu oraz numer seryjny urzadzenia.

* Przenoszenie urzadzenia

Ze wzgledu na stosunkowo duze wymiary i mase, urzadzenie mozna przenosi¢ wytgcznie za pomocg podno$nikéw z zawie-
siami transportowymi. Zawiesia mozna przymocowac do przystosowanych do tego otworéw w ramie podstawy.

11



/A UWAGA

* Aby unikng¢ obrazen, nie dotykaj wlotu powietrza oraz aluminiowych lameli jednostki.
* Nie uzywaj uchwytéw w kratce wentylatora aby unikngé uszkodzen.

e Urzadzenie jest cigzkie! Nie pozwdl na upadek urzadzenia z powodu ztego wywarzenia $rodka ciezkosci podczas
przenoszenia.

I\ Aby uniknaé nieprawi-
<] dtowego przechylenia,
hak i $rodek cigzkosci

urzadzenia powinny
znajdowac sie w jednej
linii w pionie.

%ﬁ N B Przetéz ling przez otwory
| — do podnoszenia zaréwno

U
z lewej jak i prawej strony
J w drewnianych tulejach.

Na ponizszym rysunku przedstawiono rozmieszczenie srodka cigzkosci dla réznych modeli.

= |
o | p
= 540
i B | |=
B 605 %Egi
—o 0 ‘I C
222.5
5/7/9 kW (jednostki: mm) 12/14/16 KW (jednostki: mm)

5 WAZNE INFORMACJE NA TEMAT CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Ten produkt zawiera gaz fluorowany, jego emisja do atmosfery jest niedozwolona.
Typ czynnika: R32; potencjat GWP: 675.

GWP = Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

— llo$¢ czynnika fabrycznie napetnionego do jednostki
Czynnik/kg Ton ekwiwalentu CO,
5kW 2.00 1.35
7KW 2.00 1.35
9kW 2.00 1.35
12kW 2.80 1.89
14kW 2.80 1.89
16kW 2.80 1.89

12



/A UWAGA

® Czestotliwos$¢ kontroli wyciekéw czynnika

- Rejestracja polega na zatozeniu pompie ciepta, tzw. Karty urzgdzenia w Centralnym Rejestrze Operatoréw
(CRO).

Swojg pompe ciepta musi zarejestrowac wiasciciel urzadzenia (Operator), ktore zawiera:
- co najmniej 5 ton ekwiwalentu CO2, dla urzgdzen niehermetycznie zamknietych (= 5 ton ekw. CO2)
- co najmniej 10 ton ekwiwalentu CO2, dla urzadzen hermetycznie zamknigtych (= 10 ton ekw. CO2).

- Dla urzadzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton (lub 10 ton dla urzadzen hermetycz-
nych) ekwiwalentu CO2 lub wigekszej, ale nie przekraczajgcej 50 ton ekwiwalentu CO2, co najmniej raz na 12
miesiecy lub gdy zainstalowany jest system detekcji — co najmniej raz na 24 miesigce.

- Niniejsze urzadzenie jest hermetycznym urzadzeniem, zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.

- Montaz, obstuga i konserwacja mogg by¢ wykonywana wytgcznie przez certyfikowanych specjalistow.

6 MIEJSCE MONTAZU

e Urzgdzenie napetnione jest fatwopalnym gazem i dlatego nalezy zainstalowac je w pomieszczeniu o dobrej wentyla-
cji. Jezeli urzagdzenie instalowane jest wewnatrz, nalezy zapewni¢ dodatkowy system detekcji czynnika oraz wenty-
lacje, zgodnie z normg EN378.

e Nalezy podjg¢ odpowiednie kroki aby uniemozliwi¢ matym zwierzetom przedostanie sie do wnetrza jednostki.
Kontakt matych zwierzat z elementami elektrycznymi moze spowodowac usterke, powstanie dymu lub wzniecenie
ognia. Nalezy poinstruowaé uzytkownika o koniecznos$ci pozostawienia wolnej przestrzeni wokét urzadzenia.

Wybierz miejsce montazu, ktére spetnia nastepujgce warunki i klient zgadza si¢ na montaz w danym miejscu.
- Miejsce o dobrej wentylaciji.
- Miejsce, w ktérym pracujgce urzadzenie nie bedzie przeszkadza¢ mieszkancom sgsiednich budynkéw.

- Miejsce bezpieczne, ktére utrzyma mase jednostki i nie bedzie przenosi¢ wibracji, umozliwiajgce zainstalowanie jednostki
w poziomie.

- Miejsce, gdzie nie ma mozliwosci wycieku fatwopalnego gazu lub wycieku z urzadzenia.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w potencjalnie wybuchowej atmosferze.

- Miejsce, w ktérym mozna zapewni¢ odpowiednig wolng przestrzen serwisowa.

- Miejsce, w ktérym dtugos$¢é orurowania i okablowania urzadzenia miesci sie w dopuszczalnych zakresach.

- Miejsce, gdzie skropliny odprowadzane z urzadzenia nie spowodujg uszkodzen (w przypadku zablokowania sie odptywu).
- Miejsca, maksymalnie ostoniete przed opadami deszczu.

- Nie instaluj urzagdzenia w miejscach bedacych stanowiskami pracy. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowanie),
gdzie generowane jest wysokie zapylenie, urzgdzenie nalezy zakry¢.

- Nie ustawiaj zadnych przedmiotéw lub innych urzadzen na gorze urzadzenia (wierzchnia pokrywa).
- Nie wspinaj sie, nie siadaj ani nie stawaj na goérze urzadzenia.

- W przypadku wycieku czynnika nalezy podja¢ odpowiednie dziatania, zgodnie z lokalnie obowigzujacym prawem i przepi-
sami.

- Nie instaluj urzadzenia w poblizu brzegéw morskich lub w miejscu wystepowania korozyjnego gazu.

W przypadku montazu urzgdzenia w miejscu narazonym na silne wiatry, nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na ponizsze
zalecenia.

Silne wiatry o predkosci 5 m/s lub silniejsze, naptywajace na wylot powietrza z urzadzenia bedg ogranicza¢ przeptyw
(zasysanie wydmuchiwanego powietrza), a to moze mie¢ nastepujace konsekwencje:

- Spadek wydajnosci robocze;j.
- Czestsza akumulacja oszronienia podczas pracy w trybie grzania.
- Przerwy w pracy z powodu wzrostu wysokiego cisnienia.

- Ciggty powiew silnego wiatru na przéd jednostki moze spowodowac przyspieszone obroty wentylatora az do jego uszko-
dzenia.

W normalnych warunkach, zainstaluj jednostke zgodnie z ponizszym rysunkiem:
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Jednostka A (mm)
5~9kW 2300
12~16kW 2300

Upewnij sie, ze pozostawiono wystarczajgco wolnej
przestrzeni na wykonanie montazu.

Ustaw wylot powietrza pod odpowiednim katem do
kierunku wiatru.

e Przygotuj kanat odptywowy skroplin wokét fundamen-
tu, dla sprawnego odprowadzania ich z jednostki.

e Jezeli skropliny nie bedg odprowadzane piynnie z
urzadzenia, zainstaluj jednostke na fundamencie z
pustakow itp. (wysoko$¢ fundamentu powinna
wynosi¢ okoto 100 mm).

e Jezeli jednostka montowana jest w miejscu narazo-
nym na czeste opady $niegu, nalezy zastosowac
maksymalnie wysoki fundament.

e Jezeli jednostka montowana jest na
wsporniku $ciennym, pod urzadzeniem
nalezy zainstalowa¢ wodoodporng
ptyte (nie stanowi wyposazenia) (okoto
100 mm pod spodem jednostki) w celu
unikniecia wycieku skroplin. (Patrz
rysunek z prawej strony).

Q UWAGA

e Urzadzenie jest ciezkie!

¢ Nie zalecamy montazu na wsporniku scien-
nym.

14

6.1 Wybor miejsca montazu
w chtodnym klimacie

Odnies sie do opisu ,Przenoszenie” w rozdziale ,4 Przed
przystapieniem do montazu”.

Q UWAGA

Jezeli jednostka bedzie pracowa¢ w zimnym
klimacie, postepuj zgodnie z ponizszymi instruk-
cjami.

e W celu zabezpieczenia urzadzenia przed wiatrem,
zainstaluj je strong ssawng skierowang do $ciany.

e Nigdy nie instaluj jednostki skierowanej strong
ssawng w kierunku wiatru.

e Aby unikng¢ narazenia na silne podmuchy wiatru,
zainstaluj ptyte ostaniajgca na stronie wylotu powie-
trza z jednostki.

* W rejonach wystepowania silnych opaddéw $niegu,
bardzo wazne jest wybranie miejsca montazu, w
ktérym $nieg nie wplynie na prace urzadzenia. Jezeli
spodziewane sg boczne opady $niegu, nalezy
upewni¢ sie, ze wymiennik nie zostat nadmiernie

os$niezony (w razie koniecznosci skonstruowacé
ostone).

> @

by

p

e

(D Skonstruuj odpowiednio szerokg ostone.

(2 Skonstruuj cokét.
Zamontuj jednostke odpowiednio wysoko nad ziemig
aby unikng¢ przysypania jej Sniegiem.

6.2 Wybor miejsca montazu
w goracym klimacie

Poniewaz temperatura zewnetrzna mierzona jest przez
czujnik temperatury w jednostce zewnetrznej, wazne jest
aby jednostka zainstalowana byta w cieniu lub z zastoso-
waniem ostony przed bezposrednim nastonecznieniem.



7 SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU

7.1 Wymiary
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5/7/9 kW (jednostki: mm) 12/14/16 kW (jednostki: mm)
Model A B C D E F G H | J
5/7/9kW 1210 374 402 502 404 215 277 945 165 59
12/14/16kW 1404 373 405 760 361 280 / 1414 176 144

7.2 Wymagania montazowe
e Sprawdz wytrzymato$c¢ i wypoziomowanie podtoza, tak aby zamontowana na nim jednostka nie generowata wibracji i dzwie-
kéw podczas pracy.

e Zgodnie z rysunkiem fundamentu, solidnie przymocuj jednostke za pomoca kotew. (Przygotuj cztery zestawy wkretéw,
kazdy @10, nakretek i podktadek, dostepnych w regularnej sprzedazy).
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'\\\\\///ld‘
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7.3 Pozycja otworu skroplin

Otwor odptywu skroplin

y N
.. [ﬁJiJ T 1% ’

e~ 1l

U

/Otwér odptywu zastonigty jest gumowg
zatyczkg. Jezeli mniejszy odptyw nie
spetnia  wymogéw  odprowadzania
skroplin, mozna jednoczesnie zastoso-
\ wac wigkszy odptyw.

5/7/19 kW

Otwor odptywu skroplin

v v
74 5 NN t
D 2 ”) @,>
) T U:f[ B
=G )
n n
~
Otwor odptywu zastonie-
ty jest gumowa zatycz-
ka. Jezeli mniejszy
odptyw nie  spehia
wymogoéw odprowadza-
nia skroplin, mozna
jednoczesnie zastoso-

wac wiekszy odptyw.

J

12/14/16 kW

Q UWAGA

Jezeli urzadzenie instalowane jest w zimnym klimacie, woda nie moze by¢ odprowadzana nawet przy uzyciu wiekszego
odptywu, konieczne jest zamontowanie elektrycznej tasmy grzewcze;j.

7.4 Wymagana przestrzen serwisowa

7.4.1 W przypadku montazu urzadzen jedno na drugim

1) W przypadku przeszkody przed wylotem powietrza.

=500mm
N

Jednostka A(mm)
5~9kW 21000
12~16kW 21500

2) W przypadku przeszkody przed wlotem powietrza.

7.4.2 W przypadku montazu jednostek w wielu rzedach (na dachach itp.)

1) Montaz jednej jednostki w rzedzie.
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2) Montaz kilku jednostek obok siebie w rzedzie.
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8 TYPOWE ZASTOSOWANIA

Przedstawione tu przyktady zastosowan majg wytacznie charakter pogladowy.

8.1 Zastosowanie 1

Ogrzewanie z termostatem pomieszczeniowym podigczonym do urzgdzenia.

722N
( \‘\\\\% 16 1.7
= 15
' 1.8
N 1.3
-~ =10 11
=~ E ‘ Fo 7o D I ——
' : Vi i
m 14 120 5 4
FHL1 FHL2 ---  FHLn
Kod Element Kod Element
1 Jednostka zewnetrzna 4 Sterownik przewodowy
1.1 Manometr 5 Termostat pomieszczeniowy (poza dostawg)
1.2 Zawor bezpieczenstwa 6 Zawor spustowy (poza dostawg)
1.3 Naczynie wzbiorcze 7 Zawor napetniajacy (poza dostawg)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawa)
1.5 Grzatka rezerwowa 8.1 Zawor odpowietrzajgcy
1.6 Zawor odpowietrzajgcy 8.2 Zawor spustowy
1.7 Czujnik przeptywu 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawa)
1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzagdzenia 10 P_o: Zewngtrzna pompa obiegowa (poza dostawg)
2 Filtr w ksztafcie litery Y 11 Kolektor (poza dostawa)
Zawor odcinajacy (poza dostawg) FHL 1...n| Ogrzewanie podtogowe (poza dostawg)

Pojemnosé zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekraczaé 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 I). Zawor
spustowy (6) nalezy zainstalowa¢ w najnizszym punkcie systemu. Pump_o (10) powinna by¢ sterowana przez jednost-
ke zewnetrzng i podtaczona do jej odpowiedniego portu (patrz punkt 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/dla zewnetrz-
nej pompy obiegowej P_o).

Praca urzadzenia oraz ogrzewanie pomieszczenia:

Jezeli do jednostki podtgczony jest termostat pomieszczeniowy i jest z niego wysytane zgdanie ogrzewania, jednostka rozpocz-
nie prace w celu osiagnigcia zadanej temperatury wody obiegowej, ustawionej na interfejsie uzytkownika. Jezeli temperatura w
pomieszczeniu przekracza punkt nastawy termostatu dla trybu grzania, jednostka zatrzyma prace. Pompa obiegowa (1.8) i (10)
réwniez zatrzyma prace. Termostat pomieszczeniowy peni tutaj role przetacznika.

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody termostatu zostaty podtaczone do wiasciwych zaciskéw, nalezy wybraé metode B
(patrz ,dla termostatu pomieszczeniowego” w punkcie 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw). Aby prawidtowo skonfigu-
rowaé TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY w trybie DLA SERWISANTA, zapoznaj sie z opisem 10.7 Konfiguracja na
miejscu instalacji/ TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY.
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8.2 Zastosowanie 2

Ogrzewanie pomieszczenia bez termostatu pomieszczeniowego podtgczonego do urzadzenia. Ciepta woda uzytkowa przygo-
towywana jest w zasobniku C.W.U., podtgczonym do urzadzenia.

—_ §12.1

12
AL 14

200

Ml

€
11
17
s
FHL1 FHL2 ---  FHLn

Kod Element Kod Element

1 Jednostka zewnetrzna 8.2 Zawor spustowy

1.1 Manometr 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawa)

1.2 Zawor bezpieczenstwa 10 P_o: Zewngtrzna pompa obiegowa (poza dostawg)
1.3 Naczynie wzbiorcze 11 Kolektor (poza dostawa)

1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12 Zasobnik C.W.U. (poza dostawa)

1.5 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 121 Zawor odpowietrzajacy

1.6 Zawor odpowietrzajgcy 12.2 Wezownica wymiennika

1.7 Czujnik przeptywu 12.3 Grzatka wspomagajgca

1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzagdzenia 13 T5: czujnik temperatury

2 Filtr w ksztafcie litery Y 14 Zawor cieptej wody (poza dostawg)

3 Zawor odcinajacy (poza dostawg) 15 P_d: Pompa C.W.U. (poza dostawg)

4 Sterownik przewodowy 16 Zawor jednokierunkowy (poza dostawa)

6 Zawor spustowy (poza dostawg) 17 Zawor obej$ciowy (poza dostawa)

7 Zawor napetniajacy (poza dostawa) 18 SV1: Zawor 3-drogowy (poza dostawg)

8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawg) FHL 1...n | Ogrzewanie podtogowe (poza dostawa)

8.1 Zawor odpowietrzajacy / /

Pojemnos$¢ zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekracza¢ 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 I). Zawér
spustowy (6) nalezy zainstalowa¢ w najnizszym punkcie systemu. Pump_o (10) powinna by¢ sterowana przez jednost-
ke zewnetrzng i podtaczona do jej odpowiedniego portu (patrz punkt 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/dla zewnetrz-
nej pompy obiegowej P_o).

* Praca pompy obiegowej
Pompa obiegowa (1.8) i (10) bedzie pracowac tak dtugo jak urzadzenie jest zatgczone w trybie ogrzewania pomieszczenia.
Pompa obiegowa (1.8) bedzie pracowac tak dtugo jak urzadzenie jest zatgczone w trybie przygotowania C.W.U.

¢ Ogrzewanie pomieszczenia
Jednostka (1) bedzie pracowac w celu osiagniecia zadanej temperatury wody obiegowej, ustawionej na sterowniku
przewodowym.
Nalezy dobra¢ zawor obejsciowy w celu zapewnienia statej minimalnej temperatury wody obiegowej, jak podano w
punkcie 9.4 Instalacja hydrauliczna.

* Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
(1) Po zatgczeniu trybu przygotowania C.W.U. (recznie przez uzytkownika lub automatycznie w ramach harmonogramu),
zadana temperatura C.W.U. zostanie osiggnieta dzieki wspotpracy wymiennika ciepfa i elektrycznej grzatki wspomagaja-
cej (jezeli grzatka wspomagajgca zasobnika jest ustawiona na YES).
(2) Jezeli temperatura C.W.U. jest nizsza od punktu nastawy skonfigurowanego przez uzytkownika, zawoér 3-drogowy
zostanie aktywowany w celu podgrzania wody uzytkowej za pomoca pompy ciepta. W przypadku duzego zapotrzebowania
na cieptg wode lub wysokiej nastawy temperatury, grzatka wspomagajgca (12.1) moze zapewni¢ dodatkowe podgrzewanie.
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A UWAGA

Upewnij sie, ze zawor 3-drogowy zostat prawidtowo zamontowany. Wiecej informacji dostepnych jest w rozdziale 9.7.6
Podiaczanie innych elementéw/Dla zaworu 3-drogowego SV1.

Urzadzenie mozna tak skonfigurowac¢, aby przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych, woda podgrzewana byta
wylgcznie przez grzatke wspomagajgca. Pozwoli to wykorzysta¢ petng wydajno$¢ pompy ciepta do ogrzewania

pomieszczen.

Wiegcej informacji na temat konfiguracji zasobnika cieptej wody uzytkowej dla niskich temperatur zewnetrznych
(TADHWMIN) dostepnych jest w rozdziale 10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji/Jak ustawi¢ TRYB C.W.U.

8.3 Zastosowanie 3

Schtadzanie i ogrzewanie z termostatem pomieszczeniowym, odpowiednim do przetgczania trybu chtodzenia/grzania,
podtgczonym do urzadzenia. Ogrzewanie realizowane jest przez instalacje ogrzewania podtogowego i klimakonwektory.
Chtodzenie realizowane jest wytgcznie przez klimakonwektory. Ciepta woda uzytkowa przygotowywana jest w zasobniku

C.W.U., podtgczonym do urzadzenia.
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FHL1 FHL2 -——- FHLn

Kod Element Kod Element

1 Jednostka zewnetrzna 8.2 Zawor spustowy

1.1 Manometr 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawg)

1.2 Zawor bezpieczenstwa 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (poza dostawg)
1.3 Naczynie wzbiorcze 11 Kolektor (poza dostawag)

1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12 Zasobnik C.W.U. (poza dostawg)

1.5 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 121 Zawor odpowietrzajgcy

1.6 Zawor odpowietrzajgcy 12.2 Wezownica wymiennika

1.7 Czujnik przeptywu 12.3 Grzatka wspomagajgca

1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzgdzenia 13 T5: czujnik temperatury

2 Filtr w ksztatcie litery Y 14 Zawor cieptej wody (poza dostawg)

3 Zawor odcinajacy (poza dostawag) 15 P_d: Pompa C.W.U. (poza dostawg)

4 Sterownik przewodowy 16 Zawor cieptej wody (poza dostawg)

5 Termostat pomieszczeniowy (poza dostawg) 18 SV1: Zawér 3-drogowy (poza dostawg)

6 Zawor spustowy (poza dostawg) 19 SV2: Zawér 2-drogowy (poza dostawa)

7 Zawor napetniajacy (poza dostawg) FHL 1...n | Ogrzewanie podtogowe (poza dostawg)

8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawg) FCU 1...n | Klimakonwektor (poza dostawa)
8.1 Zawor odpowietrzajacy / /
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Pojemnosé zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekraczaé 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 1). Zawor
spustowy (6) nalezy zainstalowaé w najnizszym punkcie systemu. Pump (10) powinna by¢ sterowana przez jednostke
zewnetrzng i podtgczona do jej odpowiedniego portu (patrz punkt 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/dla zewnetrznej
pompy obiegowej P_o).

* Praca pompy oraz ogrzewanie i schtadzanie pomieszczen
Urzadzenie przetgczy sie na tryb ogrzewania lub chtodzenia, zgodnie z ustawieniem termostatu pomieszczeniowego. W
przypadku otrzymania zadania ogrzewania/chtodzenia z termostatu (5), pompa uruchomi prace oraz jednostka (1) przetaczy
sie na tryb grzania/chtodzenia. Jednostka (1) bedzie pracowac w celu osiagnigcia zadanej temperatury zimnej/cieptej wody
na wylocie. W trybie chtodzenia, automatyczny zawér 2-drogowy (19) zostanie zamkniety uniemozliwiajac przeptyw zimnej
wody przez instalacje ogrzewania podtogowego (FHL).

Nalezy upewnic sie, ze przewody termostatu zostaty podtaczone do wtasciwych zaciskéw oraz prawidtowo skonfiguro-
wa¢ TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY na sterowniku przewodowym (patrz punkt 10.7 Konfiguracja na miejscu
instalacji TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY). Okablowanie termostatu nalezy wykona¢ zgodnie z metodg A, opisang
w rozdziale 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/Dla termostatu pomieszczeniowego.

Okablowanie zaworu 2-drogowego (19) jest rézne dla zaworu NC (normalnie zamkniety) i zaworu NO (normalnie
otwarty)! Wykonaj potaczenia do zaciskdw o odpowiedniej numeracji, zgodnie ze schematem elektrycznym.

Ustawienia WE./WYL. pracy w trybie grzania/chtodzenia nie moga by¢ realizowane na interfejsie uzytkownika, docelowg
temperature wody na wylocie nalezy ustawi¢ na interfejsie uzytkownika.

* Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
Przygotowanie cieptej wody uzytkowej zgodnie z opisem w punkcie 8.2 Zastosowanie 2.

8.4 Zastosowanie 4

Chtodzenie i ogrzewanie bez termostatu pomieszczeniowego podtaczonego do urzadzenia. Czujnik temperatury Ta, podigczo-
ny do interfejsu uzytkownika, stuzy do sterowania WL./WYL. urzadzenia. Ogrzewanie realizowane jest przez instalacje
ogrzewania podfogowego oraz klimakonwektory. Chtodzenie realizowane jest wytgcznie przez klimakonwektory.
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Kod Element Kod Element

1 Jednostka zewnetrzna 6 Zawor spustowy (poza dostawa)

1.1 Manometr 7 Zawor napetniajacy (poza dostawg)
1.2 Zawor bezpieczenstwa 8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawg)
1.3 Naczynie wzbiorcze 8.1 Zawor odpowietrzajacy
1.4 Plytowy wymiennik ciepta 8.2 Zawor spustowy
15 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawa)
1.6 Zawoér odpowietrzajacy 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (poza dostawg)
1.7 Czujnik przeptywu 11 Kolektor (poza dostawg)
1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzadzenia 17 Zawor obejéciowy (poza dostawa)

2 Filtr w ksztatcie litery Y 19 SV2: Zawor 2-drogowy (poza dostawa)

Zawor odcinajgcy (poza dostawa) FHL 1...n | Ogrzewanie podiogowe (poza dostawg)
4 Wired controller FCU 1...n | Klimakonwektor (poza dostawg)
Q UWAGA

Pojemnos$¢ zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekracza¢ 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 |). Zawor
spustowy (6) nalezy zainstalowaé w najnizszym punkcie systemu. Pump (10) powinna by¢ sterowana przez jednostke
zewnetrzng i podtgczona do jej odpowiedniego portu (patrz punkt 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/dla zewnetrznej
pompy obiegowej P_o).

Praca pompy
Pompa obiegowa (1.8) i (10) bedzie pracowac¢ tak dtugo jak urzadzenie jest zatgczone w trybie ogrzewania pomieszczenia.

Poniewaz czujnik temperatury stuzy do pomiaru temperatury w pomieszczeniu, interfejs uzytkownika (4) nalezy zamon-
towac z dala od zrédet ciepta, w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest ogrzewanie podtogowe i klimakonwektory.
Nalezy prawidtowo skonfigurowac interfejs uzytkownika (patrz opis 10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji/lUSTAWIE-
NIA TYPU TEMPERATURY). Docelowg temperature w pomieszczeniu mozna ustawi¢ na stronie gtéwnej interfejsu
uzytkownika, docelowa temperatura na wylocie wody zostanie wyznaczona na podstawie krzywych klimatycznych, po
osiggnieciu zadanej temperatury, urzgdzenie wytgczy sie.

Ogrzewanie i chtodzenie pomieszczen

Zaleznie od pory roku, uzytkownik wybiera tryb chtodzenia lub grzania na interfejsie. Urzadzenie (1) bedzie pracowaé w
trybie chtodzenia lub grzania w celu osiggnigcia zadanej temperatury w pomieszczeniu. W trybie grzania, zawor 2-drogowy
otworzy sie (19). Ciepta woda dostarczana jest zaréwno do klimakonwektoréw jak i instalacji ogrzewania podtogowego. W
trybie chtodzenia, automatyczny zawér 2-drogowy (19) zostanie zamkniety uniemozliwiajgc przeptyw zimnej wody przez
instalacje ogrzewania podtogowego (FHL).

/A UWAGA

Okablowanie zaworu 2-drogowego (19) jest rézne dla zaworu NC (normalnie zamkniety) i zaworu NO (normalnie
otwarty)! Zawor NO nie jest dostepny dla tego urzgdzenia. Wykonaj potaczenia do zaciskéw o odpowiedniej numeraciji,
zgodnie ze schematem elektrycznym.

Ustawienia WL./WYL. pracy w trybie grzania/chtodzenia nalezy ustawi¢ na interfejsie uzytkownika.

8.5 Zastosowanie 5

Ogrzewanie pomieszczen z rezerwowym kotlem (praca naprzemienna).
Ogrzewanie pomieszczen realizowane przez jednostke lub przez rezerwowy kociot podtgczony do systemu.

Styk sterujacy jednostkg (zwany réwniez ,sygnatem zezwolenia na prace rezerwowego kotta”) definiowany jest przez
temperature zewnetrzng (termistor zainstalowany w jednostce zewnetrznej). Patrz punkt 10.7 Konfiguracja na miejscu
instalacji/INNE ZRODLO CIEPLA.

Praca biwalentna mozliwa jest zaréwno dla ogrzewania pomieszczen jak i przygotowania cieptej wody uzytkowe;.

Jezeli rezerwowy kociot dostarcza wytgcznie ciepto dla ogrzewania pomieszczen, musi zosta¢ zintegrowany z instalacjg
rurowg i elektryczng, zgodnie z ilustracjg dla zastosowania A.

Jezeli rezerwowy kociot realizuje rowniez przygotowanie cieptej wody uzytkowej, kociot mozna zintegrowa¢ z instalacjg
rurowg i elektryczng, zgodnie z ilustracjg dla zastosowania B. W tych warunkach, jednostka moze przesta¢ sygnat Wt../WYL.
do kotta w trybie grzania, ale przygotowaniem C.W.U. sterowaé¢ bedzie sam kociot.

Jezeli rezerwowy kociot realizuje wylgcznie przygotowanie cieptej wody uzytkowej, musi zosta¢ zintegrowany z instalacjg
rurowg i elektryczng, zgodnie z ilustracjg dla zastosowania C.
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A UWAGA

Upewnij sig, ze kociot oraz jego podtaczenie do systemu jest zgodne z obowigzujgcym, lokalnym prawem i przepisami.

8.5.1 Zastosowanie A

Kociot realizuje wytgcznie ogrzewania pomieszczen
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8.5.2 Zastosowanie B

Kociot realizuje ogrzewanie pomieszczen oraz przygotowanie cieptej wody uzytkowej, WE./WYL. kotta dla przygotowania
cieptej wody uzytkowej sterowane jest przez sam kociot.
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8.5.3 Zastosowanie C

Kociot zapewnia ciepto do ogrzewania pomieszczen oraz przygotowania cieptej wody uzytkowej. WE./WYL. kotta sterowane
jest przez jednostke.

FHL1  FHL2 - FHLn

Kod Element Kod Element

1 Jednostka zewnetrzna 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawg)

1.1 Manometr 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (poza dostawg)
1.2 Zawor bezpieczenstwa 11 Kolektor (poza dostawa)

1.3 Naczynie wzbiorcze 12 Zasobnik C.W.U. (poza dostawa)

1.4 Plytowy wymiennik ciepta 121 Zawor odpowietrzajgcy

1.5 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 12.2 Wezownica wymiennika

1.6 Zawor odpowietrzajacy 12.3 | Grzatka wspomagajaca

1.7 Czujnik przeptywu 13 T5: czujnik temperatury

1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzgdzenia 14 Zawor cieptej wody (poza dostawg)

2 Filtr w ksztalcie litery Y 15 P_d: Pompa C.W.U. (poza dostawg)

3 Zawoér odcinajgcy (poza dostawa) 16 Zawor jednokierunkowy (poza dostawg)

4 Sterownik przewodowy 18 SV1: Zawér 3-drogowy (poza dostawa)

6 Zawor spustowy (poza dostawa) 22 T1B: czujnik temperatury (poza dostawg)

7 Zawor napetniajacy (poza dostawa) 23 Modut mieszajacy (poza dostawg)

8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawg) 23.1 P_c: Pompa mieszajaca
8.1 Zawor odpowietrzajgcy FHL 1...n | Ogrzewanie podtogowe (poza dostawg)
8.2 Zawoér spustowy AHS Dodatkowe zrodto ciepta (kociot) (poza dostawag)

Pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekracza¢ 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 I). Zawér
spustowy (6) nalezy zainstalowa¢ w najnizszym punkcie systemu. Na wylocie AHS nalezy zainstalowa¢ czujnik tempe-
ratury T1B oraz poditgczy¢ go do whasciwego portu na gtéwnej ptycie sterujgcej modutu hydraulicznego (patrz punkt
9.3.1 Gtéwna ptyta sterujgca modutu hydraulicznego). Pompa (10) powinna by¢ sterowana przez jednostke zewnetrzng
i podtaczona do jej odpowiedniego portu (patrz punkt 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/dla zewnetrznej pompy
obiegowej P_o).

Praca
W przypadku zapotrzebowania na grzanie, prace rozpocznie jednostka lub kociot, w zaleznosci od temperatury zewnetrznej
(patrz punkt 10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji/INNE ZRODLO CIEPLA).
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Poniewaz temperatura zewnetrzna mierzona jest przez czujnik zainstalowany w jednostce zewnetrznej, upewnij sie, ze jest
ona zamontowana w zacienionym miejscu, nie narazonym na ciepto stoneczne.

Czeste przetgczanie moze spowodowac korozje kotta we wczesnym okresie eksploatacji. Skontaktuj sie z producentem
kotta.

Podczas pracy urzadzenia w trybie grzania, jednostka bedzie pracowa¢ w celu osiagniecia zadanej temperatury wody
obiegowej, ustawionej na interfejsie uzytkownika. Jezeli aktywna jest praca zalezna od pogody, temperatura wody bedzie
ustalana automatycznie, zaleznie od temperatury zewnetrzne;j.

Podczas pracy kotta w trybie grzania, kociot bedzie pracowa¢ w celu osiggniecia zadanej temperatury wody obiegowe;j,
ustawionej na interfejsie uzytkownika.

Nigdy nie ustawiaj punktu nastawy docelowej temperatury wody obiegowej na interfejsie uzytkownika powyzej 60°C.

Q UWAGA

Prawidtowo skonfiguruj opcje DLA SERWISANTA w interfejsie uzytkownika. Patrz punkt 10.7 Konfiguracja na miejscu
instalacji/lnne zrédta ciepta.

/A UWAGA

Upewnij sig, ze temperatura na powrocie wody do wymiennika ciepta nie przekracza 60°C. Nigdy nie ustawiaj punktu
nastawy docelowej temperatury wody obiegowej na interfejsie uzytkownika powyzej 60°C.

Upewnij sig, ze zawory zwrotne (nie stanowig wyposazenia) zostaty prawidtowo zainstalowane.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia, powstate na skutek nie zastosowania sie do tej zasady.

8.6 Zastosowanie 6

Funkcja podwojnego punktu nastawy z dwoma termostatami podtgczonymi do jednostki zewnetrzne;j.

Ogrzewanie pomieszczen z zastosowaniem dwaéch termostatéw, z instalacjg ogrzewania podtogowego i klimakonwektora-
mi. Ogrzewanie podtogowe i klimakonwektory wymagaja réznych temperatur roboczych wody.

W poréwnaniu z klimakonwektorami, instalacja ogrzewania podtogowego wymaga nizszej temperatury wody w trybie
grzania. Aby osiggng¢ te dwa punkty nastawy, nalezy zastosowa¢ modut mieszajacy, pozwalajgcy dostosowac temperature
wody do wymagan ogrzewania podiogowego. Klimakonwektory podtgczone sg bezposrednio do obiegu hydraulicznego
jednostki, a ogrzewanie podtogowe za modutem mieszajgcym. Sterowanie modutem mieszajgcym nie jest realizowane
przez jednostke.

Obstuga i konfiguracja instalacji hydraulicznej poza urzadzeniem nalezy do obowigzkéw montazysty.

Dostepna jest wytacznie funkcja sterowania dwoma punktami nastawy. Funkcja ta pozwala na ustawienie dwéch punktéw
nastawy. W zalezno$ci od wymaganej temperatury wody (wymagane sg instalacje ogrzewania podtogowego i/lub klimakon-
wektory) mozna zatgczy¢ pierwszy punkt nastawy (ustawiany na interfejsie uzytkownika) lub drugi punkt nastawy (wyzna-
czany na podstawie krzywych klimatycznych). Wiecej informacji dostepnych jest w punkcie 10.7 Konfiguracja na miejscu
instalacji TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY.

Okablowanie termostatu pomieszczeniowego 5A (dla klimakonwektoréw) oraz 5B (dla ogrzewania podtogowego)
nalezy wykona¢ zgodnie z ,metodg C”, jak opisano w rozdziale 9.7.6 Podtgczanie innych elementéw/Dla termostatu
pomieszczeniowego. Termostat podtgczany do portu ,C” (W jednostce zewnetrznej) powinien znajdowac sie w strefie,
gdzie zainstalowane jest ogrzewanie podtogowe (strefa B), drugi nalezy podtgczy¢ do portu ,H”, gdzie zainstalowane
sg klimakonwektory (strefa A).
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FHLA1 FHL2 FHLn
1

Kod Element Kod Element

1 Jednostka zewnetrzna 7 Zawdr napetniajgcy (poza dostawg)

1.1 Manometr 8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawa)

1.2 Zawor bezpieczenstwa 8.1 Zawor odpowietrzajgcy

1.3 Naczynie wzbiorcze 8.2 Drain valve

1.4 Plytowy wymiennik ciepta 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawa)

1.5 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 10 P_o: Zewngtrzna pompa obiegowa (poza dostawa)
1.6 Zawor odpowietrzajgcy 11 Kolektor (poza dostawg)

1.7 Czujnik przeptywu 17 Zawor obejsciowy (poza dostawa)

1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzgdzenia 19 SV2: Zawor 2-drogowy (poza dostawg)

2 Filtr w ksztatcie litery Y 23 Modut mieszajacy (poza dostawa)

3 Zawor odcinajgcy (poza dostawg) 23.1 P_c: Pompa mieszajgca

4 Sterownik przewodowy FHL 1...n | Ogrzewanie podtogowe (poza dostawg)

6 Zawor spustowy (poza dostawa) FCU 1...n | Klimakonwektor (poza dostawg)

Q UWAGA

* Pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekraczaé 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 |). Zawér
spustowy (6) nalezy zainstalowa¢ w najnizszym punkcie systemu. Pompa (10) i pompa (23.1) powinny by¢ sterowa-
ne przez jednostke zewnetrzng i podfaczona do jej odpowiedniego portu (patrz punkt 9.7.6 Podtgczanie innych
elementéw/dla zewnetrznej pompy obiegowej P_o oraz dla zasobnika looppump P_d oraz pompy mieszajacej P_c).

Zaletg sterowania dwoma punktami nastawy jest to, ze pompa ciepta bedzie/moze pracowac przy najnizszej
e 7zadanej temperaturze wody obiegowej kiedy wymagane jest wytgcznie ogrzewanie podtogowe. Wyzsze temperatu-
ry wody obiegowej wymagane sg wytgcznie w przypadku pracujgcych klimakonwektoréw. Skutkuje to lepszg wydaj-

noscig pompy ciepta.

Praca pompy i ogrzewanie pomieszczeniowe
Pompy (1.8) i (10) beda pracowa¢ gdy pojawi sie zapotrzebowanie na ogrzewanie w strefie A i/lub B. Pompa (23.1) bedzie
pracowac tylko w przypadku zapotrzebowania na grzanie w strefie B. Jednostka zewnetrzna rozpocznie prace w celu osiggnig-
cia docelowej temperatury wody obiegowej. Docelowa temperatura na wylocie wody zalezy od tego, ktéry termostat pomiesz-

czeniowy przesyta zadanie grzania.

Kiedy temperatura w obu strefach przekroczy punkt nastawy termostatu, jednostka zewnegtrzna i pompa zakoncza prace.
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O UWAGA

Zwré¢ uwage na prawidtowg konfiguracje instalacji termostatu pomieszczeniowego w interfejsie uzytkownika. Patrz
punkt ,10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY”.

Obowigzkiem montazysty jest niedopuszczenie do sytuacji niepozadanych (np. doptyw wody o bardzo wysokiej
temperaturze do instalacji ogrzewania podtogowego itp.).

Dostawca nie posiada w ofercie modutu mieszajgcego. Sterowanie dwoma punktami nastawy zapewnia wytacznie
mozliwo$¢ uzycia dwdch punktéw nastawy.

Jezeli grzanie wymagane jest wytgcznie w strefie A, strefa B bedzie zasilana wodg o temperaturze réwnej pierwsze-
mu punktowi nastawy. Moze to doprowadzi¢ do niepozgdanego grzania w strefie B.

Jezeli grzanie wymagane jest wytgcznie w strefie B, modut mieszajgcy bedzie zasilany wodg o temperaturze réwnej
drugiemu punktowi nastawy. W zalezno$ci od sterowania modutem mieszajgcym, instalacja ogrzewania podtogo-
wego nadal moze odbiera¢ wode o temperaturze réwnej punktowi nastawy modutu mieszajgcego.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze rzeczywista temperatura wody przeptywajacej przez instalacje ogrzewania podtogowego
zalezy od regulacji i ustawieh modutu mieszajgcego.

8.7 Zastosowanie 7

Zastosowanie z funkcjg dwoch punktéw nastawy bez termostatu pomieszczeniowego podtaczonego do jednostki zewnetrznej.

Obstuga i konfiguracja instalacji hydraulicznej poza urzgdzeniem nalezy do obowigzkéw montazysty.

=k

Ogrzewanie realizowane jest przez instalacje ogrzewania podtogowego i klimakonwektory. Ogrzewanie podiogowe i
klimakonwektory wymagajg réznych temperatur roboczych wody.

W poréwnaniu z klimakonwektorami, instalacja ogrzewania podtogowego wymaga nizszej temperatury wody w trybie
grzania. Aby osiggna¢ te dwa punkty nastawy, nalezy zastosowa¢ modut mieszajacy, pozwalajgcy dostosowacé temperature
wody do wymagan ogrzewania podtogowego. Klimakonwektory podigczone sg bezposrednio do obiegu hydraulicznego
jednostki, a ogrzewanie podtogowe za modutem mieszajgcym. Sterowanie modutem mieszajgcym nie jest realizowane
przez jednostke.

Dostepna jest wytgcznie funkcja sterowania dwoma punktami nastawy. Funkcja ta pozwala na ustawienie dwéch punktow
nastawy. W zaleznosci od wymaganej temperatury wody (wymagane s3 instalacje ogrzewania podtogowego i/lub klimakon-
wektory) mozna zatgczyé pierwszy lub drugi punkt nastawy. Wiecej informacji dostepnych jest w punkcie 10.7 Konfiguracja
na miejscu instalacji/lUSTAWIENIA TYPU TEMPERATURY.

A 11
4
17
ff
FCU1 FCU2 o FCUn
|°T6_®| B 11
ff
FHL1 FHL2 -— FHLn
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Kod Element Kod Element

1 Jednostka zewnetrzna 7 Zawor napetniajacy (poza dostawa)

1.1 Manometr 8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawa)
1.2 Zawor bezpieczenstwa 8.1 Zawor odpowietrzajgcy
1.3 Naczynie wzbiorcze 8.2 Zawor spustowy
14 Ptytowy wymiennik ciepta 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawg)
1.5 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (poza dostawg)
1.6 Zawor odpowietrzajgcy 11 Kolektor (poza dostawa)
1.7 Czujnik przeptywu 17 Zawor obejsciowy (poza dostawa)
1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzgdzenia 19 SV2: Zawor 2-drogowy (poza dostawg)
2 Filtr w ksztatcie litery Y 23 Zestaw mieszajgcy (poza dostawa)

3 Zawor odcinajacy (poza dostawg) 23.1 P_c: pompa mieszajgca

4 Sterownik przewodowy FHL 1...n | Ogrzewanie podtogowe (poza dostawa)
6 Zawor spustowy (poza dostawg) FCU 1...n | Klimakonwektor (poza dostawg)

Q UWAGA

e Pojemnosé zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekraczac 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 I). Zawér
spustowy (6) nalezy zainstalowa¢ w najnizszym punkcie systemu.

* Poniewaz czujnik temperatury wbudowany w interfejs uzytkownika stuzy do pomiaru temperatury w pomieszczeniu,
interfejs uzytkownika (4) nalezy zamontowac z dala od zrédet ciepta, w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest
ogrzewanie podiogowe i klimakonwektory. Nalezy prawidtowo skonfigurowac¢ interfejs uzytkownika (patrz opis 10.7
Konfiguracja na miejscu instalacji/lUSTAWIENIA TYPU TEMPERATURY). Pierwszym punktem nastawy jest tempe-
ratura wody, ktérg mozna ustawié na stronie gtéwnej interfejsu uzytkownika, drugi punkt nastawy wyznaczany jest
na podstawie krzywych klimatycznych. Docelowa temperatura wody na wylocie jest wyzsza od tych dwéch punktow
nastawy. Urzadzenie wytgczy sie kiedy temperatura w pomieszczeniu osiggnie warto$¢ nastawy.

* Praca pompy i ogrzewanie pomieszczenia
Pompy (1.8) i (10) beda pracowa¢ gdy pojawi sie zapotrzebowanie na ogrzewanie w strefie A i/lub B. Pompa (23.1) bedzie
pracowac kiedy temperatura w strefie B bedzie nizsza od drugiego punktu nastawy, ustawionego na interfejsie uzytkownika.
Jednostka zewnetrzna rozpocznie prace w celu osiggniecia docelowej temperatury wody obiegowe;.

8.8 Zastosowanie 8
Ogrzewanie pomieszczen oraz przygotowanie cieptej wody uzytkowej z zestawem solarnym, podtgczonym do systemu;

ogrzewanie pomieszczen realizowane jest przez pompe ciepta, przygotowanie C.W.U. realizowane jest przez pompe ciepta i
zestaw solarny.
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Kod Element Kod Element
1 Jednostka zewnetrzna 9 Naczynie wzbiorcze (poza dostawa)
1.1 Manometr 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (poza dostawa)
1.2 Zawor bezpieczenstwa 11 Kolektor (poza dostawg)
1.3 Naczynie wzbiorcze 12 Zasobnik C.W.U. (poza dostawg)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12.1 Zawér odpowietrzajacy
1.5 Grzatka rezerwowa (model niestandardowy) 12.2 Wezownica wymiennika
1.6 Zawor odpowietrzajacy 12.3 Grzatka wspomagajgca
1.7 Czujnik przeptywu 13 T5: czujnik temperatury
1.8 P_i: Pompa obiegowa wewnatrz urzgdzenia 14 Zawor cieptej wody (poza dostawag)
2 Filtr w ksztatcie litery Y 15 P_d: Pompa C.W.U. (poza dostawa)
3 Zawor odcinajgcy (poza dostawa) 16 Zawor jednokierunkowy (poza dostawa)
4 Sterownik przewodowy 17 Zawor obejsciowy (poza dostawaq)
6 Zawor spustowy (poza dostawg) 18 SV1: Zawér 3-drogowy (poza dostawg)
7 Zawor napetniajgcy (poza dostawa) FHL 1...n | Ogrzewanie podtogowe (poza dostawg)
8 Zbiornik wyréwnawczy (poza dostawa) 26 Zestaw solarny (poza dostawg)
8.1 Zawoér odpowietrzajacy 27 P_s: Pompa solarna (poza dostawg)
8.2 Zawor spustowy / /

Pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) powinna przekraczaé 40 | (dla jednostek 5~9 kW powyzej 20 ). Zawor
spustowy (6) nalezy zainstalowa¢ w najnizszym punkcie systemu.

Pompy (1.8) i (10) bedg pracowa¢ gdy pojawi sie zapotrzebowanie na ogrzewanie z instalacji ogrzewania podtogowego.
Jednostka zewnetrzna rozpocznie prace w celu osiggniecia docelowej temperatury wody obiegowej. Docelowg temperature
wody mozna ustawi¢ na sterowniku przewodowym.

Jezeli energia solarna zostata aktywowana na sterowniku przewodowym (patrz punkt 10.7 Konfiguracja na miejscu instala-
Gji/INNE ZRODLA CIEPLA), przygotowanie cieptej wody uzytkowej moze by¢ realizowane przez zestaw solarny lub pompe
ciepta. Po zalgczeniu zestawu solarnego, do jednostki zewnetrznej zostanie przestany sygnat, a nastgpnie pompa (27)
rozpocznie prace. Pompa ciepta przerwie podgrzewanie wody uzytkowej na czas dziatania zestawu solarnego.

Upewnij sie, ze okablowanie zestawu solarnego (26) i pompy solarnej (27) zostato prawidtowo wykonane, zgodnie z
opisem ,9.6.6 Podigczanie innych elementéw/Dla zestawu solarnego”. Nal'eiy prawidtowo skonfigurowa¢ interfejs
uzytkownika, w odniesieniu do ,10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji/INNE ZRODtA CIEPLA”.

9 INFORMACJE O JEDNOSTCE

9.1 Demontaz jednostki

Drzwiczki 1 Dostep do sprezarki, elementow Drzwiczki 1 Dostep do sprezarki i elementow
elektrycznych i sekcji hydraulicznej elektrycznych

Drzwiczki 2 Dostep do elementéw elektrycznych i
sekcji hydraulicznej
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=
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5 — 7 1 [E—] 7T 0§
5/7/9kW 12/14/16kW
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A\ OSTRZEZENIE

* Przed demontazem drzwiczek 1 i 2 wylgcz cate zasilanie — tj zasilanie urzadzenia, zasilanie grzatki rezerwowej oraz
zasilanie zasobnika cieptej wody uzytkowej (jezeli dotyczy).

* Podzespoly wewnatrz urzgdzenia mogg by¢ gorace.

W celu demontazu, przesun kratke w lewo do oporu, nastepnie pociagnij za jej prawg krawedz. Procedure t¢ mozna réwniez
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci. Zachowaj ostrozno$¢ aby nie zranic¢ rak.
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9.2 Gléwne elementy
9.2.1 Modut hydrauliczny

5/7/9kW
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Kod

10

11

12

13

14

Element

Zawor odpowietrzajgcy

Grzatka rezerwowa

Naczynie wzbiorcze
Czujnik ci$nienia

Przytgcze czynnika chtodniczego (gaz)

Czujniki temperatury

Przytgcze czynnika chtodniczego (ciecz)

Manometr

Czujnik przeptywu

Pompa
Ptytowy wymiennik ciepta

Przytacze wylotu wody

Zawor bezpieczenstwa

Przytgcze wlotu wody

Objasnienie
Automatycznie usuwa powietrze pozostate w obiegu
hydraulicznym.

Zapewnia dodatkowg moc grzewczg w sytuacji, gdy wydajnos$¢
pompy ciepfa jest niewystarczajgca ze wzgledu na bardzo niskg
temperature zewnetrzng. Dodatkowo zabezpiecza zewnetrzng
instalacje hydrauliczng przed zamarznieciem.

Wyréwnuje cisnienie wody w instalacji. (Pojemno$¢ naczynia: 2L
dla jednostek 5/7/9 kW oraz 5 L dla jednostek 12/14/16 kW).

/

/

Cztery czujniki temperatury ustalajg temperature wody i czynnika
w roznych punktach obiegu hydraulicznego.
6.1-T2B; 6.2-T2; 6.3-T1; 6.4-TW_out; 6.5-TW_in

/
Umozliwia odczyt ci$nienia w obiegu hydraulicznym

Wykrywa przeptyw wody w celu ochrony sprezarki i pompy wody
na wypadek zbyt niskiego poziomu przeptywu.

Zapewnia obieg wody w ukfadzie hydraulicznym.

Przekazuje ciepto z czynnika do wody.

/
Zapobiega nadmiernemu cisnieniu wody otwierajac sie po
osiggnieciu 43.5 psi (3 bar) i spuszczajac wode z obiegu
hydraulicznego.

9.2.2 Schemat instalacji hydraulicznej

1 9 T1
153  [h (e
2
W
98B TW out 3
5 |1e e
15.2 :_1?
TW_in
|2 e 0 l16 17
9] Lo a 14
15.1 11 13 8 Zestaw grzatki rezerwowej (5/7/9kW)
Kod Element Kod Element
1 Zawér odpowietrzajacy 12 Przytacze wylotu wody
P Zb|o_rn|k na wode z grzatkg rezerwowg 13 Zawér bezpieczeristwa
(opcja)
3 Naczynie wzbiorcze 14 Przytgcze wlotu wody
5 Przytacze czynnika chtodniczego (gaz) 15.1 Elektryczna tasma grzewcza
7 Przytgcze czynnika chtodniczego (ciecz) 15.2 Elektryczna tasma grzewcza
8 Manometr 15.3 Elektryczna tasma grzewcza
9 Czujnik przeptywu 16 Przytacze wlotu wody
10 Pompa obiegowa 17 Przytgcze wylotu wody
11 Ptytowy wymiennik ciepta Czujniki temperatury: TW_in; TW_out; T2B;T2;T1(opcja)
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e Zestaw grzatki rezerwowej to akcesoria opcjonalne dla modeli 5, 7, 9 kW. W grzatke rezerwowg sg wyposazone
modele 12, 14, 16 kW.

* W przypadku montazu grzatki rezerwowej, nalezy potgczy¢ ztgcze (CN6) dla T1 na gtéwnej ptycie sterujacej w sekcji
hydraulicznej z odpowiednim portem zestawu grzatki rezerwowe;.

9.3 Elektroniczna skrzynka przytgczeniowa
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PCB B Gtéwna plyta sterujgca modutu hydraulicznego
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Gtéwna plyta sterujgca modutu hydraulicznego
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PCB C (za ptytkg PCB B, PCB B
tylko dla jednostek
zasilanych tréjfazowo) 12/14/16kW

Uwaga: Rysunek stanowi wytgcznie odniesienie, obowigzuje rzeczywisty wyglad produktu.
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9.3.1 Gléwna plyta sterujgca modutu hydraulicznego

F L0 L1
O @g @’;—‘:@ I:l O 7%: ?%: CN6©
< CN4 CN36 CN12 CN8 CN14 CN19 ‘E
27— o2
o .
(2]
Nt s SHE
02 11
25 74Dg 12
24 —HD% 13
B 14
23 7AEI cN20 CN28 CcN24 CN37 cN27 CN25
OCMB BE......OOOOOO o
) )| I 1 1
22 21 20 19 18 17
1 faza 5/7/9 kW
3 fazy 12/14/16 kW
Kod Element
1 Gniazdo wejsciowe zestawdw solarnych (CN5)
2 Gniazdo wyjsciowe transformatora (CN4)
3 Gniazdo zasilania sterownika przewodowego (CN36)
4 Ztgcze zdalnego przetgcznika (CN12)
5 Ztgcze czujnika przeptywu (CN8)
6 Port komunikacji ze sterownikiem przewodowym (CN14)
7 Port komunikacji z ptytkg PCB B (CN19)
8 Ztgcze czujnikéw temperatury (TW_out, TW_in, T1, T2,T2B) (CN6)
9 Ztgcze czujnika temperatury (T5, czujnik temp. zbiornika cieptej wody uzytkowej) (CN13)
10 Ztgcze czujnika temperatury (T1B, czujnik temp. na wylocie) (CN15)
11 Wyswietlacz cyfrowy (DIS1)
12 Przetgcznik obrotowy (S3)
13 Przetgcznik DIP (S1, S2)
14 Gniazdo wyjéciowe odszraniania (CN34)
15 Ztgcze elektrycznej taSmy grzewczej zapobiegajgcej zamarzaniu (wewnatrz) (CN40)
16 Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej zapobiegajgcej zamarzaniu (wewnatrz) (CN41)
17 Gniazdo wyjsciowe zewnetrznego zrédta ciepta / wyjscie pracy (CN25)
18 Ztgcze el. taSmy grzewczej zapobiegajgcej zamarzaniu (HEAT) / pompa solarna (P_S) / zdalny alarm (ALARM) (CN27)
19 Ztgcze zewn. pompy obieg. (P_o) / pompa instalacji (P_d) / pompa mieszajaca (P_c) / zawér 2-drogowy (SV2) (CN37)
20 Ztacze dla SV1 (zawor 3-drogowy) oraz SV3 (CN24)
21 Ztgcze wewnetrznej pompy (CN28)
22 Gniazdo wejsciowe transformatora (CN20)
23 Gniazdo zwrotne dla przetgcznika temperatury (CN1)
24 Gniazdo zasilania (CN21)
25 Gniazdo zwrotne dla zewnetrznego przetgcznika temperatury (domysinie zwarty) (CN2)
26 Ztacze sterujgce dla grzatki rezerwowej/wspomagajacej (CN22)
27 Ztgcze sterujgce dla termostatu pomieszczeniowego (CN3)
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9.3.2 Zasilanie jednofazowe dla jednostek 5/7/9 kW

1) PCB A, modut inwerterowy
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Kod Element Kod Element
1 Ztgcze przytgczeniowe sprezarki U 6 Zarezerwowane (CN302)
2 Ztgcze przytgczeniowe sprezarki V 7 Port komunikacji z PCB B (CN32)
3 Ztacze przytgczeniowe sprezarki W 8 Gniazdo wejsciowe L pod mostek prostowniczy (CN501)
4 Gniazdo wyjsciowe dla +12V/5V (CN20) 9 Gniazdo wejsciowe N pod mostek prostowniczy (CN502)
5 Zigcze wentylatora (CN19) / /
2) PCB B, gtéwna ptytka sterujgca
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Kod

Element
Gniazdo wyjsciowe N do ptytki PCB A (CN27)

Gniazdo wyjsciowe N do ptytki sterujgcej
hydro-boxu (CN3)

Zigcze przewodu uziemiajacego (CN31)

Gniazdo programowania IC (CN32)

Ziacze przewodu uziemiajacego (CN37)
Gniazdo wej. przewodu neutralnego (CN10)
Gniazdo wej$ciowe przewodu fazowego (CN11)
Przetgcznik DIP (SW3)

Gniazdo wej$ciowe dla +12V/5V (CN24)

Ztacze presostatu niskiego cisnienia
i presostatu wysokiego cisnienia (CN13)

Ztacze czujnika temperatury ttoczenia (CN8)

Zigcze czujnika temperatury zewnetrznej
i czujnika temperatury skraplacza (CN9)

Zigcze czujnika temperatury ssania (CN1)

Ztagcze czujnika temperatury TF (CN14)

Kod
15

17

18
19
20
21
22
23

24
25
26

27

28

Element
Ztgcze czujnika cisnienia (CN4)

Zarezerwowane (CN2)

Port komunikacji z ptytkg sterujgcg hydro-boxu (CN29)
Zarezerwowane (CN30)

Port komunikacji z ptytkg PCB A (CN17)

Ztacze elektronicznego zaworu rozpreznego (CN33)
Wyswietlacz cyfrowy (DSP1)

Ztgcze tasmy grzewczej obudowy (CN16) (opcja)
Ztagcze zaworu SV6 (CN5)

Ztagcze zaworu 4-drogowego (CN6)
Ztgcze tasmy grzewczej sprezarki 1 (CN7)
Zigcze tasmy grzewczej sprezarki 2 (CN8)

Gniazdo wyjsciowe L do ptytki PCB A (CN28)

Gniazdo wyjsciowe L do ptytki sterujgcej hydro-boxu
(RL2)

9.3.4 Zasilanie trojfazowe dla jednostek 12/14/16 kW

1) PCB A, modut inwerterowy
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Element
Gniazdo wyj$ciowe dla +15V(CN4)
Port komunikacji z ptytkg PCB B (CN1)

Kod

Ztgcze przytgczeniowe sprezarki W
Ztgcze przytgczeniowe sprezarki V
Ztagcze przytgczeniowe sprezarki U
Gniazdo wejsciowe P dla modutu IPM (P)

Gniazdo wejsciowe N dla modutu IPM (N)

©® N O A W N -

Gniazdo wejsciowe dla presostatu
wysokiego cisnienia (CN9)

©

Zasilacz impulsowy (CN2)

Tréjfazowa ptytka PCB A




2) PCB B, gtéwna ptytka sterujgca
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25 24 23 22 21 120 119 18 17 16 15 14 13
Kod Element Kod Element
1 Gniazdo zasilania dla ptytki PCB B (CN250) 14 | Gniazdo zasilania plytki sterujgcej hydro-boxu (CN61)
2 Gniazdo programowania IC (CN301) 15 | Gniazdo wyjsciowe cewki stycznika PFC (CN63)
3 Zigcze czujnika ci$nienia (CN36) 16 | Gniazdo wyjsciowe cewki stycznika P_line (CN64)
4 Ztacze czujnika temperatury ssania (CN4) 17 | Ztgcze zaworu 4-drogowego (CN65)
5 Ztgcze czujnika temperatury ttoczenia (CN8) 18 | Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (CN66)
Ztgcze czujnika temperatury zewnetrznej .
6 i czujnika temperatury skraplacza (CN9) 1o S PUE ey
Ztacze presostatu niskiego ci$nienia . . .
7 i szybkiego testu (CN6) 20 | Ziagcze el. tasmy grzewczej obudowy (CN68) (opcja)
8 (P(?,:t 1IBc;mun|kac1| A2 SR RS 21 | Zigcze gornego wentylatora (CN17)
9 Zarezerwowane (CN11) 22 | Zigcze dolnego wentylatora (CN19)
10 | Przetacznik DIP (SW7,SW8) 23 | Gniazdo zasilajgce modutu (CN70\71)
11 Wyswietlacz cyfrowy (DIS1) 24 Port komunikacji z ptytkg PCB A (CN201)
12 | Ztgcze elektronicznego zaworu rozpreznego (CN22)| 25 | Ztgcze do kontroli napigcia (CN205)
13 | Gniazdo zasilania (CN41) / /
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3) PCB C, plytka filtra

1011

CN38 lOl o]

Tréjfazowa ptytka PCB C 12/14/16kW

Kod

o g A W N =

Element Kod
Zasilanie L3(L3)
Zasilanie L2(L2)
Zasilanie L1(L1)
Zasilanie N(N) 10
Przewod uziemiajacy (GND_1) 11
Gniazdo zasilania (CN18) /

Element
Gniazdo zasilania gtéwnej ptytki sterujgcej (CN19)
Filtracja zasilania L1 (L1")
Filtracja zasilania L2 (L2")
Filtracja zasilania L3 (L3’)
Przewod uziemiajgcy (GND_2)
/

9.3.5 Elementy sterujace grzatki rezerwowej (zarezerwowane)

4 3

2 1

Zasilanie trojfazowe 12/14/16kW

Kod Element

Reczne zabezpieczenie

a A WO N =

Auto zabezpieczenie termiczne

Ztacze grzatki rezerwowej KM4
Whyt. auto. grzatki rezerwowej CB

Ztgcze grzatki rezerwowej KM1

termiczne
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9.4 Instalacja hydrauliczna

Uwzgledniono wszystkie dtugosci i odlegtosci instalacji.

Wymagania Wartos$¢

Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ przewodu termistora to 20 m. Jest to
maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ migdzy zasobnikiem cieptej wody uzytko-
wej i jednostka (dotyczy wytgcznie instalacji z zasobnikiem C.W.U.). Do zasob- | Diugos¢ przewodu termistora minimum 2 m
nika C.W.U. dofgczony jest przewdd o ditugosci 10 m. W celu zoptymalizowania
efektywnosci, zalecamy zainstalowanie zaworu 3-drogowego i zasobnika
C.W.U. najblizej jednostki jak to mozliwe.

Q UWAGA

Jezeli instalacja wyposazona jest w zasobnik cieptej wody uzytkowej (nie stanowi wyposazenia), nalezy odnie$¢ sie do
instrukcji montazu i obstugi zasobnika. Jezeli instalacja nie jest napetniona mieszaning glikolu (dziatanie przeciwzama-
rzaniowe), to w przypadku awarii zasilania lub usterki pompy, nalezy oprézni¢ instalacje (zgodnie z ponizszym

rysunkiem).

L=, =7

%

Jezeli instalacja nie zostanie oprézniona z wody na czas przestoju przy temperaturze zewnetrznej ponizej 0°C, zamarz-
nieta woda moze uszkodzi¢ elementy obiegu hydraulicznego.

9.4.1 Inspekcja obiegu hydraulicznego

Urzgdzenia wyposazone sg w przytgcza hydrauliczne na wlocie i wylocie wody.

Jednostki nalezy podtgcza¢ do zamknigtych obiegéw hydraulicznych. Podtaczenie do otwartego obiegu hydraulicznego moze
doprowadzi¢ do nadmiernej korozji instalacji rurowej. Nalezy stosowa¢ wylgcznie materiaty spetniajgce wszystkie, majace

zastosowanie przepisy.
=

Przyktad:

)
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Przed kontynuowaniem montazu jednostki, nalezy sprawdzié:
e Maksymalne ci$nienie wody < 3 bar.
e Maksymalna temperatura wody < 60°C, zgodnie z ustawieniami zabezpieczen.

e Zawsze nalezy stosowa¢ materiaty, kompatybilne z cieczg, jakg napetniona jest instalacja oraz z materiatami zastosowany-
mi w jednostce.

o Nalezy upewnic sig, ze podzespoty zainstalowane na miejscu montazu sg odporne na cisnienie wody i temperature.

* We wszystkich niskich punktach systemu nalezy zainstalowa¢ zawory spustowe, umozliwiajgce catkowite opréznienie
instalacji na czas konserwagiji.

e We wszystkich wysokich punktach instalacji nalezy zapewni¢ odpowietrzniki. Odpowietrzniki muszg znajdowac sie w
punktach fatwo dostepnych podczas serwisu. Wewnatrz urzadzenia dostepny jest automatyczny zawér odpowietrzajacy.
Nalezy upewnic¢ sig, ze zawdr ten nie jest za bardzo dokrecony, aby umozliwi¢ automatyczne odpowietrzenie obiegu hydrau-
licznego.

9.4.2 Kontrola poziomu wody oraz wstepnego cisnienia naczynia wzbiorczego

Jednostki wyposazone sg w naczynie wzbiorcze (modele 5/7/9kW: 2L; modele 12/14/16kW: 5L) o domys$Inym ci$nieniu wstep-
nym 1,5 bar. W celu zapewnienie prawidtowe]j pracy urzadzenia, ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego moze wymagac¢
regulaciji.

1) Sprawdz czy catkowita ilos¢ wody w instalacji, bez uwzglednienia wewnetrznej pojemnosci jednostki, wynosi co najmniej 25L
(dla modeli 5/7/9 kW, minimalna pojemno$¢ wynosi 15L). Odnie$ sie do rozdziatu 14 Specyfikacje techniczne, gdzie podano
catkowitg wewnetrzng pojemno$¢ jednostki.

Q UWAGA

e W wigkszosci aplikacji, minimalna pojemno$¢ wodna bedzie wystarczajgca.

e W krytycznych sytuacjach lub w pomieszczeniach o wysokim zapotrzebowaniu na ciepto, moze by¢ wymagana
dodatkowa ilo$¢ wody.

o Jezeli obieg w kazdym uktadzie grzewczym regulowany jest przez zdalnie sterowane zawory, istotne jest utrzymanie
minimalnego poziomu wody na wypadek zamkniecia wszystkich zaworéw.

2) Korzystajac z ponizszej tabeli, okresl czy wstepne cisnienie naczynia wzbiorczego wymaga kalibracji.

3) Korzystajac z tabeli i ponizszych wskazéwek, okresl czy catkowita ilo$¢ wody w instalacji ksztattuje sie ponizej maksymalne-
go, dopuszczalnego poziomu.
Pojemnos$¢ wodna >72 L(b)

Réznica Pojemnos$¢ wodna Pojemnos¢ wodna
poziomoéw < 30L (b) 5~9kW > 30L (b) 5~9kW
(a) <72 L(b) 12-16kW > 72 L(b) 12-16kW

Wymagane dziatania:

* Nalezy zwigkszy¢ ci$nienie wstgpne. Oblicz wyma-
gang wartos¢ zgodnie z ponizszym wzorem:

<12m Regulacja cisnienia wstepnego nie jest wymaga- ,Obliczanie wstepnego ci$nienia naczynia wzbior-
na. czego”.

* Sprawdz czy ilo$¢ wody jest mniejsza niz maksy-
malny, dopuszczalny poziom wody (skorzystaj z
ponizszego wykresu)

Wymagane dziatania:
» Nalezy zwiekszy¢ ci$nienie wstepne. Oblicz wyma-
gang warto$¢ zgodnie z ponizszym wzorem:

>12m ,Obliczanie wstepnego ci$nienia naczynia wzbior- Naczynie wzbiorcze jednostki jest za mate dla
czego’. instalaciji

» Sprawdz czy ilo$¢ wody jest mniejsza niz maksy-
malny, dopuszczalny poziom wody (skorzystaj z
ponizszego wykresu)

e Roznica pozioméw miedzy najwyzszym punktem obiegu hydraulicznego i naczyniem wzbiorczym jednostki zewnetrznej.
Chyba, ze jednostka znajduje sie w najwyzszym punkcie systemu, w ktérym to przypadku réznice pozioméw uznaje sig za 0.

Obliczanie cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego
Cisnienie wstepne jakie nalezy ustawi¢ (Pg) zalezy od maksymalnej réznicy pozioméw instalacji (H) i obliczane jest wedtug
nastepujgcego wzoru: Pg(bar)=(H(m)/10+0.3) bar

Sprawdzanie maksymalnej, dopuszczalnej pojemnosci wodnej
Aby okresli¢ maksymalng, dopuszczalng pojemnos$é wodng, wykonaj ponizsze czynnosci:
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¢ Na podstawie ponizszego wykresu, okresl obliczone
ci$nienie wstepne (Pg) dla odpowiedniej, maksymal-
nej pojemnosci wodne;j.

e Sprawdz, czy catkowita pojemno$¢ wodna w catym
obiegu hydraulicznym jest nizsza od tej wartosci.
Jezeli tak nie jest, naczynie wzbiorcze wewnatrz
urzadzenia jest za mate dla tej instalacji.

2.8

23

Cisnienie wstepne (bar)

0.3

20 70 120 170
Maksymalna pojemno$¢ wodna (L)

Cisnienie wstepne = ci$nienie naczynia wzbiorczego
Maks. pojemnos$¢ wodna = maks. ilo$¢ wody w instalacji

A1 Instalacja bez mieszaniny glikolu dla modeli 12~16 kW
zasilanych tréjfazowo

A2 Instalacja bez mieszaniny glikolu dla modeli 5/7/9 kW

Przyktad 1:

Jednostka (16 kW) zainstalowana jest 10 m ponizej
najwyzszego punktu obiegu hydraulicznego. Catkowita
pojemnos$¢ wodna obiegu hydraulicznego wynosi 50 L.
W tym przyktadzie, nie jest wymagane zadne dziatanie
lub regulacja.

Przyktad 2:

Jednostka (16 kW) zainstalowana jest w najwyzszym
punkcie obiegu hydraulicznego. Catkowita pojemnos$¢
wodna obiegu hydraulicznego wynosi 150 L.

Wynik:

e Poniewaz 150 L to wigcej niz 72L, ci$nienie wstepne
musi by¢ zmniejszone (patrz powyzsza tabela).

e Wymagane cisnienie  wstepne: Pg(bar) =
(H(m)/10+0.3) bar = (0/10+0.3) bar = 0.3 bar

* Wiasciwg, maksymalng pojemnos$¢ wodng mozna
odczyta¢ z wykresu: okoto 160 L.

e Poniewaz catkowita pojemnos$¢ wodna (150 L) jest
nizsza od maksymalnej pojemnosci wodnej (160 L),
naczynie wzbiorcze jest wystarczajgce dla tej instala-
cji.

Regulacja cisnienia wstgpnego dla naczynia wzbiorcze-
go

Jezeli wymagana jest regulacja ci$nienia wstgpnego
naczynia wzbiorczego (1,5 bar), postepuj zgodnie ze
wskazowkami:

e Do regulacji wstepnego cisnienia naczynia wzbior-
czego nalezy uzywac wylgcznie suchego azotu.

e Nieprawidiowa regulacja wstepnego ci$nienia naczy-
nia wzbiorczego doprowadzi do uszkodzenia
systemu. Ci$nienie wstepne powinno by¢ regulowa-
ne wytgcznie przez licencjonowanego montazyste.

Wybor dodatkowego naczynia wzbiorczego

Jezeli naczynie wzbiorcze urzadzenia jest za mate dla
instalacji, wymagane jest dodatkowe naczynie wzbior-
cze.
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e Obliczanie wstepnego ci$nienia naczynia wzbiorcze-
go: Pg(bar)=(H(m)/10+0.3) bar
Nalezy réwniez wyregulowa¢ wstepne cisnienie
naczynia wzbiorczego, w ktére wyposazona jest
jednostka.

e Oblicz wymagang pojemnos¢ dodatkowego naczynia
wzbiorczego: V1=0.0693*Vwater/(2.5-Pg)-V0
Vwater to pojemnos¢ wodna systemu, VO to pojem-
nos$¢ naczynia wzbiorczego, w ktére wyposazona jest
jednostka (10~16kW,V0=5L, 5~9kW,V0=2L).

9.4.3 Przytacza obiegu hydraulicznego

Przytgcza hydrauliczne nalezy wykonaé prawidtowo,
zgodnie z etykietami na jednostce zewnetrznej, uwzgled-
niajac wlot i wylot wody.

/A UWAGA

Zachowaj ostrozno$¢ aby nie zdeformowac
instalacji rurowej jednostki stosujac nadmierng
site podczas wykonywania potgczen. Zdeformo-
wana instalacja rurowa moze spowodowac
usterke urzadzenia.

Jezeli do obiegu hydraulicznego przedostanie sie powie-
trze, wilgo¢ lub pyt, mogg wystgpi¢ problemy. Dlatego,
podczas faczenia obiegu hydraulicznego nalezy zawsze
zwracaé uwage na ponizsze wytyczne:

e Stosuj wylgcznie czyste rurki.

e Podczas usuwania zadzioréw, trzymaj koniec rurki
skierowany w dét.

e Aby zapobiec przedostaniu sie pyty i kurzu, zakryj
koniec rurki na czas przektadania jej przez Sciane.

e Stosuj dobre jakosciowo szczeliwo do gwintow.
Uszczelnienie musi by¢ odporne na cisnienia i
temperatury instalaciji.

e W przypadku stosowania niemiedzianych rur metalo-
wych, nalezy odizolowa¢ od siebie dwa rodzaje
materiatu aby zapobiec korozji elektrochemicznej.

e Poniewaz miedz jest materia-
tem migkkim, do taczenia
instalacji nalezy stosowac
odpowiednie narzedzia. Nie-
wiasciwe narzedzia spowodujg
uszkodzenie rurek.

Jednostki nalezy podigcza¢ do zamknigtych
obiegéw hydraulicznych. Podtaczenie do
otwartego obiegu hydraulicznego moze dopro-
wadzi¢ do nadmiernej korozji instalacji rurowe;.

o Nigdy nie stosuj elementéw z powtokg cynko-
wa W obiegu hydraulicznym. Ze wzgledu na
stosowanie w obiegu hydraulicznym rur
miedzianych, moze doj$¢ do nadmiernej
korozji tych elementow.

e Uzycie zaworu 3-drogowego w obiegu
hydraulicznym. Zalecamy stosowanie
zaworow 3-drogowych typu kulowego, dla
zapewnienia catkowitej separacji miedzy
obiegami cieptej wody uzytkowej i odgrzewa-
nia podtogowego.

e Dla zaworéw 3-drogowych i 2-drogowych
stosowanych w obiegu hydraulicznym,
zalecany maksymalny czas przetgczania
zaworu nie powinien przekracza¢ 60 sekund.



9.4.4 Zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe obiegu hydraulicznego

Tworzenie sie lodu moze uszkodzi¢ instalacje hydrauliczng. Jezeli jednostka zewnetrzna moze byé narazona na dziatanie
ujemnych temperatur, nalezy podjg¢ odpowiednie dziatania aby zapobiec zamarzaniu instalacji.

Wewnetrzne elementy hydrauliczne sg zaizolowane w celu ograniczenia strat ciepta. Dodatkowo nalezy zaizolowa¢ réwniez
instalacje rurowa.

® Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, dzieki ktérym pompa ciepta zabezpiecza caty system przed zamarzaniem.
Kiedy temperatura wody obiegowej spadnie do okreslonej warto$ci, urzadzenie podgrzeje wode korzystajgc z pompy ciepta,
elektrycznej tasmy grzewczej lub grzatki rezerwowej. Funkcja zabezpieczenia przeciwzamarzaniowego wytgczy sie dopiero
gdy temperatura wzro$nie do okreslonej wartosci.

W przypadku usterki zasilania, powyzsze funkcje nie bedg zabezpiecza¢ urzadzenia przed zamarzaniem.

Poniewaz zanik zasilania moze nastgpi¢ gdy urzadzenie nie jest obstugiwane, dostawca zaleca dodawania do wody cieczy
zapobiegajgcych zamarzaniu. Patrz punkt ,Uwaga: Uzycie glikolu”.

W zaleznosci od spodziewanej najnizszej temperatury zewnetrznej, upewnij sie, ze instalacja zostata napetniona glikolem o
odpowiednim stezeniu, zgodnie z ponizszg tabelg.

Dodanie glikolu do instalacji wptynie na wydajnos¢ urzadzenia. W ponizszej tabeli zestawiono wspofczynniki korekcyjne wydaj-
nosci urzgdzenia, wydajnos¢ przeptywu oraz spadki ci$nienia instalacji.

Glikol etylenowy

Stezenie — — Wspétczynnik korekcyjny — Punkt
likolu w % orekta orekta 2E orekta zamarzania/°C
g ° wydajnosci chtodzenia| mocy grzewczej R e TR wydajnosci przeptywu
0 1.000 1.000 1.000 1.000 0.000
10 0.984 0.998 1.118 1.019 -4.000
20 0.973 0.995 1.268 1.051 -9.000
30 0.965 0.992 1.482 1.092 -16.000
40 0.960 0.989 1.791 1.145 -23.000
50 0.950 0.983 2.100 1.200 -37.000
Glikol propylenowy
Siezenic Wspotczynnik korekcyjny Punkt
glikolu w % Korekta Korekta Wodoodpornosé Korekta zamarzania/°C
wydajnosci chtodzenia| mocy grzewczej wydajnosci przeptywu
0 1.000 1.000 1.000 1.000 0.000
10 0.976 0.996 1.071 1.000 -3.000
20 0.961 0.992 1.189 1.016 -7.000
30 0.948 0.988 1.380 1.034 -13.000
40 0.938 0.984 1.728 1.078 -22.000
50 0.925 0.975 2.150 1.125 -35.000

Jezeli instalacja nie zostanie napetniona glikolem, w przypadku awarii zasilania konieczne bedzie spuszczenie wody z uktadu.

Woda moze przedostac¢ si¢ do czujnika przeptywu, gdzie moze doj$¢ do jej zamarzniecia w przypadku wystarczajgco niskiej
temperatury. Czujnik przeptywu nalezy wymontowac i osuszy¢, dopiero wowczas mozna go ponownie zainstalowac.

/A OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy oraz glikol propylenowy sg substancjami toksycznymi.

Stezenia podane w powyzszej tabeli nie zapobiegajg zamarzaniu, ale zabezpieczg uktad hydrauliczny przed peknie-
ciem.
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Aby zdemontowaé czujnik przeptywu, przekreé
go w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Doktadnie osusz czujnik przeptywu

Uzycie glikolu

e Uzycie glikolu w instalacjach z zasobni-
kiem cieptej wody uzytkowej: dopuszcza
sie stosowanie wytacznie glikolu propyle-
nowego o klasie toksycznosci 1, zgodnie z
,Toksykologig kliniczng produktéw komer-
cyjnych, wydatnie 5.". Maksymalna
dopuszczalna pojemno$¢ wodna ulegnie
wowczas ograniczeniu, zgodnie z wykre-
sem na stronie 36.

e Jezeli przy stosowaniu glikolu w instalacji
wystepuje za duze cisnienie, podigcz
zawor bezpieczenstwa do tacy ociekowej
aby odzyskac¢ glikol.

Korozja instalacji spowodowana stosowaniem glikolu

Glikol nieinhibitowany pod wptywem tlenu zamienia sie w
kwas. Proces ten przyspiesza obecno$¢ miedzi oraz
wysokie temperatury. Kwasowy odczyn nieinhibitowane-
go glikolu atakuje metalowe powierzchnie i tworzy
ogniwa korozji elektrochemicznej, ktéra powoduje
powazne szkody w systemie. Istotne jest aby:

® uzdatnianie wody zostato wykonane prawidtowe
przez wykwalifikowanego technologa wody;

® wybra¢ glikol z inhibitorami korozji, aby przeciwdzia-
ta¢ powstawaniu kwaséw w wyniku utleniania glikoli;

* w przypadku instalacji z zasobnikiem cieptej wody
uzytkowej, dopuszcza sie stosowanie wylgcznie
glikolu propylenowego. W innych instalacjach
dopuszcza sie stosowanie glikolu etylenowego.

* nie stosowac glikolu samochodowego, poniewaz
jego inhibitory korozji charakteryzuja sig ograniczong
zywotnoscig i zawierajg krzemiany, ktére mogg
zanieczyscic i zatkac¢ instalacje;
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Osusz

w instalacjach glikolowych nie stosowa¢ rur ocynko-
wanych, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wytrgca-
nia niektorych sktadnikéw inhibitora korozji glikolu;

upewni¢ sie co do kompatybilnosci glikolu z materia-
fami uzytymi w instalacji.

Q UWAGA

e Nalezy mie¢ $wiadomos¢ wiasciwosci
higroskopijnych glikolu. Pochtania wilgo¢ z
otoczenia.

e Pozostawienie otwartego pojemnika z
glikolem spowoduje wzrost stezenia wody.
Stezenie glikolu spadnie i moze doj$¢ do
zamarzniecia wody.

¢ Nalezy podjg¢ odpowiednie dziatania zapew-
niajace minimalny dostep glikolu do powie-
trza.

Odnie$ sie réwniez do rozdziatu ,10.4 Inspekcja przed
rozpoczeciem pracy”.

9.5 Napetnianie uktadu woda

e Podigcz doptyw wody do zaworu napetniajgcego i
otworz zawor.

e Upewnij sie, ze automatyczny zawor odpowietrzajgcy
jest otwarty (co najmniej 2 obroty).

* Napetiaj uktad wodg az do uzyskania wskazania na
manometrze okoto 2.0 bar. Usun powietrze z obiegu
maksymalnie jak to mozliwe, korzystajac z zaworéw
odpowietrzajgcych. Powietrze obecne w obiegu
hydraulicznym moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
grzatki rezerwowe;.

Nie zakladaj czarnej ostony z
tworzywa na zawér odpowie-
trzajgcy w gornej czesci
instalacji na czas pracy
systemu. Otworz zawor
odpowietrzajgcy, wykonaj co
najmniej dwa petne obroty w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara.




Q UWAGA

Podczas napetniania, cate powietrze z uktadu moze nie zosta¢ spuszczone. Pozostate powietrze zostanie usunigte
przez automatyczne zawory odpowietrzajgce podczas pierwszych godzin pracy systemu. Moze by¢ konieczne uzupet-
nienie instalacji woda.

¢ Cisnienie wody wskazane na manometrze bedzie rézni¢ sie w zaleznosci od temperatury wody (im wyzsza tempe-
ratura wody tym wyzsze ci$nienie). Jednakze, ci$nienie wody powinno przez caty czas utrzymywac sie powyzej 0,3
bar aby unikngé przedostania sie powietrza do obiegu.

® Przez zawér bezpieczenstwa moze zosta¢ spuszczona duza ilo$¢ wody.
e Jakos$¢ wody powinna odpowiada¢ dyrektywie europejskiej EN 98/83.

Szczegdtowe warunki jakosciowe wody podano w dyrektywie europejskiej EN 98/83.

9.6 lzolacja instalacji hydraulicznej

Caly obieg wodny, z uwzglednieniem wszystkich rur, musi zosta¢ zaizolowany aby unikng¢ kondensacji podczas pracy w trybie
chtodzenia oraz zapobiec spadkowi wydajnosci grzewczej i chtodniczej, jak réwniez zabezpieczyé zewnetrzne orurowanie
przed zamarznieciem. Minimalna klasa ognioodporno$ci materiatu izolacyjnego to B1, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Nalezy zastosowa¢ materiat izolacyjny o minimalnej grubosci 13 mm i przewodnosci cieplnej 0,039 W/mK.

Jezeli temperatura zewnetrzna przekracza 30°C oraz wilgotnos$¢ jest wyzsza niz RH 80%, to grubo$¢ materiatu izolacyjnego
powinna wynosi¢ co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni izolacji.

9.7 Instalacja elektryczna

/\ OSTRZEZENIE

Statg instalacje elektryczng nalezy wyposazy¢ w gtéwny wytgcznik lub inny roztgcznik o przerwie miedzy stykami na
wszystkich biegunach, zgodnie z lokalnym prawem i przepisami. Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
potaczen, wytgcz zasilanie. Uzywaj wytgcznie miedzianych przewoddw. Nigdy nie zaciskaj wigzek przewoddw i upewnij
sie, ze nie stykajg sie z rurkami i ostrymi krawedziami. Upewnij sie, Zze nic nie wywiera nacisku na zaciski. Wszystkie
potaczenia instalacji elektrycznej i niezbednych elementéw musza by¢é wykonane przez uprawnionego elektryka i
muszg by¢ zgodne z obowigzujacym, lokalnym prawem i przepisami.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie ze schematem okablowania, dostarczonym wraz z urzgdzeniem
oraz ponizszymi instrukcjami.

Nalezy zastosowac¢ dedykowany obwdd zasilania. Nigdy nie podigczaj systemu do obwodu wspoétdzielonego z innymi
urzadzeniami.

Nalezy pamieta¢ o uziemieniu urzgdzenia. Nie podtgczaj uziemienia do wodociagoéw, listwy przepigciowej lub uziemie-
nia linii telefonicznej. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac porazenie pradem.

Instalacje nalezy wyposazy¢ w wytacznik ochronny (30 mA). Brak wytacznika moze skutkowac¢ porazeniem pradem.
Nalezy pamieta¢ o zastosowaniu wymaganych bezpiecznikéw lub zabezpieczen.

9.7.1 Srodki ostroznosci podczas wykonywania instalacji elektrycznej
¢ Przymocuj przewody w taki sposéb aby nie stykaty sie z rurami (zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia).

e Zabezpiecz instalacje elektryczng za pomocg opasek zaciskowych, jak pokazano na rysunku, tak aby nie stykaty sie z
orurowaniem, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

* Upewnij sie, ze nic nie wywiera nacisku na zaciski.

* Instalujgc wytgcznik ochronny nalezy upewnic sie, ze jest kompatybilny z uktadem inwerterowym (odporno$¢ na zaktécenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego roztgczania wytgcznika ochronnego.

Nalezy zastosowac¢ szybki wytacznik ochronny o wartosci 30 mA (< 0,1 s).

* Urzadzenie wyposazone jest w uktad inwerterowy. Instalacja kondensatora kompensacyjnego nie tylko ograniczy efekt
wspotczynnika mocy, ale réwniez moze spowodowaé nieprawidtowe nagrzewanie sie¢ kondensatora ze wzgledu na fale o
wysokiej czestotliwosci.

9.7.2 Schemat potaczen

Na ponizszych ilustracjach przedstawiono wymagang instalacje elektryczng miedzy poszczegdélinymi elementami instalacji.
Odnie$ sie do rozdziatu ,8 Typowe zastosowania”.
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Kod Element Kod Element
A Jednostka zewnetrzna | P_d: Pompa C.W.U. (nie stanowi wyposazenia)
B Zestaw solarny (nie stanowi wyposazenia) J SV2: Zawor 2-drogowy (poza dostawag)
C Interfejs uzytkownika K \?/X;;/%S\;/Vtig\?\/_gjr?ggzvgﬂy d(g:tz\?vsesbnika cieptej
D Termostat pomieszczeniowy (poza dostawg) L Zasobnik cieptej wody uzytkowej
E Kociot (poza dostawg) M Grzatka wspomagajaca
F P_s: Pompa solarna (poza dostawa) N Stycznik
G P_c: Pompa mieszajgca (poza dostawg) 0] Zasilanie
H P_o: Zewn. pompa obiegowa (poza dostawa) P Grzatka rezerwowa
Element Opis AC/DC Wymagana ilo$¢ zyt Maks. prad pracy
1 Przewod sygnatowy zestawu solarnego AC 2 200mA
2 Przewdd interfejsu uzytkownika AC 5 200mA
3 Przewdd termostatu pomieszczeniowego| AC 2lub3 200mA(a)
4 Przewdd sterujacy kotta / 2 200mA
5 Przewod termistora dla T1B DC 2 (b)
9 Przewdd sterujgcy pompy C.W.U. AC 2 200mA(a)
10 Przewod sterujgcy zaworu 2-drogowego AC 2 200mA(a)
11 Przewdd sterujgcy zaworu 3-drogowego AC 2ub 3 200mAC
12 Przewod termistora DC 2 (b)
13 Przewdd sterujgcy grzatki wspomagajgcej| AC 2 200mA(a)
15 Przewdd zasilajgey jednostki AC %:g”g(?r%?fgg?mzlgye) ?;ﬁ g?c%?:zfsi/(;v;’e)
16 |Przewod zasilajgcy grzatki rezerwowej AC g:gmggfg?:;mvyw 2; 1‘\&;2;12;?;3;“‘*)

(a) Minimalny przekréj przewodu AWG18 (0,75 mm?).
(b) Przewdd termistora dostarczany jest z urzgdzeniem. W przypadku wysokiego pradu obcigzeniowego, wymagany jest

stycznik na prad zmienny.

O UWAGA

Jako przewodu zasilajgcego nalezy uzy¢ przewodu HO7RN-F. Wszystkie przewody, z wyjatkiem przewodéw termisto-
réw i interfejsu uzytkownika, podtgczane sg do wysokiego napiecia.

e Urzadzenie nalezy uziemic.

* Wszystkie zewnetrzne obcigzenia wysokonapieciowe wymagajg uziemienia.

e Zewnetrzny prad obcigzeniowy nie moze przekracza¢ 0,2 A. W przypadku wyzszego pradu obcigzeniowego wymagane jest
zastosowanie stycznika prgdu statego.

e Zaciski okablowania ,AHS1” ,AHS2", ,A1" ,A2", ,R1” ,R1” oraz ,DTF1” ,DTF2” dostarczajg jedynie sygnat przetgczania.
Rozmieszczenie zaciskdw przedstawiono na rysunku w punkcie 9.7.6.

® Zawor rozprezny, elektryczna tasma grzewcza, tasma grzewcza ptytowego wymiennika oraz tasma grzewcza czujnika
przeptywu dzielg wspolny port sterujacy.
™~

I N
Kod
1
= f 1 3
6 % o——1+—4 5
a) 7 | e
8 7
9 8
Trojfazowe 12~16kW 9
10

Element
Otwor przelotowy przewodu wysokiego napiecia
Otwor przelotowy przewodu niskiego napiecia
Otwor przelotowy przewodu wysokiego napiecia
Przytacze sprezarki W
Otwor przelotowy rurki skroplin
Otwor przelotowy przewodu niskiego napiecia
Otwor przelotowy przewodu niskiego napiecia (rezerwa)
Otwor przelotowy przewodu wysokiego napiecia (rezerwa)
Wilot wody
Wylot wody
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( Kod Element

@ EE— @G 1 1 Otwoér przelotowy przewodu wysokiego napigcia
2 "@\ 2 Otwor przelotowy przewodu niskiego napiecia
3 ) CSJ 4 3 Otwér przelotowy rurki skroplin
Sl e
T o s 5 4 Wilot wody
,JD L, 5 Wylot wody

Jednofazowe 5/7/9 kW

Wytyczne na temat instalacji elektrycznej

Wiekszo$¢ okablowania urzgdzenia nalezy podtgczy¢ do listwy zaciskowej wewnatrz skrzynki przytgczeniowej. Dostep do
listwy zaciskowej mozliwy jest po zdjeciu panelu serwisowego (drzwiczki 2).

/\ OSTRZEZENIE

Przed zdjeciem panelu serwisowego skrzynki przytgczeniowej - wytgcz cate zasilanie - tj. zasilanie jednostki i grzatki
rezerwowej oraz zasobnika cieptej wody uzytkowej (w stosownych wypadkach).

Przymocuj wszystkie przewody za pomocg opasek zaciskowych.
Grzatka rezerwowa wymaga podfaczenia do wydzielonego obwodu zasilania.

Instalacje wyposazone w zasobnik cieptej wody uzytkowej (nie stanowi wyposazenia) wymagaja wydzielonego obwodu
zasilania dla grzatki wspomagajgcej. Odnie$ sie do instrukcji montazu i obstugi zasobnika cieptej wody uzytkowej. Zabez-
piecz przewody zgodnie z ponizszymi rysunkami.

Utéz przewody elektryczne w taki sposob aby przednia obudowa byta dobrze i bezpiecznie spasowana.

Wykonaj instalacje elektryczng zgodnie ze schematem (schematy elektryczne znajdujg sie na wewnetrznej stronie
drzwiczek 2).

Zainstaluj przewody i solidnie przymocuj obudowe.

9.7.3 Srodki ostroznosci dotyczace okablowania zasilania

Uzyj zaciskow z koncéwka oczkowg do podtgczenia do listwy zaciskowej zasilania. Jezeli nie mozna ich uzy¢ z przyczyn
trudnych do unikniecia, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Nie podtgczaj przewoddw o roznej grubosci do tej samej listwy zaciskowej zasilania. (Luzne potagczenia mogg powodowac
przegrzanie.)

Podtgcz przewody o tej samej grubosci, zgodnie z ponizszym rysunkiem.

0).1\/ 00 % d.,x

Uzyj prawidtowego $rubokretu w celu dokrecenia $rub na zaciskach. Mate $rubokrety mogg uszkodzi¢ gtéwke Sruby i
uniemozliwi¢ odpowiednie dokrecenie.

Nadmierne dokrecanie $rub na zaciskach moze je uszkodzi¢.
Linie zasilania nalezy wyposazyé w ochronnik i bezpiecznik.

Nalezy upewni¢ sie, czy zastosowano okreslone przewody i wykonaj kompletne podigczenie oraz przymocowac przewody w
taki sposéb, aby sita zewnetrzna nie wywierata nacisku na zaciski.

9.7.4 Specyfikacje standardowych elementéw okablowania

Drzwiczki 1: komora sprezarki i elementy elektryczne: XT1
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ZASILANIE JEDNOSTKI
ZEWNETRZNEJ

Jednofazowe

ZEWNETRZNEJ
Tréjfazowe

ZASILANIE JEDNOSTKI

1 faza 3 fazy
Jednostka (kW)

5/7/9 12~16
Maksymalne
zabezpieczenie 20 15
nadpradowe (MOP)
Srednica przewodu
(mm?) 4 4

e Podane wartosci to warto$ci maksymalne (doktadne warto$ci podane sg w specyfikacjach elektrycznych).

Q UWAGA

Nalezy zastosowa¢ szybki wytacznik ochronny o wartosci 30 mA (< 0,1 s).

9.7.5 Podlaczenie zasilania grzatki rezerwowej (ten punkt dotyczy wylacznie urzadzen wypo-

sazonych w grzatke rezerwowa).

Wymagany obwdd zasilania i przewod

A\ UWAGA

Grzatke wspomagajaca nalezy podtgczy¢ do wydzielonego obwodu zasilania. Nigdy nie uzywaj obwodu wspoétdzielone-

go z innym urzadzeniem.

Uzyj tego samego, wydzielonego obwodu zasilania dla jednostki, grzatki rezerwowej i wspomagajacej (zasobnik cieptej

wody uzytkowej).

Niniejszy obwdd zasilania nalezy wyposazy¢ w wymagane zabezpieczenia, zgodnie z lokalnym prawem i przepisami.

Dobierz przewdd zasilajgcy zgodnie z obowigzujacym, lokalnym prawem i przepisami. Maksymalny prad pracy rezerwowej

grzatki podano w ponizszej tabeli.

Drzwiczki 2: elementy elektryczne sekgcji hydraulicznej, grzatka rezerwowa: XT5 (zasilanie tréjfazowe) / XT4 (zasilanie jednofazowe).
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ZASILANIE GRZALKI ELEKTRYCZNEJ

Jednostka (kW)

Napiecie nominalne
grzatki rezerwowej

Minimalny prad
pracy (MCA)

Maksymalne

zabezpieczenie
nadpradowe (MOP)

Srednica przewodu
(mm?)

Moc grzatki rezerwowej

1 faza 3 fazy
8 4.5
220-240VAC 380-415VAC
14.3 6.0
20 10
4 25

Nalezy zastosowac¢ szybki wytacznik ochronny o wartosci 30 mA (< 0,1 s).
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9.7.6 Laczenie innych elementéw
Jednostki 5~9kW

14 1 8 4 10 2 9 12

XT6 I [ XT7 CN20 [ XT8 IXTg

Jednostki 12~16kW

CN3

CN4

Kod Element Kod Element
1 Wejscie solarne 8 Grzatka wspomagajgca C.W.U.
2 Zdalny alarm 9 Dodatkowe zrodio ciepta
3 Sv2 10 | Pompa_O
4 Sv1 11 | Zwrotny wejsciowy sygnat przetgczajgcy
5 Zdalne wytaczenie 12 | Zestaw zewnetrznej grzatki rezerwowej
6 Pompa_C / Pompa_D 13 | Sygnat uruchamiajgcy odszranianie
7 Termostat pomieszczeniowy 14 | Sterownik przewodowy

Port zapewnia sygnat sterujgcy dla obcigzenia. Dostepne sg dwa rodzaje portéw sygnatu sterujgcego:
Typ 1: styk bezpotencjatowy.

Typ 2: styk potencjatowy - napigcie 220V. Jezeli prad obcigzeniowy wynosi <0.2 A, obcigzenie mozna podtgczy¢ bezposrednio
do portu.

Jezeli prad obcigzeniowy wynosi >=0.2 A, obcigzenie nalezy wyposazy¢ w stycznik prgdu zmiennego.

OKABLOWANIE: priorytet podtgczenia ztaczy 13 do 40.

Zasilanie 4 15 1) Zestaw kolektoréw stonecznych
| TBH| N
Obcigzenie o7 5 3|1 A1 SL1|SL2

ZABEZPIE-
CZENIE

} _______ I

188
8(F64 2 | stycznik

! PODLACZ DO KOLEKTORA !

L N | SLONECZNEGO 1

Praca . SYGNAL WEJSCIOWY 230 VAC :

Typ 1 Typ 2

Napigcie 220-240VAC

Port sygnatu sterujgcego modutu hydraulicznego: Maksymalny prad pracy (A) 0.2
XT6-XT9 zawiera zaciski systemu kolektorow stonecz-
nych, zdalnego alarmu, zaworu 2-drogowego, zaworu Srednica przewodow (mm?2) 0.75

3-drogowego, pompy, grzatki wspomagajgcej i
zewnetrznego zrodia ciepta, itp.

Schemat elektryczny przedstawiono ponizej:
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22 |23
P_s| N

E Wyjsciowy sygnat E
: sterujgcy i
. POMPY SOLARNEJ

Napiecie 220-240VAC

Minimalny prad pracy (MCA) 0.2

Srednica przewodéw (mm?) 0.75

Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 2
2) Zdalny alarm:

12
A1
24
A2
ZABEZPIECZENIE []
L N
ZDALNY ALARM

Napigcie Port sygnatu pasywnego

Maksymalny prad pracy (A) 0.2

Srednica przewodow (mm?2) 0.75

Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 1

a) Procedura

e Podiacz przewdd do wiasciwych zaciskéw, zgodnie

ze schematem.

e Odpowiednio przymocuj przewody.

3) Zawor 2-drogowy SV2:

18 19
Sv2 N

Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodow (mm?2) 0.75
Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 2

Q UWAGA

Dla tej jednostki dostepny jest wytgcznie zawor
normalnie zamkniety.

a) Procedura

Podigcz przewodd do wiasciwych zaciskéw, zgodnie

ze schematem.

Odpowiednio przymocuj przewody.

4) Zawoér 3-drogowy SV1:

6 7 6 7

ON| OFF ON| OFF

R ) AN S A
Metoda 1 Metoda 2
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodow (mm?) 0.75
Typ sygnatu portu sterujacego Typ 2

Okablowanie zaworu 3-drogowego rézni sie w
zaleznosci od styku NC (normalnie zamkniety) i
NO (normalnie otwarty). Przed przystapieniem
do podtagczania przewodéw, doktadnie zapoznaj
sie z instrukcjg montazu i obstugi zaworu
3-drogowego i zamontuj zawdr zgodnie z
rysunkiem. Upewnij sie, ze podigczasz go do
zaciskéw o odpowiedniej numeracii.

a) Procedura

Podiacz przewdd do wtasciwych zaciskéw, zgodnie

ze schematem.

Odpowiednio przymocuj przewody.

5) Zdalne wytaczanie:

6) Pompa zasobnika z obiegiem wiasnym P_d

9 10
M1| M2

oraz pompa mieszajaca P_c:

16 |17 29 |30 37 (38

Pcl N Pdl N P d
i PUMPC D PUMPC v PUMPC
| WYJSCIE SYGNALU: | WYJSCIE SYGNALU! | WYJSCIE SYGNALU
| STERUJACEGO '@ STERUJACEGO ! STERUJACEGO
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@) UWAGA Zewnetrzny termostat )
Dla jednostek 5/7/9 kW numery zaciskow to 37 i 13 |3 |15 13 |3 |15
38. Dla jednostek 12/14/18 kW numery zaciskow H C N ' H C N
to 29 30. :
Napiecie 220-240VAC GRZANIE CHLODZENIE
Maksymalny prad pracy (A) 0.2 i i i
Srednica przewodéw (mm2) 0.75 L , L
N ' N
Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 2 RT2 ' RT2
Metoda A: 1 Metoda B:
a) Procedura
e Podtgcz przewdd do wtasciwych zaciskow, zgodnie
ze schematem. 13 3 15
H C N
® Odpowiednio przymocuj przewody. I_
—
7) Termostat pomieszczeniowy: L/ /
Zewnetrzny termostat WE./WYL. L o L
5 N N
13 (14 |3 © k3 |14 |3 RT2 RT2
H| L1 C H| L1 C
GRZANIE . Metoda C:
1 [T [cHeoDZENIE |
J[ i. ' ,i Napiecie 220-240VAC
POWER E POWER Maksymalny prad pracy (A) 0.2
IN ! IN .
RT1 — RT1 — Srednica przewodéw (mm?) 0.75
Metoda A: Metoda B: O UWAGA
Dostepne sa dwie opcjonalne metody podtacze-
13 |14 |3 nia w zaleznosci od typu termostatu.
Hl L1 C
Q | I— Termostat pomieszczeniowy typu 1 (RT1): ,POWER IN”
zapewnia napiecie robocze do RT, nie dostarcza
napiecia bezposrednio do zigcza RT. Port ,14 L1
zapewnia napiecie 220V dla ztgcza RT. Port ,14 L1”
potgczy¢ z gniazdem L gtéwnego zasilania jednostki dla
\I_ _/ zasilania jednofazowego oraz gniazdem L2 dla zasilania
POWER IN POWER IN trojfazowego.
RT1 RT1 Termostat pomieszczeniowy typu 2 (RT2 (zalecana
) metoda podtgczania przewodu): L N dostarczajg zasila-
Metoda C: nie bezposrednio dla zlacza RT. L polaczyé z gniazdem
L gtéwnego zasilania jednostki dla zasilania jednofazo-
wego oraz gniazdem L2 dla zasilania tréjfazowego.
13H 3C
DO PLYTKI STERUJACEJ
GRZANIE

m! - - m!
ZSN\RZNRZ\ N7
L1 L2 L3
ZSN Q7SN
& [
'LL:Z &
ZASILANIE
trojfazowe

XT1
CHLODZENIE

N

RT

Dostepne s3 trzy metody podtgczenia przewodu termostatu (jak opisano na powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.
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*« Metoda A

RT moze sterowa¢ indywidualnie grzaniem i chtodzeniem, jak sterownik dla klimakonwektoréw 4-rurowych. Jezeli modut
hydrauliczny podtaczony jest do zewnetrznego zadajnika temperatury, nalezy na interfejsie uzytkownika w opcji DLA SERWI-
SANTA ustawi¢ TERMOSTAT POKOJOWY i KONF. TRYBU na TAK.

A.1 Jezeli wykryte napiecie miedzy zaciskami C i N wynosi 230 VAC, urzagdzenie pracuje w trybie chtodzenia.
A.2 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami H i N wynosi 230 VAC, urzadzenie pracuje w trybie grzania.

A.3 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami z obu stron (C-N, H-N) wynosi 0 VAC, urzadzenie zatrzyma prace w trybie
grzania lub chtodzenia.

A.4 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami z obu stron (C-N, H-N) wynosi 230 VAC, urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia.

* Metoda B

RT zapewnia sygnat przetaczania do jednostki. Na interfejsie uzytkownika w opcji DLA SERWISANTA ustawi¢ TERMOSTAT
POKOJOWY i KONF. TRYBU na TAK

B.1 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami H i N wynosi 230 VAC, urzadzenie wigczy sie.
B.2 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami H i N wynosi 0 VAC, urzadzenie wytaczy sie.

Jezeli TERMOSTAT POKOJOWY jest ustawiony na TAK, nie mozna aktywowac czujnika temperatury w pomieszczeniu
Ta. Urzadzenie bedzie pracowa¢ wytgcznie zgodnie z T1.

¢ Metoda C

Modut hydrauliczny potgczony jest z dwoma zewnetrznymi zadajnikami temperatury. Na interfejsie uzytkownika w opcji DLA
SERWISANTA funkcja STREFA PODWOJNA jest ustawiona na TAK:

C.1 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami H i N wynosi 230 VAC, zataczy sie strona GLOWNY. Jezeli napiecie wykryte
miedzy zaciskami H i N wynosi 0 VAC, strona GLOWNY wylgczy sie.

C.2 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami C i N wynosi 230VAC, strona POKOJ zatgczy sie zgodnie z temperaturowg
krzywa klimatyczng. Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami C i N wynosi 0V, strona POKOJ wytaczy sie.

C.3 Jezeli miedzy zaciskami H-N i C-N wykryte napiecie to 0 VAC, urzadzenie wytaczy sie.
C.4 Jezeli miedzy zaciskami H-N i C-N wykryte napiecie to 230 VAC, zaréwno strona GEOWNY jak i POKOJ wigcza sie.

® Okablowanie termostatu powinno odpowiada¢ ustawieniom na interfejsie uzytkownika. Patrz punkt 10.7 Konfigura-
cja na miejscu instalaciji.

® Zasilanie urzadzenia oraz termostatu pomieszczeniowego musi zosta¢ podtgczone do tego samego przewodu
neutralnego oraz fazowego (L2) (tylko dla urzadzen zasilanych tréjfazowo).

a) Procedura

e Podigcz przewdd do whasciwych zaciskow, zgodnie ze schematem.

e Przymocuj przewdd do mocowan za pomocg opasek zaciskowych aby zapewni¢ odcigzenie zaciskow.

8) Grzatka wspomagajaca: Podtgczenie przewodu grzatki wspomagajacej zalezy od
zastosowania. Okablowanie to jest wymagane tylko w

4 5 przypadku zamontowaniu zasobnika cieptej wody

TBH N uzytkowej. Jednostka wysyta do grzatki wspomagajacej

jedynie sygnat on/off. Zasilanie grzatki wspomagajgcej
wymaga zastosowania dodatkowego zabezpieczenia
oraz dedykowanego zacisku.

WYJSCIOWY SYGNAL STERUJACY Dodatkowe informacje dostepne sg w rozdziatach ,8

Typowe zastosowania” oraz ,10.7 Konfiguracja na
WSPOMAGAJACEJ GRZALKI ZASOBNIKA miejscu instalacji”.

a) Procedura

Napigcie 220-240VAC
e Podtacz przewdd do wrasciwych zaciskéw, zgodnie
Maksymalny prad pracy (A) 0.2 ze schematem.
Srednica przewodow (mm?) 0.75 e Przymocuj przewdd do mocowan za pomoca opasek
. zaciskowych aby zapewni¢ odcigzenie zaciskow.
Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 2
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9) Dodatkowe zrédto ciepta:

E WYJSCIOWY SYGNAL STERUJACY
i DODATKOWEGO ZRODLA CIEPLA

Dla jednostek 5/7/9 kW numery zaciskow to 25 i 26.

Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodéw (mm?) 0.75
Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 2

10) Zewnetrzna pompa obiegowa P_o:

8 9
P_o N
P PUMPO |
| WYJSCIOWY SYGNAL |
; STERUJACY :
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodow (mm?2) 0.75
Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 2

a) Procedura

e Podtacz przewdd do whasciwych zaciskéw, zgodnie
ze schematem.

* Przymocuj przewdd do mocowan za pomocg opasek
zaciskowych aby zapewni¢ odcigzenie zaciskow.

11) Zwrotny wejsciowy sygnat
przetaczajacy (tylko jednostki 5/7/9 kW,
zarezerwowane):

WEJSCIOWY SYGNAL ZWROTNY IBH1/2
(WEJSCIOWY SYGNAL PRZELACZAJACY)

35 36
HBK1|HBK2

ZAREZERWOWANE

Atco: zabezpieczenie termiczne z automatycznym
resetem

Musi zosta¢ podigczone do zabezpieczenia termicznego!

12) Zestaw zewnetrznej grzatki rezerwowej
(opcja) (tylko jednostki 5/7/9 kW)
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SYGNAL STERUJACY | : SYGNAL STERUJACY |

13) Sygnal wyjsciowy odszraniania:

33 (34
DFT1|DFT2
ZABEZPIECZENIE
L N

SYGNAL URUCHAMIAJACY ODSZRANIANIE

Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodéw (mm?) 0.75
Typ sygnatu portu sterujgcego Typ 1

14) Sterownik przewodowy:
TRANSMISJA

[} [}

DWX XM
O[L-[JUUUU_

112 (3 1|14 1|5
Al Bl X| Y| E

wi ooy XT6
| [

2]

E, mopBus
B-

1 12 (3 |4 |5
Al Bl X| Y| E

NALEZY ZASTOSOWAC PRZEWOD EKRANOWANY |
GO UZIEMIC

To urzadzenie obstuguje protokdt transmisji
MODBUS RTU.

5-zytowy przewod
Typ przewodu ekranowany
Srednica przewodéw (mm2) 0.75~1.25
Maks. dtugo$é przewodu (m) 50




Jak opisano powyzej, podczas podtgczania przewoddw, port A na listwie zaciskowej XT6 jednostki odpowiada portowi A na
interfejsie uzytkownika. Port B odpowiada portowi B. Port X odpowiada portowi X. Port Y odpowiada portowi Y oraz port E
odpowiada portowi E.

a) Procedura
e Zdejmij tylng ostone interfejsu uzytkownika.
e Podtacz przewdd do wtasciwych zaciskdw, zgodnie ze schematem.

* Ponownie zamocuj tylng ostone interfejsu uzytkownika.

10 ROZRUCH | KONFIGURACJA

Montazysta powinien skonfigurowa¢ jednostkg zgodnie z warunkami montazu (temperatura zewnetrzna, zainstalowane opcje
itp.) oraz doswiadczeniem uzytkownika.

/A UWAGA

Istotne jest aby montazysta zapoznat sie kolejno ze wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszym rozdziale i
odpowiednio skonfigurowat system.

10.1 Krzywe klimatyczne

Krzywe klimatyczne mozna wybraé na interfejsie uzytkownika. W kazdym trybie, uzytkownik moze wybra¢ jedng krzywa
(krzywej nie mozna wybrac¢ jezeli aktywna jest funkcja dwoch zadajnikéw temperatury.

Mozliwy jest wybor krzywych nawet przy aktywnej funkcji dwoch zadajnikéw temperatury. Umozliwiajg to ustawienia indywidu-
alne.

W tabeli i na rysunku na kolejnej stronie przedstawiono relacje miedzy temperaturg zewnetrzng (T4/°C) i docelowa temperaturg
wody (T1S/°C).

Jezeli funkcja dwoch zadajnikéw temperatury jest aktywna, mozna wybra¢ wytacznie krzywg 4, dla produktéw z indywi-
dualng konfiguracija, wybér krzywej mozliwy jest przy aktywnej funkcji dwéch termostatéw pomieszczeniowych.

Krzywe temperaturowe dla trybu grzania i trybu grzania ECO

Temperatury zewnetrzne T4
Zastosowanie Numnar T1s

Krzywej 20 | -15 | <10 | -5 0 5 10 15 20 25 35
1 38 37 36 36 35 34 33 33 32 32 32
2 35 34 34 33 32 32 31 31 30 30 30
3 33 33 32 32 31 31 31 30 30 30 30
Niska 4 35 34 33 32 31 31 30 29 28 28 28
temperatura 5 33 32 32 31 30 30 29 29 28 28 28
6 31 30 30 29 28 28 27 27 26 26 26
7 29 29 28 28 27 27 27 26 26 26 26
8 29 28 28 27 26 26 25 25 24 24 24
1 55 54 54 53 52 52 51 51 50 50 50
2 55 54 52 51 50 49 47 46 45 45 45
3 55 53 51 49 47 45 44 42 40 40 40
Wysoka 4 50 49 49 48 47 47 46 46 45 45 45
temperatura 5 50 | 49 | 47 | 46 | 45 | 44 | 42 | 41 | 40 | 40 | 40
6 45 44 44 43 42 42 41 41 40 40 40
7 45 44 42 41 40 39 37 36 35 35 35
8 40 39 39 38 37 37 36 36 35 35 35
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Krzywe temperaturowe dla trybu chtodzenia

Temperatury zewnetrzne T4

Zastosowanie Numer Ts
krzywej -5~14 15~21 22~29 30~46
1 18 11 8 5
2 17 12 9 6
3 18 13 10 7
Niska 4 19 14 11 8
temperatura 5 20 15 12 9
6 21 16 13 10
7 22 17 14 11
8 23 18 15 12
1 22 20 18 16
2 20 19 18 17
3 23 21 19 17
Wysoka 4 21 20 19 18
temperatura 5 24 22 20 18
6 22 21 20 19
7 25 23 21 19
8 23 22 21 20
Krzywe niskotemperaturowe dla trybu grzania
39 1 T11s¢°C)
37 |
3 - 1
- ?
_3
— 4
—5
—6
—7
—38
[E—— L 123 P P P P T4( C)
-25 -15 -5 5 15 25 35
Krzywe wysokotemperaturowe dla trybu grzania
58 f T1s(°C)
-
- ?
_3
L —
—5
3 1
—6
L —7
\8\ 8
L " I PR 33 " I " I " " I " I " " T4( C )
-25 -15 -5 5 15 25 35
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Krzywe niskotemperaturowe dla trybu chtodzenia

T1s(°C)
- 1
- ?
—3
—4
—5
—6
—7
—38
IAQAAAIAAAAIAAAAIAAAAIAAAAIAAT4(C)
-5 5 15 25 35 45
Krzywe wysokotemperaturowe dla trybu chtodzenia
27T 1 T1s(°C)
25
- 1
23 e - ?
—3
21 — 4
—5
19 [ —6
—7
—38
17 ¢+
I \15 I L TR TR L T4(C)
-5 5 15 25 35 45

10.2 Przeglad ustawien przetacznikéw DIP
10.2.1 Nastawa funkcji

Przetacznik DIP 13 zlokalizowany jest na gtéwnej ptycie sterujacej modutu hydraulicznego (patrz punkt ,9.3.1 Gtéwna plyta

sterujgca modutu hydraulicznego”) i umozliwia konfiguracje montazu termistora dodatkowego zrédta ciepta, drugiej, wewnetrz-
nej grzatki wspomagajace;j itp.

/\ OSTRZEZENIE

Wytacz zasilanie przed otwarciem panelu serwisowego skrzynki przytaczeniowej i wykonaniem jakichkolwiek zmian w
ustawieniach przetacznika DIP.

ON

1 2 3 4

o e

OFF

1 2 3 4

o

S1
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Przetacznik| . Przefacznik .
DIP Opis ON OFF DIP Opis ON OFF

1 Ustawienie dtugosci / Domvéinie 1 Montaz czujnika temperatury na | Zainsta- |Niezainsta-
instalacji chtodniczej 4 wyjsciu dodatkowego zrddta ciepta| lowany | lowany
Montaz czujnika . Niezai

2 | temperatury na wyjéciu Zainsta- |Niezainsta- 2 / / /

S1 grzatki rezerwowej lowany | lowany | gp

3 Montaz pierwszej wewn. Zainsta- |Niezainsta- 3 / / /
grzatki rezerwowej lowany | lowany
Montaz drugiej wewn. Zainsta- |Niezainsta-

4 ) A 4 / / /
grzatki rezerwowej lowany lowany

10.2.2 Ustawienie maksymalnego pradu pracy

Przetgcznik DIP zlokalizowany jest na ptycie gtéwnej (patrz punkt ,9.3 Elektroniczna skrzynka przytgczeniowa”). Funkcja
dostepna jest wytacznie dla modeli jednofazowych (funkcja zarezerwowana dla modeli tréjfazowych). Jezeli uzytkownik ustawit

niskie obcigzenie, nalezy ustawi¢ przetacznik obrotowy zgodnie z rzeczywistym obcigzeniem.

/A\ OSTRZEZENIE

Wyltgcz zasilanie przed otwarciem panelu serwisowego skrzynki przytgczeniowej i wykonaniem jakichkolwiek zmian w
ustawieniach przetgcznika DIP.

Jezeli wybierzesz ograniczenie maksymalnego pradu pracy, dziatanie urzadzenia bedzie podlega¢ réznym poziomom.

Przetacznik DIP 5/7/9kng(; faza) Przetacznik DIP 5/7/9K¥VW(; faza)
ON ON
iii 000 20A ﬂii 100 12A
123 12 3
ON ON
iiﬂ 001 18A ﬂiﬂ 101 12A
123 12 3
ON ON
iﬂi 010 16 A ﬂﬂi 110 12A
123 12 3
ON ON
iﬂﬂ oM 14 A ﬂﬂﬂ 1M1 12A
123 12 3

10.3 Pierwsze uruchomienie przy niskiej temperaturze zewnetrznej

Podczas wstepnego rozruchu oraz przy niskiej temperaturze wody, istotne jest stopniowe podgrzewanie wody. W przeciwnym
razie, szybka zmiana temperatury moze skutkowac¢ pekaniem betonowych posadzek. W celu uzyskania dodatkowych informa-
cji skontaktuj sie z wykonawcg posadzki.
W tym celu, najnizszg temperature wody obiegowej mozna zmniejszy¢ do wartosci z zakresu 25°C - 35°C, dokonujac regulacji
w menu DLA SERWISANTA. Patrz opis ,DLA SERWISANTA/funkcje specjalne/wygrzewanie posadzki”.

10.4 Inspekcja przed rozpoczeciem pracy

Punkty kontrolne przed pierwszym uruchomieniem.
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wytgcz zasilanie przed przystgpieniem do wykonywania potgczen.
Po zamontowaniu urzadzenia, sprawdz ponizsze punkty przed wigczeniem gtéwnego zabezpieczenia:

e Instalacja elektryczna: upewnij sie, ze przewody migdzy lokalnym panelem zasilania i jednostkg oraz zaworami
(jezeli dotyczy), jednostka i termostatem pomieszczeniowym (jezeli dotyczy), jednostka i zasobnikiem cieptej wody
uzytkowej, jednostka i zestawem grzatki rezerwowej zostaty podtaczone zgodnie z wskazéwkami z rozdziatu ,9.7
Instalacja elektryczna”, schematami elektrycznymi oraz lokalnym prawem i przepisami.

o Bezpieczniki, wytaczniki automatycznie lub zabezpieczenia: Sprawdz czy wartosci i typy bezpiecznikdw lub lokalnie
zainstalowanych zabezpieczen sg zgodne ze specyfikacjg podang w rozdziale 14 Specyfikacje techniczne. Upewnij
sie, ze zadne bezpieczniki lub zabezpieczenia nie zostaty pominiete.

e Wytgcznik automatyczny grzatki rezerwowej: Nie zapomnij wigczy¢ wytacznika grzatki rezerwowej w skrzynce
przytaczeniowej (w zaleznosci od typu grzatki). Odnie$ sie do schematu elektrycznego.

o Wyigcznik automatyczny grzatki wspomagajacej: Nie zapomnij wigczy¢ wytgcznika grzatki wspomagajgcej (dotyczy
wylgcznie jednostek z zainstalowanym, opcjonalnym zasobnikiem cieptej wody uzytkowej).

e Uziemienie: Upewnij sie, ze przewody uziemiajgce zostaty prawidtowo podtaczone, a zaciski uziemiajgce dokreco-
ne.

e \Wewnetrzne okablowanie: Sprawdz wizualnie skrzynke przytgczeniowg pod wzgledem luznych potaczen lub
uszkodzonych elementéw elektrycznych.

e Montaz: Sprawdz czy urzadzenie zostato prawidlowo zainstalowane aby unikng¢ nieprawidtowych dzwiekow i
wibracji po uruchomieniu urzgdzenia.

e Uszkodzony sprzet: Sprawdz wnetrze urzadzenia pod wzgledem uszkodzonych elementéw lub zgniecionych rurek.

e Wyciek czynnika: Sprawdz wnetrze urzgdzenia pod wzgledem wyciekéw czynnika. W przypadku wycieku skontak-
tuj sie z lokalnym dystrybutorem.

« Napiecie zasilania: Sprawdz napiecie zasilania na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ wartosci
podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.

e Zawor odpowietrzajacy: Upewnij sie, ze zawor odpowietrzajacy jest otwarty (co najmniej 2 obroty).

e Zawory odcinajgce: Upewnij sie, ze zawory odcinajace sg catkowicie otwarte.

10.5 Zalaczenie zasilania urzadzenia

Po zalgczeniu zasilania urzadzenia, na interfejsie uzytkownika w momencie inicjalizacji wyswietlony zostanie komunikat
,1%~99%". Interfejs uzytkownika nie moze by¢ obstugiwany w tym czasie.

10.6 Ustawianie predkosci pompy

Predko$¢ pompy mozna ustawi¢ za pomocg pokretta na pompie. Naciecie na pokretle wskazuje
wybrang predko$é pompy.

Domysinym ustawieniem jest najwyzsza predkos¢ (lIl). Jezeli przeptyw wody w instalacji jest za
wysoki, predko$¢ mozna ustawi¢ na niska (1).

Funkcje ci$nienia dyspozycyjnego dla przeptywu wody przedstawiono na ponizszym wykresie.

Sprez dyspozycyjny i wydajnos¢ przeptywu (5/7/9 kW)

70 T 1T
T

60

50

P(KPa)
|

10

0.3 0.5 0.7 0.9 1.1 1.3 15 1.7 1.9 241 23
Wydajnos$¢é przeptywu (m3/h)
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Uruchomienie systemu z zamknietymi zaworami spowoduje uszkodzenie pompy!

Sprez dyspozycyjny i wydajnos¢ przeptywu (12~16 kW)
90

80

ESO =1
X -1
a 40 -1

10

0.3 0.8 1.3 1.8 2.3 238 33
Wydajnos¢ przeptywu (m3h)

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Po zatgczeniu urzagdzenia nalezy sprawdzi¢ stan pracy pompy. Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie dotyka¢ wewnetrz-
nych elementéw modutu sterujgcego.

1) Diagnostyka LED i rozwigzywanie probleméw pompy

Pompa posiada wyswietlacz LED sygnalizujgcy stan pracy. Utatwia on serwisantowi znalezienie przyczyny usterki w obiegu
grzewczym.

Jezeli wyswietlacz LED $wieci sie ciggtym zielonym Swiattem, pompa pracuje normalnie.

Jezeli wyswietlacz LED pulsuje zielonym $wiattem, pompa pracuje w funkcji odpowietrzania. Pompa pracuje przez w funkcji
odpowietrzania przez 10 minut. Po zakonczeniu cyklu, montazysta musi wyregulowa¢ docelowg wydajnosc.

Jezeli wyswietlacz LED pulsuje na zmiane zielonym/czerwonym $Swiattem, pompa zatrzymata prace z przyczyn zewnetrz-
nych. Pompa uruchomi sie ponownie automatycznie po usunieciu nieprawidtowej sytuacji. Prawdopodobng przyczyna tego
problemu jest za niskie lub za wysokie napiecie (U<160V lub U>280V). Sprawdz napigcie zasilania. Innym powodem jest
przegrzanie modutu. W tym przypadku nalezy sprawdzi¢ temperature wody i otoczenia.

Jezeli wyswietlacz LED pulsuje czerwonym $wiattem, pompa zatrzymata pace na skutek wystgpienia powaznej usterki
(blokada pompy). Pompa nie uruchomi sie automatycznie z powodu trwatej usterki. Konieczna jest wymiana pompy.

Jezeli wyswietlacz LED nie Swieci sie, do pompy nie dociera zasilanie, prawdopodobnie pompa nie jest podtgczona do
zasilania. Sprawdz potgczenie przewodu. Jezeli pompa nadal pracuje, wyswietlacz LED ulegt uszkodzeniu. Uszkodzeniu
mogta réowniez ulec elektronika i w takim przypadku nalezy wymieni¢ pompe.

2) Diagnostyka usterek w momencie pierwszego uruchomienia

Jezeli na interfejsie uzytkownika nie sa wyswietlane zadne informacje, przed diagnostyka mozliwych kodéw bteddw,
konieczne jest sprawdzenie ponizszych nieprawidtowosci.

-Roztgczenie lub btad okablowania (miedzy zasilaniem i jednostkg oraz migdzy jednostka i interfejsem uzytkownika).
-Mozliwos$¢ przepalenia bezpiecznika na ptytce.

Jezeli na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest kod btedu ,E8” lub ,E0”, w instalacji moze znajdowac sig¢ powietrze lub
poziom wody w obiegu jest nizszy od wymaganego minimum.

Jezeli na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest kod E2, sprawdz okablowanie miedzy interfejsem uzytkownika i jednostka.

Wiegcej kodéw bteddéw i przyczyn usterek dostepnych jest w rozdziale 13.4 Kody btedéw.

10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji

Urzadzenie powinno zosta¢ skonfigurowane przez montazyste, odpowiednio do warunkéw montazu (temperatura zewnetrzna,
zainstalowane opcje itp.) oraz zyczen klienta. Dostepny jest szereg ustawien instalacyjnych. Ustawienia te mozna konfigurowac
w menu ,DLA SERWISANTA” w interfejsie uzytkownika.
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Procedura

W celu zmiany jednego lub wiekszej ilosci ustawien, postepuj zgodnie z ponizszg procedurg.

A UWAGA

Wartosci temperatury na sterowniku przewodowym (interfejsie uzytkownika) wyswietlane sg w °C.

Przyciski
MENU
4> VA

ON/OFF

COMFORT CONTROL

MENU

A ON/OFF

>

BACK

oK UNLOCK

BACK v UNLOCK

(LONG PRESS)

OK

Funkcja

Przejdz do struktury menu (na stronie startowej)
Nawiguj kursorem na wyswietlaczu

Nawiguj po strukturze menu

Konfiguracja ustawien

WH./Wyt. ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen lub tryb C.W.U.
WL/Whyt. funkcji w strukturze menu

Powrét do poprzedniego poziomu

Diugie nacisnigcie w celu odblokowania/zablokowania sterownika
Odblokowanie/zablokowanie niektérych funkcji jak ,Regulacja
temperatury C.W.U.”

Przejdz do nastepnego etapu w celu zaprogramowania
harmonogramu w strukturze menu; potwierdz wybér w celu
przejscia do podmenu w strukturze menu.

Menu DLA SERWISANTA

Menu ,,DLA SERWISANTA” przeznaczone jest do
konfiguracji parametréw przez montazyste.

e Konfiguracja podzespotéw urzadzenia.

Konfiguracja parametréw.

Jak przejs¢ do menu DLA SERWISANTA
Przejdz do MENU>DLA SERWISANTA. Naci$nij OK:

DLA SERWISANTA

Prosze wprowadzi¢ hasto:

A: «

ZATWIERDZ [ REGULACJA

Nawiguj za pomoca strzatek ¥ A; ustaw wartos¢
numeryczng za pomocg strzatek ¥ A . Nacisnij przycisk
OK. Hasto to 234, po jego wpisaniu wysSwietlona
zostanie ponizsza strona:

DLA SERWISANTA

1. KONF. TRYB CWU

2. KONF. TRYB CHtODZENIA
3. KONF. TRYB GRZANIA

4. KONF. TRYB AUTO

5. KONF. TYPU TEMP.

6. TERMOSTAT POKOJOWY

113

L (@18 ZATWIERDZ B
DLA SERWISANTA 2/3

7. INNE ZR6DEA CIEPLA
8. KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
9. ROZMOWA Z SERWISANTEM
10. PRZYWR. UST. FABR.
11. BIEG TESTOWY

12. FUNKCJA SPECJALNA
L @I ZATWIERDZ

DLA SERWISANTA
13. AUTO RESTART

14. OGR. MOCY WEJ.
15. DEFINIOWANIE WEJSCIA

3/3

L (@18 ZATWIERDZ

J/

Przewin ekran za pomoca strzatek ¥ A i nacisnij
przycisk ,OK” aby przej$¢ do podmenu.

10.7.1 Sterowanie CWU.
CWU.: ciepta woda uzytkowa

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA > 1. KONF.
TRYB CWU. Nacisnij OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

1 KONF. TRYB CWU 1/5
1.1 TRYB CWU TAK
1.2 DEZYNFEKCJA TAK
1.3 PRIORYTET CWU TAK
1.4 POMPA CWU TAK
1.5 CZAS UST. PRIORYT. CWU NIE
BB REGULACUA [+ ]
1 KONF. TRYB CWU 2/5
1.6 dT5_ON °C
1.7dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MIN
BB REGULACJA (<> ]
1 KONF. TRYB CWU 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF B-c
1.12 T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DI 65°C
1.15t_DI HIGHTEMP. 15MIN
BB REGULACUA [+ ]
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1 KONF. TRYB CWU 4/5
1.16 t_DI_MAX 210 [N
1.17 t_ DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t_ DHWHP_MAX 120 MIN

1.19 CZAS PRACY POMPY CWU TAK

1.20 CZAS PRACY POMPY 5MIN
EB REGULACJA [« ]
1 KONF. TRYB CWU 5/5

1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU NIE

BB REGULACJA

10.7.2 KONFIGURACJA TRYBU CHLODZENIA

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 2. KONF.

TRYB CHLODZENIA. Naci$nij OK.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

2 KONF. TRYB CHLODZENIA

1/3

2.1 TRYB CHLODZENIA
2.2t T4_FRESH_C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
BB REGULACJA (<> ]

2 KONF. TRYB CHtODZENIA 2/3

2.6 dTSC Bc
2.7t INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetCH1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
EB REGULACJA [« ]

2 KONF. TRYB CHtODZENIA 3/3

2.11T4C2 259
2.12 EMISJA CHL STREFY1 FCU
2.13 EMISJA CHE STREFY2  FLH
BB REGULACJUA (<> ]

10.7.3 KONFIGURACJA TRYBU GRZANIA

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 3.KONF.
TRYB GRZANIA. Nacis$nij przycisk OK. Wys$wietlone

zostang ponizsze strony:

3 KONF. TRYB GRZANIA 1/3

3.1 TRYB GRZANIA
3.2t_T4_FRESH_H 2.0HRS
3.3 T4HMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
EB REGULACJIA [« ]
3 KONF. TRYB GRZANIA 2/3

3.6dTSH Brc
3.7 t_INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
EB REGULACJUA [« ]
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3 KONF. TRYB GRZANIA 3/3
3.11 T4H2 [7§9
3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 RAD.
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2 FLH
3.14t DELAY_PUMP 2MIN

BB REGULACUA [ ]

10.7.4 KONFIGURACJA TRYBU AUTO

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 4. KONF. TRYB
AUTO. Nacisnij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona.

4 KONF. TRYB AUTO

4.1 TAAUTOCMIN 25°C]

4.2 TAAUTOHMAX 17°C
BB REGULACUA (<]

10.7.5 USTAWIENIA TYPU TEMP.

Funkcja KONF. TYPU TEMP.

Funkcja KONF. TYPU TEMP. stuzy do wyboru, czy
sterowanie WL./WYL. pompy ciepta bedzie realizowane
zaleznie od temperatury wody obiegowej czy temperatury
w pomieszczeniu.

Jezeli wybrano TEMP. POMIESZCZENIA, docelowa
temperatura wody obiegowej bedzie ustalana na podsta-
wie krzywych klimatycznych (patrz punkt ,,9.1 Krzywe
klimatyczne”).

Jak przejs¢ do ustawien KONF. TYPU TEMP.
Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 5. KONF. TYPU

TEMP. Nacis$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

5 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE
5.3 STREFA PODWOJNA NIE

EB REGULACJA [« ]

Jezeli ustawisz tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY na
TAK lub tylko TEMP. POMIESZCZENIA na TAK, wys$wie-
tlone zostang ponizsze strony.

| 01-01-2018 23:59 Q13° | | 01-01-2018 23:59 Q13°

@ ON | % - ON | %
023 7| L 38 | |23.5 - 38

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. - TAK tylko TEMP. POMIESZCZENIA - TAK

W przypadku ustawienia TEMP. PRZEPLYWU WODY oraz
TEMP. POMIESZCZENIA na TAK, przy jednoczesnym ustawie-
niu STREFA PODWOJNA na NIE lub TAK, wys$wietione
zostang ponizsze strony.



| 01-01-2018 23:59 GB" 40170172018 23:59 G13°
<
o ON |5 &, ON
o L o, o L
023 | - | 38|23.5° Q"

Strona startowa (strefa 1)

Dodatkowa strona (strefa 2)

(aktywne dwie strefy)

W tym przypadku, warto$¢ nastawy strefy 1 to TS1, warto$¢
nastawy strefy 2 to TS (powigzane TIS2 obliczane jest na podsta-
wie krzywych klimatycznych.)

W przypadku ustawienia STREFA PODWOJNA na TAK oraz
TEMP. POMIESZCZENIA na NIE, przy jednoczesnym ustawie-
niu TEMP. PRZEPLYWU WODY na TAK lub NIE, wyswietlone
zostang ponizsze strony.

|o1»o1-2o1a 23:59 {130 | 01-01-2018 23:59 {130
al
o ON | % | &, ON
o 1 o ° A
023 Xt | 387,23

Strona startowa (strefa 1)

Dodatkowa strona (strefa 2)

W tym przypadku, warto$¢ nastawy strefy 1 to T1S,
warto$é nastawy strefy 2 to T1S2.

Jezeli STREFA PODWOJUNA i TEMP. POMIESZCZENIA
zostang ustawione na TAK, podczas gdy TEMP. PRZEPLY-
WU WODY ustawione jest na TAK lub NIE, wyswietlona
zostanie ponizsza strona.

| 01-01-2018 23:59 Q13° 01-01-2018 23:59 Q‘IS“
1
2 oN | |u, ON
o L o ° A
023 & | 38<[23.5¢ ¥

Strona startowa (strefa 1)

(aktywne dwie strefy)

W tym przypadku, warto$¢ nastawy strefy 1 to T1S,
wartos$¢ nastawy strefy 2 to TS (powigzane TIS2 oblicza-
ne jest na podstawie krzywych klimatycznych.)

10.7.6 TERMOSTAT POKOJOWY

Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY

Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY stuzy do ustawiania
dostepnosci termostatu.

Jak ustawi¢ funkcj¢ TERMOSTAT POKOJOWY

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 6. TERMO-
STAT POKOJOWY. Naciénij przycisk OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

6 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POK.

NIE

BB REGULACJA

Strona dodatkowa (strefa 2)
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Q UWAGA

TERMOSTAT POK. =
pomieszczeniowego.

TERMOSTAT POK. = UST. TRYB. okablowanie
termostatu nalezy wykona¢ zgodnie z metodg A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF., okablowanie
termostatu nalezy wykona¢ zgodnie z metodg B.

TERMOSTAT POK.= STREFA PODWOJNA,
okablowanie termostatu nalezy wykonaé zgodnie z
metodg C (patrz punkt 8.8.6 "taczenie innych
elementéw/Termostat pomieszczeniowy").

NIE, brak termostatu

10.7.7 Inne ZRODLO CIEPLA

Funkcja INNE ZRODLO CIEPLA stuzy do ustawiania
parametréw grzatki rezerwowej, dodatkowych zrodet
ciepfa i zestawu solarnego.

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 7. INNE
ZRODLO CIEPLA. Nacisnij przycisk OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

7 INNE ZRODLO CIEPLA 1/2

7.1dT1_IBH_ON
7.2t_IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5 _AHS_DELAY 30MIN
BB REGULACUA [« ]
7 INNE ZRODLO CIEPLA 2/2
7.6 T4_AHS_ON -5§9
BB REGULACJA [« ]

10.7.8 Ustawienie DNl WOLNYCH - POZA
DOMEM

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE stuzy do
ustawiania temperatury wody na wylocie, zapobiegajgcej
zamarzaniu, na czas nieobecnos$ci uzytkownika.

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 8. KONF.
WYJAZDU NA WAKACJE. Nacisnij przycisk OK.
Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

8.1T1S HA._H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
BB REGULACJA [+>]

10.7.9 USTAWIENIA SERWISOWEGO
NUMERU TELEFONU

Montazy$ci mogg ustawi¢ numer telefonu lokalnego
dystrybutora na pozycji ROZMOWA Z SERWISANTEM.
Jezeli urzadzenie przestanie prawidtowo funkcjonowac,
uzyj tego numeru w celu uzyskania pomocy.

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA>ROZMOWA Z
SERWISANTEM. Naciénij przycisk OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:



9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL. 0000000000000
NR TEL. KOM. 0000000000000

@3zatwierDZERREGULACA K3

Uzyj przyciskbw ¥ A aby przewija¢ i ustawi¢ numer
telefonu. Maksymalna dtugo$¢ numeru telefonu to 13 cyfr.
Jezeli numer jest krétszy niz 12 cyfr, wprowadz znak m,
jak pokazano ponizej:

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL. 33512345678 [ [
NR TEL. KOM. 861392914515l

@3zawierDZEBREGULACIA KB

Numer wys$wietlany na interfejsie uzytkownika to numer
telefonu lokalnego dystrybutora.

10.7.10 PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Funkcja PRZYWR. UST. FABR. stuzy do przywracania
wszystkich parametréw ustawionych w interfejsie
uzytkownika do wartosci fabrycznych.

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA>10. PRZYWR.
UST. FABR. Nacis$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR. )
Przywrécone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywrdcic¢

ustawienia fabryczne?

NIE TAK

L @8 ZATWIERDZ [ <> ] )

Uzyj przyciskow ¥ A aby przesunaé kursor na pole TAK
i nacisnij przycisk OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.

Prosze czekaé...

5%

- J

Po kilku sekundach, wszystkie parametry ustawione na
interfejsie uzytkownika zostang przywrécone do ustawien
fabrycznych.

10.7.11 TRYB TESTOWY

Tryb testowy stuzy do sprawdzenia poprawnosci funkcjo-
nowania zaworéw, odpowietrznikéw, pompy obiegowe;j,
chtodzenia, grzania i przygotowania cieptej wody uzytko-
wej.

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA>11. BIEG
TESTOWY. Nacisnij przycisk OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:
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(11 BIEG TESTOWY

Aktywowa¢ ustawienia
i wykona¢ ,BIEG TESTOWY"?

NIE TAK

L @R ZATWIERDZ a )

Jezeli wybierzesz TAK, wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

11 BIEG TESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU

11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 POMPA OBIEGOWA DZIAtA
11.4 TRYB CHtODZENIA DZIAtA

11.5 TRYB GRZANIA DZIALA
@R zATWIERDZ B

11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA

@R ZATWIERDZ B

Jezeli wybierzesz KONTROLA PUNKTU, wyswietlone
zostang ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY. (KONTROLA PUNKTU) 1/2

ZAWOR 3-DROZNY WYL
ZAWOR 2-DROZNY WYL.
PUMP | WYL.
PUMP O WYL.
PUMP C WYL.
WE./WYE. B8

11 BIEG TESTOWY. (KONTROLA PUNKTU) 2/2

PUMPSOLAR WYL.
PUMPDHW WYL.
BACKUP HEATER WYL.
TANK HEATER WYL.
WeWYE. e

Uzyj przyciskow ¥ A aby przej$¢ do elementéw, ktore
chcesz sprawdzi¢ i naci$nij WE./WYL.. Na przyktad, jezeli
wybrano opcje ZAWOR 3-DROZNY i naciénieto
WL./WYL., jezeli zawdr 3-drogowy jest otwarty/zamkniety,
jego funkcjonowanie jest prawidtowe, podobnie jak
pozostatych elementéw

A UWAGA

Przed punktem kontrolnym, upewnij sie, ze
zasobnik i obieg hydrauliczny sg napetnione
wodg oraz uktad zostat odpowietrzony. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do spalenia
pompy lub grzatki rezerwowej.

Po wybraniu OCZYSZCZANIE POWIETRZA i naci$nieciu
OK, wyswietlona zostanie ponizsza strona:



(" 11BIEG TESTOWY )
Bieg testowy wi.
Oczyszczanie powietrza wt.

L @B ZATWIERDZ )

W trybie odpowietrzania, zawor 3-drogowy otworzy sig,
zawor 2-drogowy pozostanie zamkniety. Po uptywie 60
sekund, pompa jednostki (PUMPI) zacznie pracowac
przez 10 min, w tym czasie czujnik przeptywu nie bedzie
dziatat. Po zatrzymaniu pompy, zawér 3-drogowy
zamknie sig, a zawor 2-drogowy otworzy sie. Po uptywie
60 sekund, PUMPI i PUMPO beda pracowa¢ do czasu
odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu POMPA OBIEGOWA DZIAtA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11BIEG TESTOWY )
Bieg testowy wt.
Pompa obiegowa wt.
L @B ZATWIERDZ )
Po zataczeniu pracy pompy obiegowej, wszystkie

pracujace elementy zostang zatrzymane. Po uptywie 60
minut, zawor 3-drogowy otworzy sie, zawor 2-drogowy
zamknie sie, 60 sekund poézniej PUMPI zacznie
pracowa¢. 30 sekund pozniej, jezeli czujnik przeptywu
stwierdzi prawidtowy przeptyw, PUMPI zacznie pracowaé
przez 3 minuty, po zatrzymaniu pompy, zawor 3-drogowy
zamknie sie i zawor 2-drogowy otworzy sie. 60 sekund
pozniej PUMPI i PUMPO zaczng pracowac, 2 minuty
pdzniej, czujnik przeptywu sprawdzi przeptyw. Jezeli
czujnik przeptywu zamknie sie na 15 sekund, PUMPI i
PUMPO bedg pracowaé do czasu odebrania kolejnego
polecenia.

Po wybraniu opcji POMPA OBIEGOWA DZIALA, wyswie-
tlona zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Bieg testowy wi.

Tryb chtodzenia wi.

Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

@R ZATWIERDZ
- J

Podczas testowania pracy w TRYBIE CHLODZENIA,
domyslna docelowa temperatura na wylocie wody to 7°C.
Jednostka bedzie pracowac do czasu spadku temperatu-
ry wody do okreslonej wartosci lub odebrania kolejnego
polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB GRZANIA DZIALA, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:
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(" 11 BIEG TESTOWY

Bieg testowy wi.

Tryb grzania wt.

Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

L @8 ZATWIERDZ )

Podczas testowania pracy w TRYBIE GRZANIA, domysI-
na docelowa temperatura na wylocie wody to 35°C. IBH
(wewnetrzna grzatka rezerwowa) zatgczy sie po 10
minutach pracy sprezarki. Po uptywie 3 minut pracy IBH,
grzatka wytaczy sie, pompa ciepta bedzie pracowac do
czasu wzrostu temperatury wody do okreslonej wartosci
lub odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Bieg testowy wt.

Tryb CWU wt.

Temperatura wody wynosi 45°C
Temp. zbiornika wody wynosi 30°C

L @B zZATWIERDZ )

Podczas testowania pracy w TRYBIE PRZYGOTOWA-
NIA C.W.U., domys$ina docelowa temperatura cieptej
wody uzytkowej to 55°C. Grzatka wspomagajgca zataczy
sie po 10 minutach pracy sprezarki. Grzatka wspomaga-
jaca wylgczy sie po 3 minutach, pompa ciepta bedzie
pracowa¢ do czasu wzrostu temperatury wody do
okreslonej wartosci lub odebrania kolejnego polecenia.

W trybie testowym, wszystkie przyciski, z wyjagtkiem
przycisku OK sg nieaktywne. Jezeli chcesz wytaczyé
tryb testowy, nacisnij przycisk OK. Na przyktad, jezeli
jednostka znajduje sie w trybie odpowietrzania, po

nacisnieciu przycisku OK, wysSwietlona zostanie
ponizsza strona:
( 11BIEG TESTOWY )
Czy chcesz wytgczy¢ funkcje
biegu testowego
(OCZYSZCZANIE POWIETRZA)?
TAK
@B ZATWIERDZ (<> ] )

Korzystajac ze strzalek ¥ A przesun kursor na opcje
TAK i naci$nij OK. Tryb testowy wytgczy sie.

10.7.12 FUNKCJE SPECJALNE

Po aktywowaniu funkcji specjalnej, nie bedzie mozliwa
obstuga pilota przewodowego, ekran nie wréci do strony
startowej i bedzie na nim widoczna strona z uruchomiong
funkcjg specjalng. Sterownik przewodowy nie jest
zablokowany.

Q UWAGA

Podczas dziatania funkcji specjalnych nie
mozna uruchamia¢ innych funkcji (HARMONO-
GRAM, DNI WOLNE - POZA DOMEM, DNI
WOLNE — W DOMU).



Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 12.FUNKCJA
SPECJALNA.

Jezeli przed uruchomieniem ogrzewania podtogowego na
posadzce pozostaje duza iloS¢ wody, moze dojS¢ do
wypaczenia lub deformacji podtogi. W celu ochrony
poditogi, niezbedne jest przeprowadzenie osuszania
posadzki, podczas ktérego temperatura podtogi stopnio-
Wo wzrasta.

( 12 FUNKCJA SPECJALNA

Aktywowac ustawienia i wykonaé
“FUNKCJA SPECJALNA™?

TAK

ZATWIERDZ [+ ]

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 PODGRZEW. WST. PODLOGA

12.2 SUSZENIE PODLOGI

L @B zZATWIERDZ B )

Przewijaj za pomocg strzatek ¥ A i naci$nij OK aby
przej$¢ do wybranej funkgc;ji

Podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia, w instala-
cji moze zalegaC powietrze, ktoérego obecno$¢ moze
wptyng¢ na prawidiowe funkcjonowanie systemu.
Niezbedne jest uruchomienie funkcji odpowietrzania w
celu usunigcia powietrza z uktadu (upewnij sig, ze zawor
odpowietrzajacy jest otwarty).

Po wybraniu opcji PODGRZEW. WST. PODLOGA i naci$nie-
ciu przycisku OK, wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 PODGRZEW. WST. PODLOGA )
T1S 304
t_fristFH 72 GODZ.

ZATWIERDZ WYJDZ
_ EBREGULACIA [« ] )

Kiedy kursor znajduje sie na WEACZYC OGRZEWANIE
WSTEPNE (PODLOGA), korzystajgc ze strzatek Vv A
przesun kursor na opcje TAK i nacis$nij OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 PODGRZEW. WST. PODLOGA )

Ogrzewanie wstgpne podtogi
dziata od 25 min.
Temperatura wody wynosi 20°C.

L @BREGULACJA
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Podczas wstepnego wygrzewania posadzki, wszystkie
przyciski z wyjgtkiem OK, beda nieaktywne. Jezeli chcesz
zatrzyma¢ wygrzewanie posadzki, nacisnij przycisk OK.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

| 12.1 PODGRZEW. WST. PODLOGA

Czy chcesz wytgczy¢ funkcje ogrzewania
wstepnego podtogi?

ZATWIERDZ (<> ]

Korzystajgc ze strzatek ¥ A przesun kursor na opcje
TAK i naci$nij OK. Wygrzewanie posadzki zakonczy sig.

Funkcjonowanie urzgdzenia w trakcie wygrzewania
posadzki przedstawiono na ponizszym rysunku:

T1s+dT1s
T1s

Pompa

Sprezarka

t_interval_H

t_firstFH

Po wybraniu opcji SUSZENIE PODLOGI i naci$nigciu przy-
cisku OK, wys$wietlone zostang ponizsze strony:

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )
t DRYUP Bdays
t HIGHPEAK 5 days
t DRYDOWN 5 days
T_DRYPEAK 45°C
CZAS START 15:00

L ERREGULACJA (<> ] )

'd Y
12.2 SUSZENIE PODLOGI
POCZATEK ODDNIA  [B}01-2019

ZATWIERDZ WYJDZ
L BB REGULACJA [ ] )




Kiedy kursor znajduje sie na WLACZYC SUSZENIE
PODLOGI, korzystajgc ze strzatek ¥ A przesun kursor na
opcje TAK i naci$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

CZY CHCESZ WYtACZYC FUNKCJE
SUSZENIA PODLOGI?

@B ZATWIERDZ [« ]

Podczas osuszania posadzki, wszystkie przyciski z
wyjatkiem OK, beda nieaktywne. W przypadku usterki
pompy ciepta, tryb osuszania posadzki wytaczy sie jezeli
zapasowa grzatka oraz dodatkowe zrédio ciepta beda
niedostepne. Jezeli chcesz wytaczy¢ osuszanie posadzki,
naciénij przycisk OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(" 12.3 SUSZENIE PODLOGI

JEDNOSTKA BEDZIE SUSZYtA
PODtOGE W TERMINIE:
09:00 01-08-2018.

@R ZATWIERDZ
A\ J

Korzystajac ze strzalek ¥ A przesun kursor na opcje
TAK i naci$nij OK. Osuszanie posadzki zakonczy sie.

Docelowa temperature na wylocie wody podczas osusza-
nia posadzki przedstawiono na ponizszym rysunku:

TS

T_DRYPEAK | -------------

I
I
t_DRYUP t_HIGHPEAK t_DRYD

10.7.13 AUTO RESTART

Funkcja AUTO RESTART stuzy do wybrania, czy w
przypadku awarii zasilania urzgdzenie ma przywrdcic
ustawienia na interfejsie uzytkownika po przywréceniu
zasilania.
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Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA>13. AUT.
RESTART

(13 AUT. RESTART
13.1 TRYB CHL/GRZ. TAK
132 TRYB CWU NIE

L EBREGULACJIA (<> ] )

Po przywréceniu zasilania po awarii, funkcja AUTO
RESTART przywrdci ustawienia na interfejsie uzytkowni-
ka, obowigzujace przed awarig zasilania. Jezeli funkcja ta
nie jest aktywna, po przywréceniu zasilania jednostka nie
uruchomi sie ponownie.

10.7.14 OGRANICZENIE POBORU MOCY

Jak ustawi¢ OGRANICZENIE POBORU MOCY

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 14.0GR.
MOCY WEJ.

(14 OGR. MOCY WEJ.
14.1 OGR. MOCY o]

L EBREGULACJIA

10.7.15 TYP WEJSCIA

Jak ustawi¢ TYP WEJSCIA

Przejdz do MENU> DLA SERWISANTA> 15.DEFINIO-
WANIE WEJSCIA

(15 DEFINIOWANIE WEJSCIA )
15.1 CN12 ON/OFF
152CN15 T1B NIE
15.3 CN35 SMART GRID NIE
15.4 Ta HMI

EBREGULACIA [«




10.7.14 Opis terminow

W ponizszej tabeli zestawiono terminy obowigzujgce dla
niniejszego urzadzenia.

Parametr Znaczenie
T Temperatura wody wylotowej dla
grzatki rezerwowej
T1B Temperatura wody wylotowej dla
dodatkowego zrodta ciepta
T1S Docelowa temperatura na wylocie wody

Temperatura czynnika na wlocie /
T2 wylocie do / z ptytowego wymiennika
ciepta w trybie grzania/chtodzenia

Temperatura czynnika na wlocie /
2B wylocie do / z ptytowego wymiennika
ciepta w trybie grzania/chtodzenia

Temperatura instalacji na wylocie/
T3 wlocie ze skraplacza w trybie
chiodzenia/grzania

T4 Temperatura zewnetrzna
Temperatura cieptej wody
T5 . .
uzytkowej
Th Temperatura ssania
Tp Temperatura tloczenia
TW_in Temperatura wody na wlocie do

plytowego wymiennika ciepta

Temperatura wody na wylocie

Lo z ptytowego wymiennika ciepta
AHS Dodatkowe zrédio ciepta
IBH1 Pierwsza grzatka zapasowa
IBH 2 Druga grzatka zapasowa
Grzatka wspomagajaca w zasobniku
TBH . ) . )
cieptej wody uzytkowej
P Cisnienie parowania/skraplania
e

w trybie chfodzenia/grzania

11 TRYB TESTOWY | INSPEKCJA
KONCOWA

Montazysta jest zobligowany do zweryfikowania prawidto-
wej pracy urzadzenia po montazu.

11.1 Inspekcja koncowa

Przed zatgczeniem urzadzenia, zapoznaj sie z ponizszy-
mi rekomendacjami:
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e Po wykonaniu kompletnej instalacji i wszystkich
niezbednych ustawien, zamknij wszystkie przednie
panele i ponownie zamontuj ostone urzadzenia.

e Panel serwisowy skrzynki przytgczeniowej moze by¢
otwierany wylacznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

W pierwszej fazie pracy urzadzenia, wymagany
pobér mocy moze przekracza¢ wartos¢ podang
na tabliczce znamionowej. Przyczyng tego
zjawiska jest sprezarka, ktéra dopiero po
uptywie 50 godzin osiggnie ptynng prace i
stabilne zuzycie mocy.

11.2 Tryb testowy (uruchamiany
recznie)

W razie koniecznos$ci, montazysta moze recznie urucho-
mi¢ tryb testowy, w dowolnym czasie, aby sprawdzi¢
poprawnos$é funkcjonowania odpowietrzania, grzania i
chfodzenia oraz przygotowania cieplej wody uzytkowej.
Patrz rozdziat 10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji /
Tryb testowy

12 KONSERWACJA | SERWIS

W celu zapewnienia optymalnej dostepnosci urzadzenia,
w regularnych odstepach nalezy przeprowadzi¢ serig
kontroli i inspekcji urzadzenia oraz instalacji elektryczne;j.

Te czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonane przez
lokalnego specjaliste.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

® Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub naprawczych, koniecz-
nie wytgcz zasilanie na panelu zasilania.

® Nie dotykaj elementéw pod napigciem przez
10 minut od wytaczenia zasilania.

o Grzatka karteru sprezarki moze pracowaé
réwniez podczas przestoju urzadzenia.

e Nalezy zwr6ci¢ uwage, ze niektore sekcje
skrzynki przytgczeniowej moga sie nagrze-
wagé.

¢ Nie dotykaj zadnych elementéw przewodza-
cych.

¢ Nie dopus¢ do zalania urzadzenia. Moze to
spowodowac porazenie pradem lub wzniece-
nie ognia.

¢ Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru po
zdjeciu panelu serwisowego.

Ponizsze czynnosci kontrolne powinny by¢é wykonywane
przynajmniej raz w roku przez wykwalifikowang osobe.

* Cisnienie wody
Sprawdz cis$nienie wody, jezeli ksztattuje sie ponizej
1 bar, uzupetnij instalacje woda.

® Filtr wody
Wyczys¢ filtr wody



e Zawor bezpieczenstwa cisnienia wody
Sprawdz poprawno$é funkcjonowania zaworu
bezpieczenstwa przekrecajgc czarng dzwignie na
zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara.

-Jezeli nie ustyszysz klikniecia, skontaktuj sie z
dystrybutorem.

-W przypadku nieprzerwanego uplywu wody z
urzadzenia, zamknij zawory odcinajgce na wlocie i
wylocie wody, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.

* Wezyk zaworu bezpieczenstwa

Sprawdz, czy utozenie wezyka zaworu bezpieczen-
stwa umozliwia sprawny odptyw wody.

® Ostona izolacyjna rdzenia grzatki rezerwowej

Sprawdz czy ostona izolacyjna $cisle przylega do
rdzenia grzatki rezerwowej.

e Zawor bezpieczenstwa zasobnika cieptej wody
uzytkowej (poza dostawg) Dotyczy wylacznie instala-
cji wyposazonych w zasobnik C.W.U. Sprawdz
prawidtowos$¢ funkcjonowania zaworu bezpieczen-
stwa w zasobniku cieptej wody uzytkowe;j.

e Grzatka wspomagajgca zasobnika cieptej wody
uzytkowej
Dotyczy wytgcznie instalacji wyposazonych w zasob-
nik C.W.U. Zaleca sie usuwanie kamienia nagroma-
dzonego na grzatce wspomagajgcej, w celu przedtu-
zenia jej zywotnosci, szczegdlnie w regionach wyste-
powania twardej wody. W tym celu, opréznij zasobnik
C.W.U., wymontuj grzatke wspomagajaca z zasobni-
ka i zanurz ja w pojemniku ze $srodkiem odkamienia-
jacym na 24 godziny.

® Skrzynka przytgczeniowa jednostki

-Wykonaj doktadng kontrole wzrokowg skrzynki
przytgczeniowej pod katem oczywistych uszkodzen,
jak luzne potgczenia lub btednie podtaczone przewo-
dy.

-Sprawdz poprawnos¢ funkcjonowania stycznikéw za
pomocg omometra. Wszystkie styki stycznikow
muszg by¢ rozwarte.

e Uzycie glikolu (patrz punkt 9.4 Napetnianie uktadu
wodg, Uwaga: Zastosowanie glikolu). Co najmniej
raz w roku sprawdz i zanotuj stezenie glikolu oraz
wartosé pH.

-Wartos¢ pH ponizej 8.0 Swiadczy o znacznym
ubytku inhibitora, w zwigzku z czym nalezy go
uzupetnic.

-Warto$¢ pH ponizej 7.0 wskazuje na utlenianie
glikolu. Instalacje nalezy oprézni¢ i doktadnie
przeptukac¢ aby zapobiec powaznym uszkodzeniom.

Upewnij sie, ze roztwor glikolu zostat przygotowany
zgodnie ze stosownym, lokalnym prawem i przepisami.

13 WYKRYWANIE | USUWANIE
USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono uzyteczne
informacje na temat diagnostyki i naprawy okreslonych
problemdw, ktére mogg wystgpi¢ w urzgdzeniu.

Ponizsze czynnosci diagnostyczne oraz sposoby wykry-
wania i rozwigzywania probleméw moga by¢ realizowa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.
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13.1 Ogélne wytyczne

Przed przystgpieniem do procedury wykrywania i usuwania usterek, wykonaj doktadnej inspekcji wizualnej urzgdzenia pod
katem oczywistych usterek, jak luzne potaczenia lub btednie podigczone przewody.

/A\ OSTRZEZENIE

Przeprowadzajac inspekcje skrzynki przytgczeniowej nalezy zawsze upewnié sie, ze gtoéwny wytacznik urzadzenia jest
wytgczony.

W przypadku zadziatania zabezpieczenia, zatrzymaj urzgdzenie i sprawdz jaka jest przyczyna zadziatania zabezpieczenia,
przed jego wyzerowaniem. Pod zadnym pozorem niedopuszczalna jest zmiana fabrycznych nastaw. Jezeli nie mozesz wykry¢
przyczyny problemu, skontaktuj si¢ z lokalnym dystrybutorem.

Jezeli zawor bezpieczenstwa nie pracuje prawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podtgczaj elastyczny wezyk przymocowany
do zaworu bezpieczenstwa aby unikng¢ wyciekania wody z urzgdzenia!

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem solarnym do przygotowania cieptej wody uzytkowej,
odnie$ sie do diagnostyki opisanej w instrukcji montazu obstugi, dedykowanej temu zestawowi.

13.2 Ogélne symptomy

Objaw 1: Urzadzenie jest wigczone ale nie grzeje lub nie chfodzi zgodnie z oczekiwaniami.

MOZLIWE PRZYCZYNY CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Sprawdz punkt nastawy na sterowniku. TAHMAX, T4HMIN w trybie grzania.
T4CMAX, TACMIN w trybie chtodzenia. TADHWMAX, T4ADHWMIN w trybie
C.W.u.

Nieprawidtowa nastawa
temperatury

« Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu hydraulicznego sa
catkowicie otwarte.

Sprawdz czy filtr wody nie wymaga wyczyszczenia.

Upewnij sie, ze w instalacji nie zalega powietrze (odpowietrz uktad).
Sprawdz na manometrze, czy ci$nienie wody jest dostateczne.
Cisnienie wody musi przekracza¢ 1 bar (zimna woda).

Upewnij sig, ze naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

Sprawdz, czy opory w obiegu hydraulicznym nie sg za wysokie dla
pompy.

Za niski przeptyw wody

Upewnij sie, ze ilo$¢ wody jakg napetniony jest uktad przekracza
wymagane minimum (odnie$ sie do punktu ,9.4.2 Kontrola poziomu wody
oraz wstepnego cisnienia naczynia wzbiorczego”).

Za niski poziom wody
w instalaciji

Objaw 2: Urzadzenie jest wigczone ale sprezarka nie uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczen lub przygotowanie cieptej wody
uzytkowej)

MOZLIWE PRZYCZYNY CZYNNOSCI NAPRAWCZE

W przypadku niskiej temperatury wody, system w pierwszej kolejnosci uzyje

grzatki rezerwowej w celu osiggniecia minimalnej temperatury wody (12°C).

« Sprawdz czy zasilanie grzatki rezerwowej jest prawidlowe.

« Sprawdz czy bezpiecznik termiczny grzatki rezerwowej znajduje sie w
pozycji zamknietej.

« Upewnij sie, ze nie zadziatato zabezpieczenie termiczne grzatki rezerwo-
wej.

* Sprawdz, czy styczniki grzatki rezerwowej nie sg uszkodzone.

Urzadzenie musi zosta¢
uruchomione w dopuszczalnym
zakresie eksploatacyjnym

(za niska temperatura wody).
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Objaw 3: Pompa generuje dzwieki (kawitacja)

MOZLIWE PRZYCZYNY

Powietrze w instalacji.

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Odpowietrz uktad.

Za niskie cisnienie
na wlocie pompy.

Sprawdz na manometrze, czy cis$nienie wody jest dostateczne.
Cisnienie wody musi przekracza¢ 1 bar (zimna woda).

Sprawdz czy manometr nie jest uszkodzony.

Sprawdz czy naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

Sprawdz czy wstepne cisnienie naczynia wzbiorczego jest prawidtowe
(odnies sie do punktu ,9.4.2 Kontrola poziomu wody oraz wstepnego
ci$nienia naczynia wzbiorczego”).

Objaw 4: Zawor bezpieczenstwa otwiera sie

MOZLIWE PRZYCZYNY

Uszkodzone naczynie wzbiorcze.

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Wymien naczynie wzbiorcze.

Cisnienie napetiania wody
do instalacji przekracza 0,3 MPa.

Upewnij sig, e ci$nienie napetniania wody do instalacji miesci sie w
zakresie 0.15~0.20MPa (odnie$ sie do punktu ,9.4.2 Kontrola poziomu
wody oraz wstepnego ci$nienia naczynia wzbiorczego”).

Objaw 5: Zawoér bezpieczenstwa cieknie

MOZLIWE PRZYCZYNY

Zabrudzony wylot zaworu
bezpieczenstwa.

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Sprawdz poprawnos$¢ funkcjonowania zaworu bezpieczenstwa przekrecajgc

czerwong dzwignie na zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-

wek zegara:

« Jezeli nie ustyszysz klikniecia, skontaktuj sie z dystrybutorem.

« W przypadku nieprzerwanego uptywu wody z urzadzenia, zamknij zawory
odcinajgce na wlocie i wylocie wody, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Objaw 6: Ograniczona wydajno$¢ ogrzewania pomieszczen przy niskiej temperaturze zewnetrznej

MOZLIWE PRZYCZYNY

Grzatka rezerwowa
nie uruchomita sie.

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Sprawdz, czy ,INNE ZRODLO CIEPLA / GRZALKA REZERWOWA” jest
aktywne. ,10.7 Konfiguracja na miejscu instalacji”. Sprawdz czy zadziatato
zabezpieczenie termiczne grzatki rezerwowej (odnies sie do ,Elementy
sterujace grzatki rezerwowej (IBH)". Sprawdz czy grzatka wspomagajaca
pracuje. Grzatka rezerwowa i wspomagajgca nie mogg pracowac jednocze-
$nie.

Zastosowano za wysokg wydajnos$¢
pompy ciepta do przygotowania
cieptej wody uzytkowej (dotyczy
tylko instalacji z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej).

Sprawdz czy ,t DHWHP_MAX” i .t DHWHP_RESTRICT” zostaty prawidfo-

wo skonfigurowane:

» Upewnij sig, ze aktywowano priorytet C.W.U. (,DHW PRIORITY”) w
interfejsie uzytkownika.

+ Aktywuj ,T4_TBH_ON” w interfejsie uzytkownika/DLA SERWISANTA aby
zatgczy¢ grzatke wspomagajaca dla przygotowania cieptej wody
uzytkowej.

Objaw 7: Tryb grzania nie przetgcza sig od razu na C.W.U.

MOZLIWE PRZYCZYNY

Za mata pojemnos$¢ zasobnika
i za nisko potozony czujnik
temperatury wody

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Ustaw ,dT1S5” na 20°C oraz ,t DHWHP_RESTRICT” na warto$¢
minimalng.

Ustaw dT1SH na 2°C.

Aktywuj TBH, ktéra powinna by¢ sterowana przez jednostke zewnetrzna.
Jezeli dostepny jest AHS (kociot), najpierw zatgcz kociot, pompa ciepta
zatgczy sie kiedy spetnione zostang warunki jej zatgczenia.

Jezeli TBH i AHS nie sg dostepne, sprébuj zmieni¢ miejsce instalacji
czujnika T5 (odnie$ sie do punktu 2 Informacje ogdine/zasobnik cieptej
wody uzytkowej).
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Objaw 8: Tryb C.W.U. nie przetacza sie od razu na tryb grzania

MOZLIWE PRZYCZYNY

do ogrzewania pomieszczen.

Niewystarczajgcy wymiennik ciepta

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

» Ustaw ,t DHWHP_MAX” na warto$¢ minimalng, sugerowana wartos$¢ to
60 min.

» Jezeli zewnetrzna pompa obiegowa nie jest sterowana przez jednostke,
sprobuj podigczy¢ jg do urzadzenia.

» Zainstaluj zawor 3-drogowy na wejsciu klimakonwektora aby zapewnic
dostateczny przeptyw wody.

Za niskie obcigzenie grzewcze
pomieszczenia

Stan normalny, bez potrzeby ogrzewania

Funkcja dezynfekgiji jest aktywna,
ale bez TBH

» Wylacz funkcje dezynfekcji
» Dodaj TBH lub AHS dla trybu C.W.U.

Objaw 9: Pompa ciepta przestaje pracowac w trybie C.W.U. pomimo nieosiggnigcia punktu nastawy, wymagane jest ogrzewa-
nie pomieszczen, ale urzadzenie pozostaje w trybie C.W.U.

MOZLIWE PRZYCZYNY

Niewystarczajgca powierzchnia
wymiennika w zasobniku

CZYNNOSCI NAPRAWCZE

Identyczne rozwigzanie jak dla objawu 7

Niedostepne TBH lub AHS

Pompa ciepta pozostanie w trybie C.W.U. do czasu osiagniecia
L DHWHP_MAX” lub punktu nastawy. Dodaj TBH lub AHS dla trybu
C.W.U. TBH i AHS powinny by¢ sterowane przez jednostke.

13.3 Parametry eksploatacyjne

To menu przeznaczone jest dla montazysty lub serwisanta i stuzy do przegladania parametréw.
* Na stronie startowej, przejdz do "MENU">"PARAMETR OPERACJI".

* Nacisnij ,OK". Dostepnych jest pie¢ stron parametréw pracy, ktére mozna przewija¢ za pomocg przyciskow , V" i, A”.

Ve

(PARAMETR OPERACUI 156 | ( PARAMETR OPERACJI 26 | (PARAMETR OPERACJI 36 )
TRYB PRACY CHL. CZAS PRACY SPREZ.4 1000GODZ. TEMP. WODY OBIEG.2 T1B 35°C
PRAD 12A ZAWOR ROZPREZNY 200P TEMP. WYM. E-WYCH. 35°C
CZESTOT SPREZARKI 24Hz | | PREDKOSC WENTYLATORA 600R/MIN | | TEMP. WYM. F-WEJ. 35°C
CZAS PRACY SPREZ.1 54MIN CZEST. DOCELOWA J.W. 46Hz TEMP. WYMIEN. ZEW. T3 5°C
CZAS PRACY SPREZ.2 65MIN | | TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5 | | TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
CZAS PRACY SPREZ.3 10MIN TEMP. WODY WYCH. T1 35°C TEMP. ZASOBNIKAWODY T5 53°C

a J a RN a )

(PARAMETR OPERACJI 4/6 | [ PARAMETR OPERACUI 56 )| [ PARAMETR OPERACI 6/6 )

TEMP. POMIESZCZENIATa  25°C | [T1S’'C1 KRZYW. TEMP. KLIM. 35°C| | PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18A

TEMP. SSANIA SPREZ. Th 5°C | [T1s2' C2 KRZYW. TEMP. KLIM. 35°c| | PRZEPLYW WODY 1.72M3/H

TEMP. TLOCZENIA SPREZ. Tp 75°C | [TEMP. MODULU TF 55°C| | MOC POMPY CIEPLA 11.52kW

TEMP. WYM. W-WYCH. TW_ O 35°C | [NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V| | OPROGR. HMI  XX-XX-XXXXXXX

TEMP. WYM. W-WEJ. TW-I 30°C | [POB4R ENERGII 1000kWh | | OPROGR. JW.  XX-XX-XXXXXXX

CISNIENIE1 SPREZ. P1  2300kPa| [NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V| | OPROGR.J.Z.  XX-XX-XXXXXXX

A\ B /L B J \ a J

(i) INFORMACJA

Parametr poboru mocy ma charakter przygotowawczy. Parametry, ktdre nie zostaty aktywowane w systemie wyswietla-

ne bedg jako ,--".
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13.4 Kody btedow

Po aktywowaniu zabezpieczenia, na interfejsie uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu.

W ponizszej tabeli zestawiono liste wszystkich btedéw i czynnosci naprawczych.

Wyzeruj zabezpieczenie wytgczajgc i ponownie zatgczajgc urzadzenie.

Jezeli procedura zerowania zabezpieczenia nie powiedzie sig, skontaktuj sie z dystrybutorem.

KOD
BLEDU

El

£3

£5

E5

USTERKA
LUB ZABEZPIECZENIE

Btad czujnika przeptywu (E8
wyswietlane 3 razy)

Btad kolejnosci faz (tylko dla
jednostek tréjfazowych)

Btad komunikacji miedzy
interfejsem uzytkownika i
gtéwng ptytka sterujaca
modutu hydraulicznego

Btad czujnika temperatury T1
na wylocie wody z grzatki
rezerwowej wymiennika

Btad czujnika temperatury
(T5) cieptej wody uzytkowej

Btad czujnika temperatury
(T3) czynnika chtodniczego na
wylocie ze skraplacza.

Btad czujnika (T4) temperatu-
ry zewnetrznej.

=

-

w

PRZYCZYNA USTERKI
| CZYNNOSC NAPRAWCZA

. Zwarcie lub przerwa w obwodzie okablowania.

. Podtacz ponownie przewdd.

. Za niski przeptyw wody.

. Uszkodzony czujnik przeptywu, ciaggte zamykanie i otwiera-

nie czujnika. Wymien czujnik.

. Sprawdz przewody zasilajgce. Powinny by¢ solidnie

podiaczone aby unikng¢ utraty fazy.

. Sprawdz kolejnos$¢ podtaczenia zyt przewodu zasilajgcego,

zamien miejscami dwie dowolne zyly, trzyzytowego
przewodu zasilajgcego.

. Brak potaczenia kablowego miedzy sterownikiem przewodo-

wym i jednostkg. Podtgcz przewdd.

. Nieprawidtowa sekwencja podtgczenia przewodu transmisiji.

Podtacz przewdd ponownie we wiasciwej kolejnosci.

. W przypadku wysokiego pola magnetycznego lub wysokich

zaktocen, generowanych przez windy, transformatory
wysokiej mocy itp.

Nalezy zastosowac bariere, ostaniajgca jednostke lub
przestawi¢ urzgdzenie w inne miejsce.

1.
2.

w

Luzne ztacze czujnika T1. Podigcz ponownie.

Ztgcze czujnika T1 jest zawilgocone. Osusz ztgcze. Zastosuj
klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T1. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztacze czujnika T5. Podigcz ponownie.

w

. Ztacze czujnika T5 jest zawilgocone. Osusz ztgcze. Zastosu;j

klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T5. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztgcze czujnika T3. Podtgcz ponownie.

w

. Ztgcze czujnika T3 jest zawilgocone. Osusz ztgcze. Zastosuj

klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T3. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztacze czujnika T4. Podigcz ponownie.

w

. Ztacze czujnika T4 jest zawilgocone. Osusz ztacze. Zastosuj

klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T4. Wymien czujnik na nowy.
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KOD
BLEDU

£8

£5

EA

Ed

EE

HO

USTERKA
LUB ZABEZPIECZENIE

Nieprawidtowa wydajnos$c¢
przeptywu wody

Btad czujnika temperatury
ssania (Th)

Btad czujnika temperatury
ttoczenia (Tp)

Bfad czujnika temperatury
wody na wlocie (Tw_in)

Usterka pamieci EEprom
gtéwnej ptyty sterujacej
modutu hydraulicznego

Btad komunikacji miedzy
gtéwna ptytkg sterujaca PCB
B i gtébwng ptyta sterujaca
modutu hydraulicznego

PRZYCZYNA USTERK
| CZYNNOSC NAPRAWCZA

Sprawdz czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu hydraulicz-

nego sa catkowicie otwarte.

1. Sprawdz, czy filtr wody wymaga wyczyszczenia.

2. Odnies$ sie do punktu ,9.5 Napetnianie uktadu wodg”.

3. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (odpowietrz
instalacje).

4. Sprawdz na manometrze czy ci$nienie wody jest prawidto-
we. Cisnienie wody powinno przekraczac¢ 1 bar.

5. Sprawdz czy pompa zostata ustawiona na najwyzszy bieg.

6. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

7. Sprawdz, czy opory w obiegu hydraulicznym nie sg za
wysokie dla pompy (odnie$ sig do opisu ,10.6 Ustawianie
predkosci pompy”)/

8. Jezeli btad ten wystgpi podczas operacji odszraniania
(podczas ogrzewania pomieszczen lub przygotowania
cieptej wody uzytkowej), upewnij sie, ze zasilanie grzatki
rezerwowej zostato prawidtowo podtgczone i nie przepalit sie
bezpiecznik.

9. Sprawdz czy bezpieczniki pompy i na ptytce PCB nie sg
przepalone.

1. Luzne ztacze czujnika Th. Podigcz ponownie.

2. Ztacze czujnika Th jest zawilgocone. Osusz ztgcze. Zastosuj
klej wodoodporny.

3. Usterka czujnika Th. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztgcze czujnika Tp. Podtgcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika Tp jest zawilgocone. Osusz zigcze. Zastosu;j
klej wodoodporny.

3. Usterka czujnika Tp. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztacze czujnika Tw_in. Podigcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika Tw_in jest zawilgocone. Osusz ztgcze.
Zastosuj klej wodoodporny.

3. Usterka czujnika Tw_in. Wymien czujnik na nowy.

1. Biad parametru EEprom, ponownie zapisz dane EEprom.
2. Uszkodzona pamie¢ EEprom. Wymien pamigé¢ EEprom.

3. Uszkodzona ptyta gtdbwna modutu hydraulicznego, wymien
ptytke na nowa.

-

. Btad podtgczenia przewodu miedzy gtéwng ptytkg sterujgcg
PCB B i gtéwng ptytka sterujgcg modutu hydraulicznego.
Podtacz przewdd.

2. Nieprawidtowa sekwencja podtgczenia przewodu transmisji.
Podtgcz przewdd ponownie we witasciwej kolejnosci.

3. W przypadku wysokiego pola magnetycznego lub wysokich
zaktocen, generowanych przez windy, transformatory
wysokiej mocy itp.

Nalezy zastosowac bariere, ostaniajgcg jednostke lub

przestawi¢ urzgdzenie w inne miejsce.
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KOD
BLEDU

o=
-
-

A2

HE

H1

HE

HA

USTERKA
LUB ZABEZPIECZENIE

Btad komunikacji miedzy
modutem inwertera PCB A i
gtéwna ptytka sterujacg PCB
B

Btad czujnika temperatury
czynnika chtodniczego na
wlocie (rurka cieczowa) do
ptytowego wymiennika ciepta
(T2).

Btad czujnika temperatury
czynnika chtodniczego na
wylocie (rurka gazowa) z
pltytowego wymiennika ciepta
(T2B).

Trzykrotne zadziatanie
zabezpieczenia P6

Btad czujnika temperatury
wewnetrznej (Ta)

Usterka wentylatora DC

Nieprawidtowe napigcie
gtéwnego obwodu

Usterka czujnika cisnienia

Usterka czujnika temperatury
wody na wylocie z instalacji
(T1B).

Btad czujnika temperatury
wody na wylocie z ptytowe-
go wymiennika ciepta
(TW_out).

-

PRZYCZYNA USTERKI
| CZYNNOSC NAPRAWCZA

. Jezeli do ptytki PCB i ptytki sterujgcej podtgczone jest

zasilanie. Sprawdz czy kontrolka PCB $wieci sie. Jezeli jest
wygaszona, podtgcz ponownie przewdd zasilajacy.

. Jezeli kontrolka $wieci sie, sprawdz potgczenie przewodu

miedzy plytg gtéwng i ptytka sterujaca, jezeli przewod jest
luzny lub uszkodzony, podigcz ponownie przewdd lub
wymien go na nowy.

. Wymien kolejno nowa ptyte gtéwna i ptytke sterujaca.

1. Luzne ztgcze czujnika T2. Podtgcz ponownie.

. Ztacze czujnika T2 jest zawilgocone. Osusz ztgcze. Zastosuj

klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T2. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztgcze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.

. Ztgcze czujnika T2B jest zawilgocone. Osusz ztgcze.

Zastosuj klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T2B. Wymien czujnik na nowy.

Identycznie jak P6

1. Czujnik Ta jest wbudowany w interfejs.

=

-

. Usterka czujnika Ta. Wymien czujnik na nowy lub wymien

interfejs.

. Silny wiatr nawiewa na wentylator, powodujac jego obraca-

nie sie w przeciwnym kierunku. Zmien kierunek ustawienia
urzgdzenia lub wykonaj ostone przed wiatrem ponizej
wentylatora.

. Uszkodzony silnik wentylatora. Wymien silnik na nowy.

. Czy zasilanie wejsciowe miesci si¢ w dopuszczalnym

zakresie.

. Kilkakrotnie, szybko wytgcz i ponownie zatacz urzadzenie w

krotkim czasie. Pozostaw urzadzenie wytgczone na co
najmniej 3 minuty i zatgcz je ponownie.

. Usterka elementu obwodu zasilania ptyty gtéwnej. Wymien

plyte gtéwng na nowa.

1. Luzne zigcze czujnika ci$nienia. Podigcz ponownie.

. Usterka czujnika ci$nienia. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne ztgcze czujnika T1B. Podtgcz ponownie.

. Ztgcze czujnika T1B jest zawilgocone. Osusz ztgcze.

Zastosuj klej wodoodporny.

. Usterka czujnika T1B. Wymien czujnik na nowy.

1. Luzne zigcze czujnika TW_out. Podigcz ponownie.

. Ztacze czujnika TW_out jest zawilgocone. Osusz ztgcze.

Zastosuj klej wodoodporny.

. Usterka czujnika TW_out. Wymien czujnik na nowy.
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KOD
BLEDU

HF

HH

HP

Pl

Pl

P3

USTERKA
LUB ZABEZPIECZENIE

Temperatura czujnika na
wylocie ze skraplacza jest za
wysoka w trybie grzania przez
ponad 10 minut.

Usterka pamigci EEprom
gtéwnej ptytki sterujgcej PCB
B

H6 wyswietlane 10 razy w
ciggu 2 godzin

Usterka modutu PFC

Zabezpieczenie niskiego
ci$nienia (Pe<0.6) zadziatato
trzykrotnie w ciggu godziny

Zabezpieczenie niskiego
cisnienia

Zabezpieczenie wysokiego
cisnienia

Zabezpieczenie nadpradowe
sprezarki

PRZYCZYNA USTERKI
| CZYNNOSC NAPRAWCZA

Za wysoka temperatura zewnetrzna (ponad 30°C, urzgdzenie
nadal pracuje w trybie grzania). Zatrzymanie trybu grzania po
przekroczeniu temperatury zewnetrznej 30°C.

1. Btad parametru EEprom, ponownie zapisz dane EEprom.
2. Uszkodzona pamie¢ EEprom. Wymien pamie¢ EEprom.

3. Uszkodzona ptyta gtéwna modutu hydraulicznego, wymien
plytke na nowa.

QOdnies sie do H6

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem

QOdnies$ sig do PO

=y

. Za niska ilo$¢ czynnika w instalacji. Uzupetnij system

odpowiednig iloscig czynnika.

2. W trybie grzania lub przygotowania cieptej wody, wymiennik
jest zabrudzony lub co$ blokuje przeptyw na jego powierzch-
ni. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun blokade.

3. Za niski przeptyw wody w trybie chtodzenia.

4. Zablokowany elektroniczny zawér rozprezny lub luzne
ztgcze uzwojenia. Stuknij w korpus zaworu i poditgcz /
roztgcz ztgcze kilkukrotnie aby upewni¢ sie, ze zawor
pracuje prawidtowo. Podtgcz uzwojenie we wiasciwym
kierunku.

Tryb grzania, tryb C.W.U.:

1. Niski poziom przeptywu wody; wysoka temperatura wody, czy
w obiegu hydraulicznym znajduje sie powietrze. Odpowietrz
obieg.

2. Cisnienie wody ponizej 0,1 Mpa. Napetnij obieg wodg do
ci$nienia w zakresie 0,15~0,2 Mpa.

3. Za duzo czynnika w uktadzie. Napeij uktad odpowiednig
iloscig czynnika.

4. Zablokowany elektroniczny zawér rozprezny lub luzne ztgcze
uzwojenia. Stuknij w korpus zaworu i podtgcz / roztgcz ztgcze
kilkukrotnie aby upewni¢ sig, ze zawér pracuje prawidtowo.
Podtgcz uzwojenie we wtasciwym kierunku.

Tryb CW.U.:

1. Wymiennik ciepta zasobnika wody nie spetnia wymagan pod
wzgledem wielkosci 1,7 m? (jednostki 10-16 kW) lub 1,4 m?
(jednostki 5-9 kW)

Tryb chtodzenia:

1. Ostona wymiennika ciepta nie jest zdjeta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik jest zabrudzony lub zablokowany. Wyczy$¢
wymiennik ciepta lub usun przyczyne blokady.

1. Te same powody jak dla P1.

2. Niskie napiecie zasilania urzadzenia, zwigksz napiecie do
wymaganego poziomu.
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KOD
BLEDU

P4

P5

Pb

P3

USTERKA
LUB ZABEZPIECZENIE

Zabezpieczenie wysokiej
temperatury ttoczenia.

Zabezpieczenie wysokiej
réznicy temperatur miedzy
wlotem i wylotem wody z
ptytowego wymiennika ciepta.

Zabezpieczenie modutu

Zabezpieczenie silnika
wentylatora DC

-

=

PRZYCZYNA USTERKI
| CZYNNOSC NAPRAWCZA

. Te same powody jak dla P1.
. Za niska ilos$¢ czynnika w instalacji. Uzupetnij system

odpowiednig iloscig czynnika.

. Luzny czujnik temperatury TW_out. Podiagcz go ponownie.
. Luzny czujnik temperatury T1. Podtgcz go ponownie.
. Luzny czujnik temperatury T5. Podtgcz go ponownie.

. Sprawdz czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu hydrau-

licznego sa catkowicie otwarte.

2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga wyczyszczenia.

. Odnies sie do punktu ,9.4 Napetnianie uktadu wodg”.
. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (odpowietrz

instalacje).

. Sprawdz na manometrze czy ci$nienie wody jest prawidto-

we. Cisnienie wody powinno przekraczac¢ 1 bar (zimna
woda).

. Sprawdz czy pompa zostata ustawiona na najwyzszy bieg.
. Upewnij sig, ze naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

8. Sprawdz, czy opory w obiegu hydraulicznym nie sg za

-

wysokie dla pompy (odnie$ sig do opisu ,10.6 Ustawianie
predkosci pompy”).

. Niskie napigcie zasilania urzadzenia, zwigksz napigcie do

wymaganego poziomu.

. Za mato przestrzeni migdzy urzgdzeniami na wymiang

ciepta. Zwigksz przestrzen miedzy urzadzeniami.

. Wymiennik jest zabrudzony lub zablokowany. Wyczys$¢

wymiennik ciepfa lub usun przyczyne blokady.

. Wentylator nie pracuje. Uszkodzony silnik lub wentylator.

Wymien wentylator lub silnik.

. Za duzo czynnika w ukfadzie. Napeij uktad odpowiednig

iloscig czynnika.

. Niski poziom przeptywu wody, powietrze w obiegu hydrau-

licznym lub niedostateczna wysoko$¢ podnoszenia.
Odpowietrz obieg lub dobierz inng pompe.

. Czujnik temperatury na wylocie wody jest luzny lub

uszkodzony, podtgcz go ponownie lub wymien na nowy.

. Wymiennik ciepta zasobnika wody nie spetnia wymagan pod

wzgledem wielkosci 1,7 m? (jednostki 10-16 kW) lub 1,4 m?
(jednostki 5-9 kW).

. Luzne przewody lub $ruby modutu. Ponownie podigcz

przewody lub dokre¢ $ruby. Tasma klejaca z przewodnic-
twem cieptym jest sucha lub spadfa. Zastosuj nowg tasme
przewodzaca.

10. Potgczenie przewodu jest luzne lub roztgczone. Podigcz

ponownie przewdd.

11. Uszkodzona ptytka modutu inwertera. Wymien jg na nowa.

12. Jezeli system sterowania jest sprawny, uszkodzona jest

sprezarka. Wymien sprezarke.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.
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KOD
BLEDU

Pd

Pb

PP

-
<~J

USTERKA
LUB ZABEZPIECZENIE

Zabezpieczenie wysokiej
temperatury na wylocie
czynnika ze skraplacza.

Zabezpieczenie wysokiej
temperatury radiatora modutu
przetwornika

Zabezpieczenie trybu
przeciwzamarzaniowego

Temperatura na wlocie
wody przekracza
temperature na wylocie
wody w trybie grzania

Zabezpieczenie wysokiej
temperatury modutu
przetwornika

Zabezpieczenie nieprawidto-
wej czestotliwosci pracy

Za niskie napiecie liniowe DC

PRZYCZYNA USTERKI
| CZYNNOSC NAPRAWCZA

1. Ostona wymiennika ciepta nie jest zdjeta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik jest zabrudzony lub zablokowany. Wyczy$¢
wymiennik ciepfa lub usun przyczyne blokady.

3. Niewystarczajgca przestrzen wokét urzgdzenia na wymiane
ciepta.
4. Uszkodzony silnik wentylatora, wymien na nowy.

Wyczys$¢ lamele. Jezeli lamele sg czyste, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Urzadzenie automatycznie powrdci do normalnej pracy.

1. Ztacze czujnika na wlocie/wylocie wody jest luzne. Podigcz
je ponownie.

2. Uszkodzony czujnik na wlocie/wylocie wody (TW_in
/TW_out). Wymien czujnik na nowy.

3. Zablokowany zawér 4-drogowy. Uruchom urzgdzenie
ponownie aby umozliwi¢ przetgczenie kierunku pracy
zaworu.

4. Zawor 4-drogowy jest uszkodzony. Wymien go na nowy.

Skontaktuj sig z lokalnym dystrybutorem.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

-

. Sprawdz zasilanie.

2. Jezeli zasilanie jest prawidtowe oraz $wieci sie kontrolka
LED, sprawdz napiecie PN, jezeli wynosi 380 V, problem
standardowo pochodzi z ptyty gtéwnej. A jezeli kontrolka jest
wygaszona, odfgcz zasilanie, sprawdz modut IGBT, jezeli
napiecie jest nieprawidtowe, uszkodzeniu ulegta ptytka
inwertera. Wymien ja.

3. Jezeli IGBT sg sprawne, co oznacza rowniez sprawng plytke
inwertera, zasilanie mostka prostowniczego jest nieprawidto-
we, sprawdz mostek. (Tg samg metodg jak dla IGBT, odtgcz
zasilnie, sprawdz czy mostek nie jest uszkodzony.)

4. Standardowo, pojawienie sie btedu F1 po uruchomieniu
sprezarki wskazuje mozliwg przyczyne jako ptyte gtéwna.
Pojawienie sie kodu btedu F1 po uruchomieniu wentylatora,
wskazuje jako przyczyne ptytke inwerterowa.

76




14 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

14.1 Ogédlne

jednofazowe tréjfazowe
5/7/9 kW 12/14/16 kW
Wydajno$¢ nominalna Odnie$ sig do danych technicznych
Wymiary (Szer. x Wys. x Gt.) 945x1210%402mm 1414%1404x405mm
Masa (bez grzatki rezerwowe;j)
Masa netto 92kg 172kg
Masa brutto 111kg 193kg
Masa (z grzatka rezerwowg wbudowang w jednostke)
Masa netto / 177kg
Masa brutto / 198kg
Przytacza
Wilot/wylot wody G1"BSP G5/4"BSP
Spust wody Ztaczka weza
Naczynie wzbiorcze
Pojemnos$¢ 2L 5L
e | b
Pompa
Typ Chtodzenie wodg Chtodzenie wodg
llos¢ biegéw 3 3
Objeto$¢ wewnetrzna 2.0L 3.2L
Shieguvodnego 3 bar 3 bar
Zakres temperatur pracy — po stronie wody
Grzanie +12~+60°C +12~+60°C
Chfodzenie +5~+25°C +5~+25°C
Zakres temperatur pracy — po stronie powietrza
Grzanie -25~35°C
Chtodzenie -5~43°C -5~46°C
e

14.2 Specyfikacje elektryczne

‘ jednofazowe 5/7/9 ‘ tréjfazowe 12/14/16

Jednostka standardowa (zasilanie z jednostki)

Zasilanie 220-240V~ 50Hz ‘ 380-415V 3N~ 50Hz

Nominalny pobér pradu Patrz ,9.7.4 Specyfikacje standardowych elementéw okablowania”
Grzatka rezerwowa

Zasilanie

Patrz “9.7.5 Podiagczenie zasilania grzatki rezerwowej”

Nominalny pobér pradu
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15 WYMIANA ZAWORU BEZPIECZENSTWA (tylko modele 12~16 kW)

Po tym okresie wymagana jest inspekcja wzrokowa. Serwisant powinien sprawdzi¢ wyglad korpusu zaworu oraz $rodowisko
pracy. W przypadku braku widocznych $ladéw korozji, peknie¢, zabrudzenia, uszkodzen, to mozna kontynuowa¢ uzywanie
zaworu. W przeciwnym razie, prosimy skontaktowac si¢ z lokalnym dostawcag w celu nabycia czgsci zapasowe;.

\ Zawor bezpieczenstwa

) 4=

Wymien zawor bezpieczenstwa zgodnie z ponizszym opisem (dotyczy urzadzen wyposazonych w zawér bezpieczenstwa):

1) Odzyskaj caty czynnik z uktadu. Czynno$c¢ ta moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez specjalistow, przy uzyciu profesjo-
nalnego sprzetu.

2) Nalezy zabezpieczy¢ powtoke zbiornika. Podczas demontazu lub montazu zaworu bezpieczenstwa, nie dopusci¢ do uszko-
dzen na skutek sit zewnetrznych lub wysokich temperatur.

3) Podgrzej szczeliwo w celu wykrecenia zaworu bezpieczenstwa. Zabezpiecz przestrzen w miejscu, gdzie wkretarka styka sie
z korpusem zaworu i nie dopus¢ do uszkodzen powtoki zbiornika.

4) W przypadku uszkodzenia powtoki, zamaluj uszkodzong powierzchnig.

16 INFORMACJE SERWISOWE

1) Inspekcja miejsca
Przed przystgpieniem do wykonywania prac przy instalacji napetnionej tatwopalnym czynnikiem, nalezy zminimalizowac ryzyko
zaptonu. W przypadku naprawy instalacji chtodniczej, nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi srodkami ostroznosci.

2) Procedura wykonywania prac
Prace nalezy wykona¢ zgodnie z procedurg kontrolng, minimalizujgc ryzyko obecnosci palnych gazéw lub par.

3) Ogolne miejsce wykonywania prac

Cata obstuga techniczna oraz pozostate osoby pracujace w poblizu instalacji powinny zosta¢ poinformowane o specyfice
wykonywanych prac. Nalezy unika¢ wykonywania prac w ograniczonej przestrzeni. Przestrzen wokét miejsca pracy powinna
zosta¢ wydzielona. Nalezy zapewni¢ bezpieczne warunki pracy, kontrolujgc substancje tatwopalne.

4) Sprawdzanie obecnosci czynnika chfodniczego

Pomieszczenie nalezy sprawdzi¢ wtasciwym wykrywaczem czynnika przed oraz w trakcie wykonywania prac. Technik powinien
by¢ $wiadomy przebywania w potencjalnie toksycznej lub palnej atmosferze. Nalezy upewni¢ sie, ze sprzet uzywany do wykry-
wania wyciekéw jest dedykowany do wszystkich stosowanych czynnikéw chtodniczych, tj. nieiskrzacy, odpowiednio zaizolowa-
ny lub iskrobezpieczny.

5) Dostgpnos¢ gasnicy
Jezeli prace wymagajg zastosowania wysokiej temperatury, nalezy zapewni¢ bezposredni dostep do srodkéw gasniczych. W
miejscu napetniania instalacji powinna by¢ dostgpna gasnica proszkowa lub CO,.

6) Brak zrodet zaptonu

Zadna z os6b wykonujgca prace przy instalacji chtodniczej, wymagajace rozszczelnienia przewodéw rurowych, nie moze
uzywac jakichkolwiek zrédet zaptonu, w sposdb mogacy stworzy¢ ryzyko pozaru lub eksplozji. Wszystkie mozliwe zrodta
zaptonu, z uwzglednieniem dymu papierosowego, nalezy trzyma¢ w odpowiedniej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy,
demontazu i utylizacji, w trakcie ktérych moze doj$¢ do wycieku czynnika do atmosfery. Przed przystgpieniem do prac, nalezy
sprawdzi¢ otoczenie urzadzenia pod wzgledem niebezpieczenstwa zaptonu. Nalezy rozwiesi¢ tabliczki informujace o zakazie
palenia.
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7) Wentylacja pomieszczenia

W przypadku koniecznosci rozszczelnienia instalacji lub prac z wysokg temperaturg, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
pomieszczenia. Odpowiedni poziom wentylacji nalezy utrzymywaé przez caty czas wykonywania prac. Wentylacja powinna
bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik i wydali¢ go na zewnatrz do atmosfery.

8) Inspekcja sprzetu chtodniczego

Jezeli zmieniono elementy elektryczne, powinny by¢ zgodne z zastosowaniem i specyfikacjami. Przez caly czas nalezy
stosowac sie do wskazowek producenta w zakresie konserwacji i serwisowania. W przypadku obaw, nalezy skonsultowac sie
z dziatem technicznym. Ponizsze punkty kontrolne dotyczg instalacji napetnianych czynnikami palnymi:

* ilos¢ faktycznie napetnionego czynnika jest zgodna z powierzchnig pomieszczenia, w ktérym zainstalowano urzadzenie
chtodnicze;

e wentylacja mechaniczna i nawiewniki dziatajg prawidtowo i nie sg zablokowane;
e w przypadku stosowania posredniego obiegu chtodniczego, wtérny obieg nalezy sprawdzi¢ pod katem obecnosci czynnika;
* widoczne i czytelne oznaczenia sprzetu; nieczytelne oznaczenia i symbole nalezy poprawic;

® instalacje chfodniczg lub jej elementy nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie bedg narazone na dziatanie substanc;ji
mogacych powodowac korozje elementéw zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te wykonane sg z materia-
téw naturalnie odpornych na korozje lub odpowiednio zabezpieczonych przed korozja.

9) Inspekcja urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych powinna zosta¢ przeprowadzona razem z kontrolg bezpieczenstwa. W
przypadku wykrycia usterki wptywajgcej na bezpieczenstwo, nie dopuszcza sie podtaczania instalacji do zasilania do czasu
usunigcia niesprawnosci. Jezeli niezwtoczne usuniecie usterki jest niemozliwe, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy
zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu w celu uprzedzenia kazdej ze stron.

Wstepna inspekcja powinna obejmowac:

¢ stan wyladowania kondensatoréw: nalezy wykonac¢ to w bezpieczny sposéb, aby unikngé mozliwego iskrzenia;

e Zaden z elementdéw elektrycznych i okablowanie pod napieciem nie mogg by¢ odstoniete podczas napetniania, dopetniania
lub oprézniania instalacji;

e zapewnione jest ciggte uziemienie.

10) Naprawy uszczelnionych komponentow

a) W przypadku napraw uszczelnionych komponentéw, przed przystgpieniem do demontazu uszczelnionych obudéw itp.
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego. Jesli zapewnienie zasilania elektrycznego urzadzenia podczas prac
serwisowych jest absolutnie niezbedne, w najbardziej krytycznym punkcie uktadu nalezy umiesci¢ urzgdzenie wykrywajace
wycieki pracujgce w sposob ciagly, ostrzegajgce przed potencjalnie niebezpiecznymi sytuacjami.

b) Szczegolng uwage nalezy zwrdéci¢ na zapewnienie, ze podczas pracy przy elementach elektrycznych, obudowa nie zostata
zmodyfikowana w sposéb mogacy obnizy¢ poziom ochrony. Dotyczy to szczegdlnie uszkodzeh przewoddw, nadmierng ilos$¢
potaczen, styki wykonane niezgodnie z pierwotng specyfikacjg, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowy montaz dtawika itp.

* Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane.

* Nalezy upewni¢ sig, ze uszczelki i materiaty uszczelniajgce nie zuzyly sie¢ w stopniu uniemozliwiajgcym zabezpieczenie
przed przenikaniem tatwopalnych substancji. Cze$ci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjg producenta.

Q UWAGA

Uzycie silikonowego szczeliwa moze obnizy¢ skutecznos$¢ niektérych urzadzen wykrywajacych wycieki. Elementy
iskrobezpieczne nie muszg by¢ izolowane przed przystgpieniem do pracy.

11) Naprawa elementéw iskrobezpiecznych

Nie nalezy naraza¢ obiegu na trwate obcigzenia indukcyjne lub pojemnos$ciowe, bez wczes$niejszego sprawdzenia, czy nie
spowoduije to przekroczenia maksymalnego napiecia i natezenia, dopuszczalnego dla danego urzgdzenia. Elementy iskrobez-
pieczne to jedyny typ komponentéw, ktére moga by¢ naprawiane przy doptywie zasilania w atmosferze tatwopalnej. Aparatura
pomiarowa powinna by¢ ustawiona na prawidtowe warto$ci. Komponenty nalezy wymienia¢ wytgcznie na zamienniki wskazane
przez producenta. Niezgodne czg$ci mogg spowodowaé zapton czynnika w przypadku jego wycieku do atmosfery.

12) Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢ przewody pod katem zuzycia, korozji, nadmiernego nacisku, wibracji, ostrych krawedzi oraz wszelkich innych
czynnikéw mogacych powodowaé uszkodzenia. Inspekcja powinna uwzgledniac réwniez skutki starzenia sig lub ekspozycji na
ciggte wibracje z takich zrédet, jak sprezarki czy wentylatory.

13) Wykrywanie palnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy stosowac¢ potencjalnych zrédet zaptonu do wykrywania wyciekdw czynnika chfodniczego. Nie
nalezy uzywaé palnika halogenowego (ani zadnego innego wykrywacza wykorzystujgcego otwarty ptomien).
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14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekéw uznaje sie za dopuszczalne dla obiegéw chtodniczych napetnionych palnym czynni-
kiem. Elektroniczne wykrywacze wyciekow mogg by¢ stosowane do wykrywania wyciekéw, ale w przypadku czynnikow
palnych, ich czuto$¢ moze nie by¢ nieodpowiednia lub mogg wymagac kalibracji. (Urzadzenia wykrywajgce nalezy kalibrowaé
w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego.) Nalezy upewnic¢ sie, ze wykrywacz nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu, oraz
ze jest odpowiedni do zastosowanego czynnika chtodniczego. Urzgdzenia do wykrywania wyciekdw nalezy ustawi¢ na warto$¢
procentowg LFL czynnika chtodniczego i skalibrowa¢ dla zastosowanego czynnika oraz nalezy potwierdzi¢ odpowiednig
warto$¢ procentowg gazu (maksymalnie 25%). W przypadku wigkszosci czynnikéw chtodniczych do wykrywania wyciekéw
mozna stosowac ptyny, jednak nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz moze on wchodzi¢ w
reakcje z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje orurowania miedzianego. W przypadku podejrzenia wycieku, nalezy
usungc¢/ugasi¢ wszelkie zrodta otwartego ognia. Jesli wykryto wyciek czynnika chtodniczego wymagajacy lutowania, nalezy
oproznié uktad z czynnika lub odizolowa¢ czynnik (za pomocg zaworéw odcinajgcych) z dala od miejsca wycieku. W przypadku
urzadzen napetnionych palnym czynnikiem, instalacje nalezy przeptuka¢ azotem pozbawionym tlenu (OFN), przed i w trakcie
lutowania.

15) Oproznianie instalacji i odsysanie czynnika

W przypadku rozszczelnienia uktadu chtodniczego w celu dokonania naprawy — lub w jakimkolwiek innym celu — nalezy
stosowaé zwyczajowe procedury. Jednak wazne jest stosowanie najlepszych praktyk ze wzgledu na zagrozenie ze strony
fatwopalnych substancji. Nalezy zastosowac¢ si¢ do nastepujacej procedury:

® usuna¢ czynnik chtodniczy;

* przeptukaé uktad gazem obojetnym;

® odessac czynnik;

* ponowne przeptukaé uktad gazem obojetnym;

* otworzy¢ uktad przez rozciecie lub rozlutowanie instalacji.

Czynnik nalezy odsysac¢ i gromadzi¢ w specjalnych zbiornikach. Instalacje napetnione palnym czynnikiem chtodniczym nalezy
ptuka¢ azotem OFN dla zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenia. Proces ten moze wymagac wielokrotnego powtérzenia.

Do ptukania instalacji nie nalezy uzywac sprezonego powietrza lub tlenu.

Dla instalacji napetionych palnym czynnikiem, ptukanie nalezy realizowa¢ poprzez przetamanie prézni w uktadzie za pomoca
azotu OFN i kontynuowanie napetniania az do osiagniecia ci$nienia roboczego, spuszczenie azotu do atmosfery i ponownym
wytworzeniu prozni. Proces nalezy powtarza¢ do catkowitego opréznienia uktadu z czynnika chtodniczego.

Podczas ostatniego napetniania uktadu azotem OFN, urzgdzenie nalezy oprézni¢ do poziomu ci$nienia atmosferycznego, by
umozliwi¢ przeprowadzenie prac. Czynno$c¢ ta jest absolutnie kluczowa, jesli majg by¢ lutowane przewody rurowe. Nalezy
upewnic sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zrédet zaptonu oraz zapewni¢ wentylacje.

16) Procedury napetiania
Oprocz tradycyjnych procedur napetniania nalezy spemic¢ ponizsze wymagania:

® Upewni¢ sig, ze podczas napetniania uktadu, nie dojdzie do zanieczyszczenia instalacji innymi czynnikami. Przewody lub
instalacja rurowa powinny by¢ jak najkrétsze w celu zminimalizowania ilosci zawartego w nich czynnika.

® Zbiorniki nalezy przechowywac¢ w pionie.

* Przed przystgpieniem do napetniania instalacji czynnikiem, nalezy upewnic¢ sie, ze ukfad jest uziemiony.
* Po napetnieniu oznakowac uktad (jesli nie jest jeszcze oznakowany).

* Nalezy zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢, by nie przetadowac¢ uktadu chtodniczego.

* Przed ponownym napetnieniem systemu nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg z uzyciem odpowiedniego gazu. Ukfad
nalezy sprawdzi¢ pod katem szczelnosci po zakonczeniu napetniania, ale przed jego uruchomieniem. Przed opuszczeniem
miejsca pracy nalezy przeprowadzi¢ kontrolny test szczelnosci.

17) Demontaz
Przed przystgpieniem do procedury demontazu, konieczne jest aby technik doktadnie zapoznat sie ze sprzetem i szczegétami
na temat instalacji. Zalecang praktyka jest bezpieczne odzyskanie czynnika.

Przed przystapieniem do tego zadania, nalezy pobra¢ prébki oleju i czynnika, na wypadek analizy wymaganej przed ponownym
uzyciem odzyskanego czynnika. Istotne jest aby przed rozpoczeciem prac dostepne byto zasilanie elektryczne.

a) Zapoznaj sie z urzadzeniem i sposobem jego dziatania.
b) Zaizoluj uktad elektrycznie.
c) Przed rozpoczeciem procedury upewnij sig, ze:

¢ dostepny jest mechaniczny sprzet do obstugi butli z czynnikiem chtodzacym;
* dostepny jest catly niezbedny sprzet ochrony osobistej oraz jest wtasciwie stosowany;
* proces odzyskiwania czynnika jest nadzorowany przez wykwalifikowang osobeg;

¢ stacja odzysku oraz cylindy na czynnik sg zgodne z obowigzujgcymi normami.
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d) W razie mozliwosci, wypompuj czynnik z uktadu.

e) Jezeli nie mozna wytworzyé prézni, wykonaj rozgatezienie umozliwiajgce usuniecie czynnika w réznych punktach instalaciji.
f) Przed odzyskaniem czynnika upewnij sig, ze zbiornik jest umieszczony na wadze.

g) Uruchom stacje odzysku czynnika i obstuguj ja zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie przepetnij zbiornika. (Nie wigcej niz 80 % objgtosci ptynu).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego zbiornika, nawet chwilowo.

j) Kiedy zbiorniki zostang prawidtowo napetnione i proces zostanie ukonczony, upewnij sig, ze zbiorniki i sprzet sg niezwtocznie
usuniete z miejsca pracy, a wszystkie zawory odcinajgce sg zamkniete.

k) Odzyskanym czynnikiem chtodniczym nie nalezy napetnia¢ innego uktadu chtodniczego, chyba, ze zostat oczyszczony i
sprawdzony.

18) Oznakowanie

Urzadzenie nalezy oznakowa¢ informacjg o jego wycofaniu i opréznieniu z czynnika chtodniczego. Etykieta informacyjna
powinna zosta¢ opatrzona datg i podpisem. Nalezy upewnic sie, ze etykiety na urzadzeniach zawierajg informacje o obecnosci
tatwopalnego czynnika chtodniczego w urzadzeniu.

19) Odzysk czynnika

Podczas oprézniania uktadu z czynnika chtodniczego, zaréwno w celach serwisowych lub demontazu urzadzenia, jako dobrg
praktyke zaleca si¢ zachowanie zasad bezpieczenstwa.

Podczas odzyskiwania czynnika do zbiornikéw, nalezy upewnic sie, ze zastosowano wytgcznie witasciwe zbiorniki na czynnik
chtodniczy. Nalezy upewni¢ sie, ze dostepna liczba zbiornikéw pomiesci catg objeto$é czynnika z uktadu. Wszystkie uzyte
zbiorniki muszg by¢ dopuszczone do przechowywania odzyskanego czynnika chtodniczego i posiada¢ odpowiednie oznakowa-
nie (np. specjalne zbiorniki do odzysku czynnika chtodniczego). Zbiorniki powinny by¢ kompletne, wyposazone w sprawny
nadci$nieniowy zawor bezpieczenstwa i zawory odcinajgce.

Puste zbiorniki nalezy oprézni¢ i w miare mozliwosci schtodzi¢ przed ponownym napetnieniem odzyskanym czynnikiem.
Sprzet do odzyskiwania czynnika powinien by¢ sprawny, wyposazony w instrukcje obstugi oraz przystosowane do odzyskiwa-
nia tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Dodatkowo nalezy przygotowa¢ sprawng i skalibrowang wage.

Weze powinny by¢ kompletne, w dobrym stanie technicznym, wyposazone w szczelne zigcza. Przed uzyciem sprzetu do
odzyskiwania czynnika nalezy sprawdzi¢ czy jest on sprawny technicznie, byt wtasciwie konserwowany oraz czy jego kompo-
nenty elektryczne sg uszczelnione w celu zapobiegniecia zaptonowi na wypadek wycieku czynnika chtodniczego. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sig z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do dostawcy czynnika w odpowiednim, przeznaczonym do tego zbiorniku wraz
z dotgczong, odpowiednig specyfikacjg przekazywanych odpadéw. Nie nalezy mieszaé czynnikéw chtodniczych w urzadze-
niach do odzysku czynnika, w szczegdlnosci w zbiornikach.

Jesli konieczne jest usuniecie sprezarek lub oleju sprezarkowego, nalezy upewnic sie, ze zostaty opréznione / olej odessany
do akceptowalnego poziomu, dla zapewnienia, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostat w smarze. Proces odsysania
nalezy przeprowadzi¢ przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. W celu przyspieszenia tego procesu mozna zastosowaé
wylgcznie elektryczne wygrzewanie karteru sprezarki. Uktad nalezy opréznia¢ z oleju w sposéb bezpieczny.

20) Transport, oznakowanie i przechowywanie urzadzen

Transport urzadzen napetnionych tatwopalnym czynnikiem chtodniczy. Patrz przepisy transportowe.

Oznakowanie urzadzen. Patrz lokalne przepisy

Utylizacja urzadzen napetnionych tatwopalnym czynnikiem chtodniczym. Patrz krajowe przepisy.

Przechowywanie urzgdzen/wyposazenia

Urzadzenia nalezy przechowywac¢ zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowywanie zapakowanego urzadzenia (przed sprzedazg)

Ochronne materiaty opakowaniowe powinny uniemozliwia¢é mechaniczne uszkodzenie urzgdzenia, w efekcie ktérego mogtoby
dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalng ilo$¢ urzadzen przechowywanych jednoczesnie okreslajg lokalne przepisy.
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ZALACZNIK A: Uktad chtodniczy
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Element Opis Element Opis
1 Sprezarka 15 Czujnik temp. na wlocie czynnika (rura cieczowa)
2 Zawor 4-drogowy 16 Czujnik temp. na wylocie czynnika (rura gazowa)
3 Oddzielacz gaz-ciecz 17 Czujnik temperatury na wylocie wody
4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza 18 Czujnik temperatury na wlocie wody
5 Elektroniczny zawor rozprezny 19 Zawor odpowietrzajacy
6 Jednostronny zawdr elektromagnetyczny 20 Naczynie wzbiorcze
7 Zasobnik cieczy 21 Pompa obiegowa
8 Filtr 22 Manometr
Wymiennik ciepta po stronie wod . ) .
9 (w);/miennik piyrtjow?/) 4 23 Zawor bezpieczenstwa
10 Grzatka rezerwowa (opcjonalna) 24 Filtr w ksztafcie litery Y
11 Czujnik przeptywu 25 Presostat wysokiego cisnienia
12 Czujnik temperatury ttoczonego gazu 26 Presostat niskiego cisnienia
13 Czujnik temperatury zewnetrznej 27 Zawor cisnieniowy
Czujnik temperatury parowania w grzaniu .

14 (czujnik temperatury skraplania w chodzeniu)| 28 Kapilara
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ZALACZNIK B
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